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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

1.

“PROYECTO PMGD LIRUTAO SAN CARLOS”

ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social

LUMINOUS ENERGY SPA

RUT

76.558.487-6

Domicilio

MIRAFLORES 222 PISO 28, Santiago

Nombre(s) del/los representante(s) legal(es)

ITALO ARIEL SILVA JEMENAO

RUT

15.917.220-1

Domicilio del/los representante(s) legal(es)

MIRAFLORES 222 P-28 2801

Correo Electronico

italo.silva@luminousenergy.cl

2.

ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del Proyecto o actividad

Obijetivo general

El Proyecto tiene por objetivo principal la generacion de energia eléctrica a partir
de energia solar, la que seré inyectada al SEN (Sistema Eléctrico Nacional). Cabe
destacar que el Proyecto fomentar4 de manera sustentable el uso del recurso
natural solar como fuente de energia.

Descripcion general del
Proyecto

El Proyecto corresponde a la construccion y operacién de un parque solar que
utilizara la tecnologia de paneles fotovoltaicos para la captacion y transformacion
de energia solar a eléctrica y estard& compuesto de 23.055 modulos de silicio
policristalino. Este parque generard una potencia de 9 MW a través de energias
renovables no convencionales (ERNC), la que sera inyectada al Sistema Eléctrico
Nacional (SEN) mediante una linea eléctrica de media tensién de 15 kV. En
términos de superficie, el Proyecto contemplara aproximadamente un total de 18
ha y estara ubicado a 4,48 km de la ciudad San Carlos, comuna de San Carlos,
Provincia Punilla, Region del Nuble.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

c.) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW

Vida util

30 afios

Monto de inversion

USD $ 12.000.000,000

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucion
del Proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA

Habilitacion de instalacion de faenas, (la que incluye actividades de limpieza,
despeje, nivelacién del area de trabajo y montaje de las instalaciones
temporales) cuya realizacion serd previamente informada a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

=20
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Tabla 2. Antecedentes generales del Proyecto o actividad

Proyecto o actividad se | Si | No
desarrolla por etapas

X
Proyecto o0 actividad | Si | No
modifica un Proyecto o
actividad existente X

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1. Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental
Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental
Fecha de
N° del publicacion
Nombre del documento Remitido por en
documento .
expediente
electrénico:
Declaracion  de Impacto
Ambiental (DIA) NA LUMINOUS ENERGY SPA 17/07/2020
Servicio de Evaluacion
Resolucidén de admisibilidad 50 Ambiental de la Region de | 23/04/2020
Nuble
Oficio de Solicitud de
Evaluacion de la DIA dirigido Servicio de Evaluacién
a los organismos de 90 Ambiental de la Region de | 23/04/2020
administracién del Estado con Nuble
competencia ambiental
Oficio de Solicitud de Servicio de Evaluacién
Evaluacion de la DIA dirigido | 92 Ambiental de la Region de | 23/04/2020
al Gobierno Regional Nuble
Oficio de Solicitud de Servicio de Evaluacién
Evaluacion de la DIA dirigido | 91 Ambiental de la Region de | 23/04/2020
a municipalidades Nuble
6

=20

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2151974134



https://validador.sea.gob.cl/validar/2151974134

Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento

NO
documento

del

Remitido por

Fecha de
publicacién
en
expediente
electronico:

No se realizd reunidn con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA debido a que el Proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas,
areas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

(ICSARA)

Carta de visacién del texto Servicio de Evaluacion
— 49 Ambiental de la Region de | 29/04/2020
para difusion -
Nuble
In’vltqcmn a Reunion Comité 81/2020 SER_I;MI del Medio Ambiente, 05/05/2020
Técnico Region de Nuble
Oficio de distribucién para Servicio de Evaluacion
municipalidades y direcciones | 200314 . PR 05/05/2020
. Ambiental Direccion Ejecutiva
regionales SEA
Servicio de Evaluacion
Acreditacion Aviso Radial NA Ambiental de la Region de | 14/05/2020
Nuble
Informe  Consolidado  de
Solicitud de Aclaraciones, Servicio de Evaluacion
Rectificaciones y/o | 62 Ambiental de la Region de | 08/06/2020
Ampliaciones a la DIA Nuble
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Fecha de
N° del publicacién
Nombre del documento d Remitido por en
ocumento .
expediente
electronico:
Resolucion Exenta 202099101455 | Servicio  de  Evaluacion |, 00000
Ambiental Direccion Ejecutiva
Resoluci6n Exenta 202000101491 | Servicio - de  Evaluacion | ;o 0000,
Ambiental Direccion Ejecutiva
., ., Servicio de Evaluacion
Resolucion de extension de la | ;) Ambiental de la Regién de | 30/09/2020
suspension .
Nuble
Adenda NA LUMINOUS ENERGY SPA 30/11/2020
Oficio de Solicitud de Servicio Evaluacién Ambiental,
Evaluacion de la Adenda 210 Region de Nuble 30/11/2020
Informe Consolidado
Complementario de Solicitud
de Aclaraciones, Servicio Evaluacién Ambiental
Rectificaciones ylo | 6 - ~ ' | 05/01/2021
. . Region de Nuble
Ampliaciones Complementario
a la DIA (ICSARA
Complementario)
Resolucion de extension de la Servicio de Evaluacion
- 17 Ambiental de la Region de | 28/01/2021
suspension N
Nuble
8
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental
Fecha de
N° del publicacién
Nombre del documento d Remitido por en
ocumento .
expediente
electronico:
Resolucion de extension de la Servicio de Evaluacion
i 49 Ambiental de la Region de | 05/04/2021
suspension ~
Nuble
Adenda Complementaria NA LUMINOUS ENERGY SPA 05/05/2021
Resolucion de Ampliaciéon de Servicio de Evaluacion
P 77 Ambiental de la Region de | 13/05/2021
Plazo Riuble

3.2. Listado de los organismos de la administracién del Estado con competencia ambiental invitados
a participar de la evaluacion de impacto ambiental del Proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del Proyecto

CONAF, Region de Nuble

Consejo de Monumentos Nacionales

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena

DGA, Region de Nuble

Direccion de Vialidad, Region de Nuble

DOH, Regi6n de Nuble

SAG, Region de Nuble

SEC, Region de Nuble

SEREMI de Agricultura, Region de Nuble

SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Nuble

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Nuble

SEREMI de Energia, Region de Nuble

SEREMI de Salud, Region de Nuble

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Nuble

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Nuble

SEREMI del Medio Ambiente, Region de Nuble

SEREMI MOP, Region de Nuble

SERNAGEOMIN, Zona Sur

Servicio Nacional Turismo, Region de Nuble

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Superintendencia de Servicios Sanitarios
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3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de
la evaluacion

3.3.1. Con relacion a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
048 SEREMI de Energia, Region de Nuble 30/04/2020
412 Direccion de Vialidad, Region de Nuble 08/05/2020
6074 SEREMI de Salud, Region de Nuble 12/05/2020
131 SEREMI MOP, Region de Nuble 12/05/2020
31-EA/2020 CONAF, Region de Nuble 12/05/2020
28/DDUI SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Nuble 12/05/2020
98 SEREMI del Medio Ambiente, Region de Nuble 14/05/2020
363 SAG, Region de Nuble 15/05/2020
458 DGA, Region de Nuble 15/05/2020
274 DOH, Region de Nuble 17/05/2020
338 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Nuble 18/05/2020
SE16-326-2020 SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Nuble 18/05/2020
169 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Nuble 18/05/2020
228 SEREMI de Agricultura, Region de Nuble 19/05/2020
1820 Consejo de Monumentos Nacionales 25/05/2020
496 Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena 26/05/2020
A 5\%2‘92) ORD Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 28/05/2020
3.3.2. Con relacion a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha
185 SEREMI del Medio Ambiente, Region de Nuble 10/12/2020
13402 SEREMI de Salud, Region de Nuble 10/12/2020
55/DDUI SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Nuble 14/12/2020
58-EA/2020 CONAF, Region de Nuble 14/12/2020
244 SEREMI MOP, Region de Nuble 14/12/2020
667 SAG, Region de Nuble 14/12/2020
3071/2020 . . <
SRM-BIO SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Nuble 14/12/2020
896 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Nuble 14/12/2020
1028 DGA, Region de Nuble 15/12/2020
733 DOH, Region de Nuble 17/12/2020
4446-20 Consejo de Monumentos Nacionales 18/12/2020
309 SEREMI de Agricultura, Region de Nuble 21/12/2020
(D.AC))
ORD. SEIA. Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 22/12/2020
N° 659
1172 Direccion de Vialidad, Region de Nuble 20/01/2021
SE12%22L(1)86- SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Nuble 20/01/2021
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3.3.3. Con relacion a la Adenda Complementaria

N° Oficio Remitido por Fecha
5544 SEREMI de Salud, Region de Nuble 14/05/2021
292 SAG, Region de Nuble 18/05/2021

59 SEREMI de Agricultura, Region de Nuble 20/05/2021
3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de
participar

N° Oficio Remitido por: Fecha

S%Oé%%%%ic SEC, Region de Nuble 04/05/2020
0898 SERNAGEOMIN, Zona Sur 15/05/2020

65 Servicio Nacional Turismo, Regién de Nuble 20/05/2020

306 Superintendencia de Servicios Sanitarios 21/05/2020

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio | Remitido por: | Fecha

No aplica

Fundamento

¢ No se cuenta con un pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional dado
que la llustre Municipalidad de San Carlos, no se pronuncio ante el requerimiento realizado por el SEA
region de Nuble, mediante ORD. N° 91, de fecha 23 de abril de 2020.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio | Remitido por: | Fecha

No aplica

Fundamento

No se cuenta con un pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional dado que
el Gobierno Regional, no se pronunci6 ante el requerimiento realizado por el SEA region de Nuble, mediante
ORD. N° 92, de fecha 23 de abril de 2020.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio | Remitido por: | Fecha

No aplica

Fundamento

¢ No se cuenta con un pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional dado
que la llustre Municipalidad de San Carlos, no se pronunci6 ante el requerimiento realizado por el SEA
region de Nuble, mediante ORD. N° 91, de fecha 23 de abril de 2020
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3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
- Acta N°15/2020 de la Sesion N° 5 del Comité Técnico, de fecha 7 de mayo de 2020

3.7. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacién

3.7.1. Con relacion a la Adenda Complementaria

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Observaciones no consideradas en el proceso de
evaluacion, con relacion a la DIA

Otros

Compromisos Voluntarios

1. El titular entrega los antecedentes técnicos para el otorgamiento del PAS
160 en lo que respecta a requisitos ambientales, no obstante, dado que el
PAS 160 corresponde a un PAS mixto, se indica que para el tramite
sectorial no presenta antecedentes para mejor resolver del Director
Regional, tal como lo indica la guia tramite PAS 160 del SEA. Lo anterior
debido a que el titular debe presentar compromisos voluntarios para
impactos no significativos por pérdida temporal de uso agricola de suelos
productivos, y el CAV presentado no tiene el nivel de detalle necesario para
su evaluacion. Por ejemplo, menciona que implementard una serie de
acciones consistentes en la remodelacion y revestimiento de un tranque de
regadio existente para aumentar la capacidad de riego en 17 ha adicionales,
sin embargo, no entrega detalles respecto del sitio beneficiado (CCUS,
especies cultivadas, etc..) ni de la forma en que se implementaran de tal
manera que permita verificar que se compensa el impacto no
significativo por pérdida temporal de uso agricola dado por la vida atil del
Proyecto.

. N° 292 SAG,
Region de  Nuble,
18/05/2021

La observacion realizada por el Servicio Agricola Ganadero (SAG), Region de Nuble, al Compromiso
Ambiental Voluntario (CAV) presentado en la Adenda Complementaria, no fue considerada, debido que se
acompafia toda la informacion ambiental requerida para hacerse cargo del impacto no significativo por
pérdida temporal de uso agricola de suelos productivos en proyectos fotovoltaicos, asi como también los
contenidos técnicos y formales para obtener el PAS 160 del RSEIA. En efecto, en la Adenda complementaria
en la “Tabla 10 CAV Habilitacion de Obras de Riego con el fin de mejorar las propiedades del Suelo con
potencial uso agricola”, se acompafia la descripcion del CAV, la ubicacion donde se efectuara, el momento
en que se efectuara y los indicadores de cumplimiento de este, y el Titular ha indicado en respuesta 11 de la
Adenda complementaria:

En virtud de lo sefialado por la Autoridad, y en consecuencia de lo que ha establecido el SAG en el
Seminario Virtual SAG/Energia “Compromisos voluntarios por pérdida temporal de uso de suelos de
alto valor agropecuario para proyectos fotovoltaicos en el marco del PAS 160”1 en donde indico
como compromisos que permiten mejorar las caracteristicas productivas de un suelo la
implementacion de “Obras de riego que permitan incorporar una nueva superficie bajo riego
(aumento de la capacidad de almacenaje de agua, mejoramiento de la conduccion de agua al predio
evitando pérdidas o permitiendo un ingreso homogéneo al canal de distribucion)”2, el Titular
modifica el Compromiso Ambiental Voluntario (CAV) indicado en la Adenda de la presente
evaluacion ambiental. En su defecto, se incorpora el CAV Habilitacién de Obras de Riego con el fin
de mejorar las propiedades del Suelo con potencial uso agricola, cuyo objetivo principal es el de
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disponer, en los predios agricolas proximos al Proyecto, un volumen de agua adicional para riego a
través del revestimiento de un tranque y, de esta manera, aumentar el area agricola productiva en el
entorno de éste. Se prevé que el revestimiento y sombreamiento del tranque seré capaz de incorporar
agua de riego en un &rea de riego deprimido, donde se proyecta un aumento en el déficit hidrico en el
futuro cercano.

Asimismo, en Anexo 3 de la e Adenda Complementaria se adjunta la ubicacion del tranque a mejorar y los
antecedentes que acreditan la autorizacién del propietario para efectuar la mejora. Ademas, el CAV antes
indicado se incluye en el Capitulo actualizado de Compromisos Ambientales, adjunto en el Anexo 2 de la
presente Adenda Complementaria.

El detalle del Compromiso Ambiental Voluntario propuesto por el Titular consistente en rehabilitar un
tranque de regadio existente, mediante la implementacion de una serie de acciones consistentes en la
remodelacion y revestimiento de esta obra existente, de modo de mejorar su eficiencia de riego. Se describen
en la seccion 11.1.5. Compromiso ambiental voluntario Habilitacion de Obras de Riego con el fin de mejorar
las propiedades del Suelo con potencial uso agricola, de este ICE.

e Compromisos Voluntarios

Al revisar los compromisos ambientales propuestos por el titular, no se
observan detalles especificos que respalden la propuesta. En el contexto de la
Circular N° 296/2019 del Servicio Agricola y Ganadero, se solicita al titular
gue dentro de los compromisos ambientales asociados al mejoramiento de
suelo incorpore todos los detalles que permitan su andlisis y evaluacion
posterior, algunos de estos son:

Lugar definido, ubicacion georeferenciada (UTM Datum WGS 84 y Huso),
identificando el contorno del predio objeto de mejoramiento o rehabilitacion
(vértices del poligono).

Superficie especifica o N° 59 SEREMI
Descripcion de las caracteristicas del suelo que seran modificadas su | de Agricultura, Region
condicion base y la condiciéon futura de ellas. de Nuble 20/05/2021

Justificacion.

Plano topogréfico con curvas de nivel a una escala adecuada.

Descripcién de las técnicas a implementar para el mejoramiento o
recuperacion de suelos.

Uso futuro del suelo posterior al plan de mejoramiento de suelos.

Indicar los cultivos a desarrollar y los rendimientos esperados.

Indicadores de éxito detallados que acrediten su cumplimiento;

Cronograma de actividades para la implementacion de la medida

Forma de control y seguimiento, entre otras.

La observacion realizada por la SEREMI de Agricultura Region de Nuble, al Compromiso Ambiental
Voluntario (CAV) presentado en la Adenda Complementaria, no fue considerada, debido que se acomparia
toda la informacién ambiental requerida para hacerse cargo del impacto no significativo por pérdida temporal
de uso agricola de suelos productivos en proyectos fotovoltaicos, asi como también los contenidos técnicos y
formales para obtener el PAS 160 del RSEIA. En efecto, en la Adenda complementaria en la “Tabla 10 CAV
Habilitacion de Obras de Riego con el fin de mejorar las propiedades del Suelo con potencial uso agricola”,
se acompafia la descripcion del CAV, la ubicacion donde se efectuard, el momento en que se efectuard y los
indicadores de cumplimiento de este, y el Titular ha indicado en respuesta 11 de la Adenda complementaria:

En virtud de lo sefialado por la Autoridad, y en consecuencia de lo que ha establecido el SAG en el
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Seminario Virtual SAG/Energia “Compromisos voluntarios por pérdida temporal de uso de suelos de
alto valor agropecuario para proyectos fotovoltaicos en el marco del PAS 160”1 en donde indico
como compromisos que permiten mejorar las caracteristicas productivas de un suelo la
implementacion de “Obras de riego que permitan incorporar una nueva superficie bajo riego
(aumento de la capacidad de almacenaje de agua, mejoramiento de la conduccion de agua al predio
evitando pérdidas o permitiendo un ingreso homogéneo al canal de distribucion)”2, el Titular
modifica el Compromiso Ambiental Voluntario (CAV) indicado en la Adenda de la presente
evaluacion ambiental. En su defecto, se incorpora el CAV Habilitacion de Obras de Riego con el fin
de mejorar las propiedades del Suelo con potencial uso agricola, cuyo objetivo principal es el de
disponer, en los predios agricolas proximos al Proyecto, un volumen de agua adicional para riego a
través del revestimiento de un tranque y, de esta manera, aumentar el area agricola productiva en el
entorno de éste. Se prevé que el revestimiento y sombreamiento del tranque sera capaz de incorporar
agua de riego en un area de riego deprimido, donde se proyecta un aumento en el déficit hidrico en el
futuro cercano.

Asimismo, en Anexo 3 de la e Adenda Complementaria se adjunta la ubicacion del tranque a mejorar y los
antecedentes que acreditan la autorizacién del propietario para efectuar la mejora. Ademas, el CAV antes
indicado se incluye en el Capitulo actualizado de Compromisos Ambientales, adjunto en el Anexo 2 de la
presente Adenda Complementaria.

El detalle del Compromiso Ambiental Voluntario propuesto por el Titular consistente en rehabilitar un
tranque de regadio existente, mediante la implementacion de una serie de acciones consistentes en la
remodelacién y revestimiento de esta obra existente, de modo de mejorar su eficiencia de riego. Se describen
en la seccion 11.1.5. Compromiso ambiental voluntario Habilitacién de Obras de Riego con el fin de mejorar
las propiedades del Suelo con potencial uso agricola, de este ICE.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacion del Proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del Proyecto o actividad

Division politico-administrativa El Proyecto se ubica en la comuna de San Carlos, aproximadamente
4,48 km al sur de la ciudad de San Carlos, en la provincia de Punilla,
Region del Nuble.

Justificacion de la localizacion La localizacion del Proyecto se justifica en base a los siguientes
aspectos:

- La existencia de indices de radiacion solar que permiten la generacion
de energia mediante modulos solares fotovoltaicos.

- La posibilidad de inyectar la energia generada directamente a la red
de distribucion cercana existente.

- La inexistencia de elementos significativos desde el ambito
ambiental, patrimonial y social que sea necesario preservar y que
impidan el desarrollo del Proyecto.

Superficie 18 hectareas

Coordenadas UTM en Datum
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WGS84 Tabla: Coordenadas UTM H19 S, DATUM WSG-84, del
emplazamiento del Proyecto

Vértice Este Norte
1 235.340 5.960.897
2 235.395 5.960.912
3 235.397 5.960.728
4 235.413 5.960.732
5 235.465 5.960.766
6 235.609 5.960.836
7 235.618 5.960.813
8 235.722 5.960.857
9 235.683 5.960.664
10 235.649 5.960.504
11 235.609 5.960.334
12 235.559 5.960.301
13 235.491 5.960.267
14 235.454 5.960.291
15 235.431 5.960.306
16 235.338 5.960.292
17 235.271 5.960.283
18 235.283 5.960.404
19 235.309 5.960.493
20 235.332 5.960.672
21 235.340 5.960.897

Fuente: Tabla 1. Coordenadas emplazamiento del Proyecto, de la DIA.

En Adenda observacion 5 se aclar6 que solo se contempla como
camino de acceso la ruta N-349 hasta el predio en donde se emplazara
el parque fotovoltaico, posee una carpeta de ripio, por lo que no serd
necesaria su intervencion durante la ejecucion del Proyecto.

Caminos o vias de acceso Para el Proyecto se prevé la habilitacién de un camino de acceso, cuyo

disefio geométrico, mediciones y especificaciones técnicas se llevara a
cabo seglin las consideraciones técnicas establecidos en el “Manual de
Carreteras, Volumen 4 y 5”. El Proyecto tendra acceso directo por Ruta
N-349 mediante la habilitacion del camino de acceso actual, disefiado
para facilitar el acceso de vehiculos. La carpeta de rodadura del acceso
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se proyecta con una terminacion gravosa sobre un acondicionamiento
del terreno existente. El disefio estructural del acceso se basara en la
metodologia ASSTHO 93, presentada en el Manual de Carreteras para
pavimento flexible clasificando la via como “Local”, debido al flujo
vehicular esperado durante la fase de construccion (estimada en 6
meses) Y flujo de vehiculos livianos en la fase de operacion (estimada
en 30 afios).

El disefio geométrico del acceso se efectuard de acuerdo con las
disposiciones normativas del Manual de Carreteras, y normas sobre
accesos publicos.

En la “Figura 1. Caminos de acceso e internos del Proyecto”, de la
Adenda, se presentd una imagen donde se detallen los caminos de
acceso al Proyecto

Referencia al expediente de
evaluacion de los  mapas,
georreferenciacion e informacion
complementaria sobre la
localizacion de sus partes, obras y

Tabla 1. Coordenadas emplazamiento del Proyecto, de la DIA.
Tabla 2. Coordenadas instalacion de faenas, de la DIA.

Tabla 3. Coordenadas principales obras permanentes, de la DIA.
Tabla 4. Superficie de las obras del Proyecto, de la DIA.

acciones

Anexo 1.1 KMZ Proyecto, de la DIA.

Figura 1. Caminos de acceso e internos del Proyecto, de la Adenda.
Anexo 7 KMZ Area de influencia, de la Adenda.

4.2. Partesy obras del Proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del Proyecto

Nombre

Descripcién

Caracter

Fase

Instalacién de
faenas

Consiste en una zona de 1,2 ha habilitada para ubicar los
servicios necesarios durante la fase de construccion. Esta
area estara emplazada dentro del predio y basicamente
consistira en la instalacion de estructuras prefabricadas
Cuyos apoyos estaran directamente montados sobre la
superficie sin considerar escarpes.

Se consideran como base, las siguientes dependencias:

- Oficinas: Conformada un area de 30 m? cada uno. Cuyas
dependencias seran destinadas al trabajo de supervision y
coordinacion de actividades durante la construccion del
Proyecto.

- Bodegas: Corresponde a un area conformada por 4
contenedores de 15 m2. Se utilizaran para almacenar
insumos y materiales que no se puedan exponer a la
intemperie (herramientas, EPP, etc.).

- Grupo electrogeno: Inicialmente se proyecta el empalme
a la red eléctrica existente, sin embargo, se considera el
uso de un generador eléctrico de emergencia de 50 kVA

Temporal

Construccion
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en caso de que se requiera durante la instalacion de faenas.
Este equipo contara con un estanque diésel y sistema
antiderrames integrado.

- Estanque de agua industrial: Se utilizara este tipo de
estanque para actividades de construccion (En Anexo 8,
de la Adenda se present6 la Ficha del estanque de agua
industrial)

- Estanque de agua potable: La distribucion sera realizada
por empresas autorizadas que trasladen este recurso a la
zona de faenas mediante camiones aljibe para luego
almacenarla en estanques que contaran con un sistema de
cloracion simple. Esta agua ser4 utilizada para el comedor
y duchas. Se considera una cantidad de 100 litros por
persona/dia y cumplird con los requisitos fisicos,
quimicos, radiactivos y

bacterioldgicos, conforme a lo indicado por el D.S. 594/99
del Ministerio de Salud.

- Estanque de aguas grises: Este tipo de agua proveniente
de lavamanos, comedor y duchas se almacenaran en un
estanque desde donde seran retiradas para su disposicion
final por una empresa autorizada.

-Bafios quimicos: Esta estructura movil incluye en la
misma unidad lavamanos y estanque de provision de agua
para lavado de manos. Estos seran proporcionados y
mantenidos por una empresa autorizada. El registro de
mantencion se mantendra en la oficina de faena.

- EI nimero de bafios quimicos a utilizar se evaluara segin
lo indicado en los articulos 23 y 24 del D.S. N° 594/99 del
Ministerio de Salud. Se mantendra en la instalacion de
faenas un registro del servicio de mantenimiento de los
bancos quimicos.

- Dispensadores de agua: Para agua de consumo se
considera el uso de dispensadores (agua embotellada), los
cuales estardn ubicados en contenedores para evitar el
deterioro a raiz del sol.

- Estacionamientos y circulaciones: Se habilitara un area
para este tipo de requerimiento, los que contaran con la
debida demarcacion y sefialética

Zonas
sustancias,
insumos
residuos

de

y

Corresponde a un area destinada para el acopio temporal
de sustancias y residuos. Esta zona considera los
siguientes componentes:

a) Bodega residuos domiciliarios (RSD): Area de 60 m?
destinada al almacenamiento de residuos domiciliarios
generados durante la etapa de construccion. Consiste en
una estructura metalica, cubierta de zinc, formada por
malla de simple torsién a una altura de 2 m con postes
metalicos para su sujecion y piso impermeable lavable. El
cielo estara constituido por malla de torsion simple, a la
que se adicionarqd una malla fina destinada a evitar el

Temporal

Construccion

H
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ingreso de vectores sanitarios.

b) Patio de Salvataje: Zona abierta de 84 m?, delimitada
por una malla de simple torsion, con una altura de 1,8 my
con postes metéalicos para su sujecién. En ella se
almacenaran temporalmente los residuos industriales no
peligrosos que se generen. Ademas, se preferira su
reciclaje, por lo que el acopio de realizard de manera
segregada. Esta zona también contard con un area de 24
m? exclusivos para el almacenamiento de paneles dafiados.

c) Bodega residuos peligrosos (RESPEL): Bodega de 9 m?
destinada al acopio temporal de residuos peligrosos
generados durante la etapa de construccion, la cual contara
con las siguientes caracteristicas estructurales:

- Base continua, impermeable y resistente estructural y
quimicamente a los residuos almacenados;

- Cierre perimetral de a lo menos 180 m de altura,
impidiendo el acceso libre de personas y animales;

- Techada y protegida de condiciones ambientales
(humedad, temperatura y radiacion solar);

- Sistema colector antiderrames, con una capacidad de
retencion no inferior al volumen del contenedor de mayor
capacidad ni al 20% del volumen total de los contenedores
almacenados; vy,

- Sefalizacion de acuerdo con la Norma Chilena NCh N°
2.190 Of. 93, version 2003. Cabe mencionar que

esta bodega cumplira con las condiciones requeridas
segun la normativa vigente.

d) Bodega sustancia peligrosas (SUSPEL): Los insumos
gue presenten caracter de peligrosidad, se almacenaran al
interior de la bodega SUSPEL de 9 m?, la cual realiza el
almacenamiento de estos en pequefias cantidades, inferior
a 600 kg, quedando por debajo del méaximo establecido
por el articulo 19° del D.S. N° 43/15 del Ministerio de
Salud Reglamento de Almacenamiento de Sustancias
Peligrosas, referido a almacenamiento de sustancias
peligrosas en pequefias cantidades. Conforme a ello,
podran almacenarse envasadas sobre el piso o en
estanterias de material liso no absorbente.

Paneles Solares

El proceso de transformacion de radiacion solar en energia
eléctrica es realizado en la celda (célula) fotovoltaica, la
cual forma parte del panel (modulo) fotovoltaico que
corresponde al elemento base de este tipo de tecnologia.

Cada panel fotovoltaico capta la luz solar en forma de
fotones y la transforma directamente en energia eléctrica.
Las células fotovoltaicas que se utilizardn normalmente
tienen una forma cuadrada y estan elaboradas de silicio.
Sus dimensiones aproximadas son de 10 cm de lado, entre

Permanente

Construccion

Operacion

18

. Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2151974134



https://validador.sea.gob.cl/validar/2151974134

0,25y 0,35 mm de grosor y una superficie de 100 cm?.

Como se menciond anteriormente, cada panel solar esta
compuesto de celdas fotovoltaicas ubicadas paralelamente
0 en serie y dispuestas seglin su estructura geométrica. La
conexion

entre ellas se realiza a través de circuitos eléctricos unidos
a los polos positivos y negativos de cada célula.
Adicionalmente cada médulo esta formado por:

- Marco de aluminio, cuya funcién es proporcionar cierta
rigidez mecénica.

- Junta, proteccion frente a agentes atmosféricos
(humedad, salinidad, etc.).

- Vidrio solar, normalmente templado.

- Encapsulado EVA (Etil Vinilo Acetato), proteccion a la
humedad.

- TEDLAR, aislamiento eléctrico y sello contra humedad.

Los paneles solares a utilizar en este Proyecto consideran
celdas de silicio policristalino de 420 W o de potencia
similar y de 2 x1 m segun disponibilidad en el mercado.

El ndmero de paneles solares sera de aproximadamente
23.055 unidades.

Rama o String

Rama o String corresponde a la conexion en serie de un
grupo de paneles fotovoltaicos.

A su vez, estos String, se conectan en un tablero de
conexiones. El cableado utilizado para estas conexiones
serd de clase Il (doble aislamiento) y estara dimensionado
considerando producir la menor caida de tensiéon (4 6 6
mm?). El ndmero de paneles solares serd de
aproximadamente 23.055 unidades.

Para este célculo, se tuvo en cuenta las tensiones de los
paneles en el punto de maxima potencia (Vpmm) y se tuvo
que aplicar los factores de correccion por temperatura.

Permanente

Construccion
Operacion

Tableros de Sub
—agrupacién o
Combiner Box

Corresponde al tablero donde se unen cierta cantidad de
Ramas (entre 12 y 32 conectados). La mitad de ellos de
polo negativo y la otra mitad de polo positivo. De esta
manera, la agrupacion en paralelo de los Ramas posibilita
la salida de un solo circuito de corriente continua.

Para asegurar que el aislamiento del polvo, agua y
humedad, el tablero ser4 completamente estanco (IP 65).
De esta manera, los circuitos estardn protegidos de la
degradacion relacionada con las condiciones del entorno.
Los tableros de sub-agrupacion estaran ubicados en la
estructura del seguidor.

Permanente

Construccion
Operacion
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Tablero de
proteccién de
motores

Los Tableros de proteccion de motores estaran ubicados
en la estructura del seguidor fotovoltaico y en ellos se
conecta una cierta cantidad de circuitos de alimentacion
(de corriente alterna monofasico o trifasico) a los motores
de los seguidores, dependiendo del disefio y en caso de no
ser autoalimentados.

Este tablero de conexiones sera totalmente estanco (IP 65)
de manera de evitar una progresiva degradacion de los
circuitos provocada por el agua, polvo y humedad

Permanente

Construccion
Operacion

Seguidores

Los pilotes (0 postes) se encargan de sujetar la estructura
portante y los paneles solares fotovoltaicos.

Estos son introducidos en el terreno a una profundidad
maxima de 2 m mediante el uso de una maquina
hinchadora. Alternativamente, y segun las pruebas de
hincado, podran emplearse micro fundaciones de
hormigon.

Permanente

Construccion
Operacion

Tableros de
Agrupacion
(salida del
inversor)

Son tableros eléctricos a los cuales se conectan en paralelo
una cantidad determinada de tableros de subagrupacion de
inversores, para formar un solo circuito de salida, el cual
se dirige hacia el transformador.

Las cajas de agrupacion llevan como protecciones
fusibles, colocados sobre portafusiles, los cuales estan
destinados a proteger los equipos en caso de
cortocircuitos. Ademas, para proteger las instalaciones
contra  sobretensiones  originadas por  descargas
atmosféricas, se colocaran descargadores conectados a
tierra.

Permanente

Construccion
Operacion

Inversores tipo
string inverter

Este equipo convierte la energia de corriente continua en
corriente alterna y estara ubicado bajo el area de los
paneles. El Proyecto considera un total de 36 inversores,
cada uno de 250 kVVA. Se agruparan (12) inversores para
cada Centro de Transformacién (3), los cuales se
encontraran conectados con su respectivo transformador
elevador de tension (13,2 kV) durante la operacion del
parque solar fotovoltaico.

Permanente

Construccion
Operacion

Centro
Transformacion
(CTIN)

El Proyecto considera la instalacion de tres (3) Centros de
Transformacion (salas eléctricas tipo intemperie), los que
estaran estructurados en base a materiales prefabricados o
del tipo SKID.

Cada centro utilizard un transformador de 4750 kVA, el
que estara ubicado a la intemperie, refrigerado en aceite
vegetal y en su base incorporado una zona de contencién
de derrames

Permanente

Construccion
Operacion
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Instalaciones de
Enlace

Las Instalaciones de enlace son todos los elementos
eléctricos de la instalacién que permiten la interconexion
de las instalaciones de generacion con la red eléctrica de
media tension. Las instalaciones de enlace se componen
de los siguientes elementos:

- Tablero General de Baja Tensién (CGBT): en ella se
encuentran los dispositivos de Mando y Proteccién de baja
tensién, es decir, diferenciales y magnetotérmicos. Su
prescripcion es segin la norma chilena de electricidad
NCH 4/2003.

- Celdas de transformadores: Esta compuesto por celdas
de media tension donde se conectan los transformadores
en paralelo y las lineas de media tension en direccion al
centro de seccionamiento y medida.

- Medidores: Elementos donde se realiza la medida en
media Tension (trifasico). Los medidores son de lectura
indirecta, a través de transformadores de intensidad. Los
medidores llevan lectura remota por lo que van conectados
a un MODEM u otro mecanismo de transmision de datos
remotos.

Permanente

Construccion
Operacion

Cableado
eléctrico

Se requerird la construccion de las zanjas para la
canalizacion subterranea del cableado dentro del Parque
Fotovoltaico. El Proyecto considera una red de conexion
eléctrica subterranea entre la caja de agrupaciones, los
Centros de Transformacién (CTIN) y el Centro de
Seccionamiento proyectado. Cada unidad generadora
tendra bandejas de recoleccion que llevaran los cables
hasta los Centros de conversion y potencia para evitar
aumentar la cantidad de zanjas. La conexién eléctrica
subterranea se realizard a través de dos tipos de
canalizaciones subterraneas:

- Zanjas de baja tension (BT) Seran de aproximadamente
0,8 m de profundidad por 0,6 m de ancho. La primera capa
de 10 cm es arena sobre la cual van apoyados los tubos
corrugados. Lo demas se recubre con la misma tierra del
terreno.

- Zanjas de Media Tension (MT) Son de 1 m de
profundidad por 0,9 m de ancho, aproximadamente, y
seran rellanadas en capas de diferentes materiales. La
primera capa de 10 cm serd de arena de rio o similar,
sobre la cual van apoyados los tubos corrugados. Después
se recubre con arena. La ultima capa de 20-30 cm se
realizar4 con la misma tierra del &rea de emplazamiento
Se describen a continuacién el Cableado continuo y
alterno de la linea de evacuacion, las caracteristicas de la
zanja donde éstos irdn soterrados y las caracteristicas
generales de los cruces de canales:

Permanente

Construccion
Operacion
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- Cableado en corriente continua (DC Direct Current) Los
cables cumplirdn con la normativa vigente NCH 4/2004
8.1, en cuanto a aislamiento y grado de proteccion. Los
cables utilizados para la interconexion de los modulos
fotovoltaicos en cada uno de los seguidores estaran
protegidos contra la degradacién por efecto de la
intemperie: radiacion solar, condiciones ambientales de
elevada / baja temperatura ambiente, viento, humedad, etc.
El cableado entre los tableros de conexiones y los
seguidores se efectuara mediante cables flexibles y de
longitud adecuada para disminuir la caida de tension, las
pérdidas y que no exista peligro de cizalladura (corte). En
los primeros segmentos, el cableado DC ir4 en superficie
(a la intemperie) adosado a la estructura del seguidor,
uniendo los médulos con el tablero de sub-agrupacion.
Desde el tablero de sub-agrupacion hasta el tablero de
agrupacion en bandeja porta conductores y desde este
tablero hasta el CTIN, los cables DC iran soterrados.

- Cableado en Corriente Alterna (AC Alternate Current)
Este tipo de cableado serd en nivel de tension 13,2 kV,
desde el lado de media de los transformadores de los
CTIN hasta la interconexién en MT con la linea de
distribucién existente.

Centro de Desde los 3 CTINs, saldra una linea de evacuacion | Permanente | Construccion
seccionamiento soterrada de 13,2 kV que confluird en el Centro de Operacion
(CS) Seccionamiento (CS), donde todos los conductores son

unidos en un dnico circuito para formar la linea de

interconexion a la red de distribucién. El Centro de

Seccionamiento (CS) ocupara una superficie de 12 m? y se

ubicara en una estructura prefabricada tipo gabinete.
Linea de Media Se implementara una (1) linea de evacuacion subterranea | Permanente | Construccion
tension (LMT) de 13,2 kV de tensidn, de aproximadamente 1.576 m de Operacion
13,2 kV longitud.

Para la habilitacion de la linea de evacuacion se realizaran

zanjas para el cableado, se ejecutaran con una profundidad

de 0,50 m y en zonas de transito de vehiculos 0,80 m.

Durante su instalacion se resguardard que el cable no

reciba ningun dafio y se provea de seguridad en caso de

que terceros requieran realizar algun tipo de excavacion.
Centro de Si bien el Proyecto serd operado en forma remota, en el | Permanente | Construccion
Control sector norte del area del Proyecto se habilitard un Centro Operacion

de Control, de 25 m?, donde se encontraran los equipos
destinados a transmitir informacion sobre la operacion,
control y seguridad del Proyecto. Cabe indicar que no se
considera la presencia permanente de persona, por lo que
no existiran instalaciones sanitarias, de almacenamiento
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de residuos domésticos, acopio de materiales y otros.

Camino Interno

Se habilitard un camino central necesario para acceder a
las distintas partes y componentes del parque solar. El
camino interior tendrd una longitud de aproximadamente
1.795 m y 4,24 m de ancho. El camino tendra una base
estabilizada y una carpeta de rodado de ripio o similar.

Permanente

Construccion
Operacion

Estacionamientos

Cercano a al centro de control, se habilitara un éarea de
estacionamientos de aproximadamente 82 m? con
capacidad para 6 vehiculos. Las circulaciones peatonales,
asi como los estacionamientos seran de ripio y/o material
similar.

Permanente

Construccion
Operacion

Acceso Proyecto

Se realizard la construccion de un acceso al predio del
Proyecto. Dicho acceso sera tramitado ante la Direccion
de Vialidad con posterioridad a la obtencion de la RCA.

Permanente

Construccion
Operacion

Cierre Perimetral

El recinto del parque fotovoltaico contara con un vallado
perimetral, cuyo perimetro encerrard una superficie total
aproximada de 18 ha. El objetivo del vallado es restringir
la entrada a personas no autorizadas y ademas mantener la
seguridad maxima en todo momento, tanto para el parque
como para las personas.

Se estima que el vallado sera de altura aproximada de 2,40
m integrada por una malla de simple torsion de 2,00 m de
altura y coronada con 3 hileras de alambre de plas hasta
alcanzar la altura indicada, con postes de acero
galvanizado cada 4 m, con hinca directa de profundidad
60 cm. Se realizara una peana (base) de hormigén en
aquellos postes que muestren inestabilidad y pueda afectar
a la integridad de la seguridad. Este tipo de malla
permitira el libre transito a través del parque de
vertebrados  menores, tales como  reptiles vy
micromamiferos (en caso de existir).

Permanente

Construccion
Operacion

4.3. Acciones del Proyecto

Tabla 4.3 Acciones del Proyecto

Nombre

Fase

Habilitacion de la instalacion de faenas

Construccion

Transporte

Construccion

Preparacion de terreno y movimiento de tierra

Construccion

Monitoreo arqueoldgico permanente

Construccion

Inspeccion visual

Construccion

Habilitacion de caminos

Construccion

H
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Habilitacion cercado perimetral e instalaciones permanentes Construccioén
Habilitacion de canalizaciones para el cableado soterrado Construccioén
Habilitacion de seguidores y montaje de paneles Construccion
Habilitacion Linea de Media tension (LMT) 13,2 kV Construccion
Mantencion maquinaria y equipos Construccion
Pruebas y puesta en servicio Construccion
Cierre de la fase de construccion Construccion
Generacion de energia eléctrica Operacion
Transporte Operacion
Mantenciones programadas Operacion
Actividades de lavado de paneles Operacion
Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura Cierre
Restauracion Cierre
Prevencion de futuras emisiones Cierre
Mantencidn, conservacion y supervision Cierre

4.4. Cronologia de las fases del Proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del Proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio Mayo 2021
Parte, obra 0 accion que establece el inicio Instalacion de faenas
Fecha estimada de término Octubre 2021

Parte, obra 0 accion que establece el término Puesta en marcha del parque

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio Octubre 2021

Parte, obra o accion que establece el inicio Puesta en marcha del parque fotovoltaico en su
conjunto

Fecha estimada de término Octubre 2051

Parte, obra 0 accion que establece el término Corte de la entrega de energia

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio Octubre 2051
Parte, obra 0 accion que establece el inicio Desconexion linea de conexion a la red
Fecha estimada de término Enero 2052

Parte, obra o accion que establece el término Limpieza de contenedor de residuos

24

. Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2151974134



https://validador.sea.gob.cl/validar/2151974134

4.5. Mano de obra

Tabla 4.5 Mano de obra

Fases NUmero maximo de personas
Construccion 70
Operacion 20
Cierre 50
140

Total

4.6. Fase de construccion
4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Instalacion de faenas

Zonas de sustancias, insumos y residuos

Paneles Solares

Rama o String

Tableros de Sub— agrupacion o Combiner Box

Tablero de proteccion de motores

Seguidores

Tableros de Agrupacion (salida del inversor)

Inversores tipo string inverter

Centro Transformacién (CTIN)

Instalaciones de Enlace

Cableado eléctrico

Centro de seccionamiento (CS)

Linea de Media tension (LMT) 13,2 kV

Centro de Control

Camino Interno

Estacionamientos

Acceso Proyecto

Cierre Perimetral

T
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4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Habilitacion de la instalacion de
faenas

Para la instalacion de faenas se realizara el despeje del terreno y la
instalacion de los distintos componentes necesarios para esta obra
temporal. No se considera escarpe, por lo que los contenedores a utilizar
seran emplazados directamente sobre trozos de madera o poyos de
hormigén permitiendo su nivelacion. A su vez, se habilitaran diferentes
areas de uso temporal para los frentes de trabajo.

Transporte

Se utilizara la Ruta N-349, la cual posee carpeta de ripio, en un tramo
total de 4,48 km. En relacion con el transito sobre puentes con
restricciones de peso, se indica que, en el tramo a utilizar, se ubica el
Puente Monte Verde, de acuerdo a la base de puentes del Ministerio de
Obras Publicas. Cabe indicar que el Titular del Proyecto respetara el
limite de carga establecido para la circulacion en las Rutas N.349 y N-
335, tal como indica en el Anexo 3 Plan de cumplimiento de normativa
ambiental aplicable, especificamente el cumplimiento del D.F.L.
N°850/1997 del MOP. En el caso de corresponder, solicitara las
autorizaciones que correspondan a la Direccion de Vialidad y
Carabineros de Chile para circular por el tramo indicado.

A continuacién, en la siguiente tabla se detallan para el tipo y cantidad de
vehiculo, la actividad a realizar, nimero total de viajes y se indica el
detalle de las rutas a transitar durante esta fase.

Actividad Namero de Tipo de Frecuencia | Rutas
vehiculos vehiculos (viajes)*

Traslado de 2 Buses 1, FD N- 349
Personal
Traslado 1 Camibn 1;FS N- 349
combustible tanque

(combustible)
Traslado de 4 Camioneta 1, FD N- 349
Personal 4x4y

furgoneta
Traslado de 1 Camioén 1;FS N- 349
agua Aljibe
Traslado 1 Camioén 1, FM N- 349
Hormigén Hormiguero o

mezclador
Transporte de 5 Camion 1, FM N- 349
paneles,
estructura
Carga general 2 Camion 1; FSM N- 349
Residuos 1 Camion 3; FS N- 349
Postes de 1 Camion 2; FS N- 349
hormigén

*FED: Frecuencia diaria, FS: Frecuencia semanal; FM: Frecuencia
mensual; FSM: Frecuencia Semestral.
Fuente Tabla 4 Flujo de vehiculos a transitar para la ejecucion de la fase de
construccién, de la Adenda.

26

. Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2151974134



https://validador.sea.gob.cl/validar/2151974134

Preparacion de terreno y
movimiento de tierra

Corresponde a la preparacion de la zona donde ser4d emplazado el
Proyecto.

Conforme a ello, no se prevén actividades de nivelacion, escarpe y o
compactacion para el Proyecto. Al respecto, solo serd necesario escarpar,
compactar y estabilizar los caminos y las areas donde se ubiquen
instalaciones tales como los CTINs, Centro de Seccionamiento y Centro
de Control.

Las actividades que consideran movimiento de tierra se resumen en la
siguiente tabla:

OBRA VOLUMEN RELLENO | ESCARPE
EXCAVACION (m3) (m3)
(m?)
Habilitacion de caminos y 821 508 308

despeje de fundaciones de
Area de Servicios, CTINs y
area de residuos e insumos.

Otros (instalacion de 5.824 4.587 0
seguidores, zanjas
conductoras, vallado,
edificaciones, casetas, zona
de residuos, acceso y centro
de seccionamiento)

Total 6.645 5.095 9

Fuente: Tabla 5. Movimiento de tierra, de la DIA.

Estos volimenes se utilizaran dentro del terreno para la compactacion y
nivelacion, por lo que no se realizaran retiro de excedentes. Sin embargo,
si esto fuese requerido se realizara su disposicion final bajo la normativa
vigente y el registro se mantendra en las oficinas de instalacion de faenas.

En Adenda en respuesta 6, se aclar6 que el Proyecto no contempla la
ejecucion de obras de cruce de cauce, actividades de reforzamiento de
riberas y/o intervencion alguna sobre los sistemas hidricos del lugar de
emplazamiento. Si bien existe un canal perimetral al predio, éste ya posee
un acceso construido que sera utilizado para dar acceso a los distintos
vehiculos que participaran en el Proyecto, por lo que en ningln caso se
necesitara la realizacion de obras como las mencionadas.

Acciones para disminuir las
emisiones atmosféricas

Accién Tipo de registro/Procedimiento
Se humectaran las vias internas | Registro de humectacion diaria
no pavimentadas a lo menos por camion que realice la

2 veces al dia. Para este efecto, se | actividad.

implementara un camion
aljibe, previo al inicio de las | El seguimiento de esta medida
obras, cuya capacidad y cantidad | estard incluido en el Plan de

T

0
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de agua garantice el incremento | gestion ambiental.
de la humedad basal en la
superficie del camino, en a lo
menos 2 Veces.

El interior de la obra se | Registro fotogréafico.
mantendra  aseada y  sin | El seguimiento de esta medida
desperdicios estara incluido en el Plan de
mediante la  colocacion  de | gestion ambiental.

recipientes recolectores,
convenientemente identificados y
ubicados.

Todos los materiales que ingresen | Registro en caseta de acceso al
o salgan del sitio del Proyecto.

Proyecto, que generen dispersién | El seguimiento de esta medida
de contaminantes, se estara incluido en el Plan de
transportaran en camiones con la | gestion ambiental.

tolva cubierta mediante

lona hermética, impermeable vy
sujeta a la carroceria.

Se exigira que todos los vehiculos | Clausula en contratos.

utilizados en esta faena se Registro vehicular interno.

encuentren con sus mantenciones | El seguimiento de esta medida

y revision técnica al dia. estara incluido en el Plan de
gestién ambiental.

Se limitard la velocidad de Registro fotografico de

circulacion de los vehiculos a 20 | sefialética.

km/h El seguimiento de esta medida

en las vias interiores del recinto. estard incluido en el Plan de

gestion ambiental.

Fuente: Tabla 7 Medidas de control para la fase de construccion y cierre, de la
Adenda.

Monitoreo arqueol6gico
permanente

Se realizaran charlas de induccién -por un/a arqueélogo/a o licenciado/a
en arqueologia a cargo del monitoreo- a los/as trabajadores/as del
Proyecto sobre el componente arqueoldgico que se podria encontrar en el
area y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo, antes del inicio de
cada obra. Asimismo, se remitird a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) el informe mensual de monitoreo elaborado por el/la
arqueologo/a en un plazo maximo de 15 dias habiles luego de terminado
el mes, el que incluira los siguientes antecedentes:

a) Descripcion de las actividades en todos los frentes de trabajo, durante
las obras de limpieza, escarpe del terreno y en todas las actividade3s que
consideren cualquier tipo de remocion de la superficie del mes, con
fecha. Cabe mencionar que el Proyecto no considera actividades de
excavacion sub-superficial en el area del Proyecto.

b) Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en
cada frente de trabajo (durante las obras de limpieza, escarpe del terreno
y en todas las actividades que consideren cualquier tipo de remocion de
la superficie). Cabe mencionar que el Proyecto no considera actividades
de excavacion sub-superficial en el &rea del Proyecto.

¢) Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en
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libro de obras los dias monitoreados por el/la arquetlogo/a.

d) Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de trabajo
(durante las obras de limpieza, escarpe del terreno y en todas las
actividades que consideren cualquier tipo de remocién de la superficie).
Cabe mencionar que el Proyecto no considera actividades de excavacion
subsuperficial en el area del Proyecto. y sus diferentes etapas de avances.
e) Contenidos de las charlas de induccién efectuadas y la constancia de
asistentes con la firma de cada trabajador/a.

) De evidenciarse restos arqueoldgicos, incorporar:

- Ficha de registro arqueoldgico con fotografias panoramicas y
especificas de los hallazgos (en alta resolucion).

- Descripcidn detallada del estado de conservacion y si hubiera afectacion
por las obras del Proyecto.

- Medidas de proteccién y/o conservacion implementadas. - Constancia
de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo a lo establecido en el art. 26°
de la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.

g) Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de
prevencion a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.). h)
El informe final de monitoreo dara cuenta de las actividades realizadas, y
de haberse detectado sitios arqueoldgicos, se incluira la informacion de
rescate correspondiente. En estos casos se incluira una revision
bibliografica de la zona, el analisis (por tipo de materialidad) y la
conservacion de todos los materiales arqueoldgicos que se encuentren
motivo de esta actividad.

Para los rescates de hallazgos no previstos que aparezcan durante el
monitoreo 0 en otra instancia, se solicitard el permiso de intervencion
arqueoldgica, segun el Articulo 7° del Reglamento de Excavacion,
establecida en la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.

i) De recuperarse materiales arqueolégicos, la propuesta de destinacién
definitiva de dichos bienes serd indicada al momento de entregar el
informe final del monitoreo e incluir un documento oficial de la
institucion museografica aceptando la eventual destinacién. Asimismo, se
solventaran los gastos de analisis, conservacion y embalaje de las piezas,
asi como su traslado a la entidad receptora

Inspeccion visual

Antes de iniciar la construccion, el Titular realizard una accién de
inspeccidn visual (por arquetlogo/a o licenciado/a en arqueologia) (una
vez se cumplan con las condiciones para realizar la limpieza de la
superficie del terreno que no fue posible acceder previamente). Luego de
efectuada esta actividad, se desarrollara un informe de inspeccién visual,
el cual sera remitido al CMN al menos un (1) mes antes del comienzo de
la remocion y excavacion de esos sectores, para evaluacion de este
organismo.

Dicho informe incluird lo siguiente:

- Antecedentes arqueoldgicos prehistoricos e historicos del area, a partir
de una revisibn de la bibliografia especializada y debidamente
actualizada. Esta revision serd cotejada con las caracteristicas de
emplazamiento de las obras del Proyecto, con el fin de evaluar la
posibilidad de existencia de sitios arqueoldgicos no detectables en
superficie.
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- Superficie prospectada y su ubicacion. Se incluird un mapa, a escala
adecuada (se recomienda 1:10.000) y con buena definicion, en que se
sefialara el area del Proyecto y el &rea prospectada, firmado por el/la
arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia que realizd la inspeccion
visual. Ademas, se incorporaran los tracks de prospeccion en KMZ,
obtenidos del navegador GPS durante la realizacién de la actividad.

- Métodos y técnicas de prospeccion utilizada, incluyendo: intensidad de
la prospeccion para cada area o sector; distancia entre transectas paralelas
(las cuales no podran tener mas de 20 metros de separacion entre ellas en
areas con buena visibilidad de la superficie y de menor distanciamiento
cuando la visibilidad sea deficiente); nimero de personas involucradas;
calificacién profesional de cada una de ellas; tiempo empleado en la
inspeccion; tipo de subdivision u ordenamiento que se utiliz6 para
realizarla; y las variables que afectan la deteccion de sitios arqueoldgicos,
entre otros.

- Registro fotografico y fichas técnicas de todos los sitios arqueoldgicos
que se encuentren dentro del area del Proyecto. - Nombre y firma del/la
profesional responsable o equipo arqueoldgico que realizd el
reconocimiento visual superficial del terreno y el informe pertinente.

- Para la elaboracion del informe se utilizara lo indicado en la "Guia de
Monumentos Nacionales Pertenecientes al Patrimonio Cultural en el
SEIA".
http://www.sea.gob.cl/sites/default/files/migration_files/quias/guia_monu
mentos_060213.pdf

Habilitacion de caminos

El Proyecto tendra acceso directo por Ruta N-349 mediante la
habilitacion del camino de acceso actual disefiado para facilitar el acceso
de vehiculos. La carpeta de rodadura del acceso se proyecta con una
terminacion gravosa sobre un acondicionamiento del terreno existente. El
disefio estructural del acceso se basard en la metodologia ASSTHO 93,
presentada en el Manual de Carreteras para pavimento flexible
clasificando la via como “Local”, debido al flujo vehicular esperado
durante la fase de construccién (estimada en 6 meses) y flujo de
vehiculos livianos en la fase de operacion (estimada en 30 afios). El
disefio geométrico del acceso se efectuara de acuerdo con las
disposiciones normativas del Manual de Carreteras, y normas sobre
accesos publicos. Como referencia se optara por disefiar el acceso de
acuerdo al Manual de Carreteras VVol. N° 4, Planos de Obras Tipo.

Habilitacion cercado perimetral
e instalaciones permanentes

Luego del despeje del area se habilitara el cercado perimetral. Para ello se
realizard el hincado de las estructuras que constituyen cercado.

Las instalaciones permanentes consideran: Centro de Control, centro de
seccionamiento, estacionamientos, CTINSs, entre otros. Antes de llevar a
cabo el montaje de las estructuras prefabricadas, se realizara un despeje
del &rea para fundaciones correspondientes.

Habilitacion de canalizaciones
para el cableado soterrado

Las zanjas para el cableado se ejecutardn con una profundidad de 0,50 m
y en zonas de transito de vehiculos 0,80 m. Durante su instalacion se
resguardara que el cable no reciba ningin dafio y se provea de seguridad
en caso de que terceros requieran realizar algun tipo de excavacion.
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Para lo anterior se consideran las siguientes actividades:

- La zanja no presentard bordes ni estructuras rocosas que afecten las
condiciones iniciales del cable, ademas se incluira en ella una capa de
arena (minimo 10 cm de espesor) sobre la cual se depositara el cable y
para cubrirlo se depositara una nueva capa de arena de 10 cm de
espesor. Se espera que con esta medida se cubra anchura de la zanja,
manteniendo el cable a 5 cm de las paredes laterales.

- Se colocaré sefialética que indique la presencia del cable eléctrico para
baja tension.

- Sobre el lugar donde se enterrardn los conductores no se considera
ninguna edificacion ni construccién de ningun tipo.

Habilitacion de seguidores y
montaje de paneles

El hincado de los pilotes se realizard directamente a una profundidad
maxima de 2 m. Para esta actividad se utilizara una maquina hincadora.

Habilitacion Linea de Media
tension (LMT) 13,2 kV

Para la habilitacion de la linea de evacuacion se realizaran zanjas para el
cableado se ejecutaran con una profundidad de 0,50 m y en zonas de
transito de vehiculos 0,80 m. Durante su instalacion se resguardaré que el
cable no reciba ningun dafio y se provea de seguridad en caso de que
terceros requieran realizar algin tipo de excavacion.

Mantencién maquinaria y
equipos

Si eventualmente se requiere este tipo de actividad, ésta serd efectuada
fuera del area del Proyecto. Para el caso de mantenciones menores, se
habilitard una zona que contard con una cubierta de HDPE para su
impermeabilizacion.

Pruebas y puesta en servicio

Corresponde a la fase en que se realizaran las pruebas de las distintas
instalaciones que componen el parque solar, tales como sistemas de
seguridad, de control de voltaje, operacién de los seguidores, puestas a
tierra, grupos electrégenos etc.

Cierre de la fase de construccion

Luego de realizar las pruebas para el correcto funcionamiento de los
diferentes componentes del parque solar, se efectuara el cierre de la fase
de construccion. Esta actividad incluird el desarme y despeje de las
instalaciones temporales, ademas de la limpieza de las areas que fueron
destinadas para las obras mencionadas. Para lo anterior, se considera el
uso de los mismos insumos y equipos utilizados para el montaje y
habilitacion de estas areas.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre Descripcién

Se solicitard que la empresa proveedora de hormigén y de aridos cuenten con el
permiso otorgado por la municipalidad respectiva y el informe técnico favorable
de la Direccion de Obras Hidraulicas del Ministerio de Obras Publicas, ademas de

Aridos y de hormigén la respectiva RCA, en caso de que corresponda. El Titular incluira el seguimiento

ambiental de todos los pardmetros requeridos por el periodo solicitado.
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Dicha documentacion estara disponible en faena en caso de que la Autoridad
ambiental lo requiera.

Hormigon

Se estimada el uso de 325 m® de hormigdn para la etapa de construccion y sera
proporcionado por un tercero debidamente autorizado. El traslado se realizara
mediante camiones mixer. En relacion a estos, no se considera el lavado de
ningun elemento dentro del &rea del Proyecto.

Aridos

La cantidad de aridos necesarios para la construccion corresponden a 361,3 m®
gue seran adquiridos de proveedores autorizados en la zona y se mantendra
registro en las oficinas del Proyecto.

Se contempla el uso de un grupo electrégeno de 50 k\VVA para abastecer el recurso
segun se requiera. Este equipo funcionara con diésel, cuyo almacenamiento se
realiza en un depdsito integrado en el mismo en conjunto con el sistema de

Energla contencién de derrames. Cabe mencionar que este generador cumplira con la
normativa aplicable.
Tabla. Vehiculos fase de construccion.
Cantidad Vehiculo Insumo Viaje/fase Tramo Distancia
(iday (km)
regreso)
2 Buses Personal 44 San Carlos- 4,48
Proyecto
4 Camioneta Personal 59 San Carlos- 4,48
4x4y Proyecto
furgoneta
1 Camién Combustibl 152 San Carlos- 4,48
tanque e Proyecto
(combustible
)
1 Camion Agua 38 San Carlos- 4,48
Aljibe Proyecto
1 Camién Hormigon 33 San Carlos- 4,48
. . Hormiguero Proyecto
Vehiculos, Maquinaria o mezclador
y equipos 5 Camion Transporte 33 San Carlos- 4,48
de paneles, Proyecto
estructura
2 Camién Carga 3 San Carlos- 4,48
general Proyecto
1 Camién Residuos 497 San Carlos- 4,48
Proyecto
1 Camion Postes de 248 San Carlos- 4,48
hormigén Proyecto
Fuente: Tabla 8. Vehiculos fase de construccion, de la DIA.
Tabla. Maquinaria fase de construccion
Tipo de Horas de actividad | Nivel de actividad Cantidad
magquinaria por dia (dias/fase)
Zanjadora 8 51 1
Hincadora 8 253 3
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Cargador 4 25 1
frontal
Grua horquilla 8 36 5
Grua (camion 8 72 1
grua)
Compactadora 8 14 1
(para caminos
internos)
Excavadora 8 51 5
Cargador 8 14 1
frontal

Fuente: Tabla 9. Maquinaria fase de construccion, de la DIA.

Todos los vehiculos y maquinarias a utilizar contardn con los estandares de
seguridad y calidad vigentes, ademas de las respectivas revisiones técnicas al dia.
Con respecto a los operarios, contardn con las debidas autorizaciones vy
capacitaciones.

En relacion a las mantenciones, se realizaran en lugares autorizados ubicados en
las ciudades cercanas. Sin perjuicio de lo indicado, se contard con un taller
mecanico en la zona de contratistas, para mantenciones menores de maquinarias y
equipos.

Para el transporte de los paneles solares se utilizardn camiones rampa y se
almacenaran en la zona de acopio de materiales.

El transporte diario del personal sera realizado por medio de buses. Los horarios
estaran asociados al inicio y término de la jornada de trabajo.

Agua Potable

La distribucidn seré realizada por empresas autorizadas que trasladen este recurso
a la zona de faenas mediante camiones aljibe para luego almacenarla en estanques
gue contaran con un sistema de cloracion simple. Esta agua sera utilizada para el
comedor y duchas. Para el consumo de agua de los trabajadores, se dispondra de
una adecuada cantidad de dispensadores de agua purificada y botellas
individuales.

Se considera una cantidad de 100 litros por persona/dia y cumplird con los
requisitos fisicos, quimicos, radiactivos y bacteriolégicos, conforme a lo indicado
por el D.S. N° 594/99, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
Basicas en los Lugares de trabajo, del Ministerio de Salud.

Agua industrial

El abastecimiento de agua para este fin se realizara mediante camiones aljibe y a
través de proveedores locales, los cuales deberdn con los respectivos permisos y
cumplimiento de la normativa asociada. En las oficinas administrativas se
mantendra registro de los contratos, guias de despacho y permisos.

No se considera la extraccion de agua de ninguna fuente natural. Su requerimiento
se debe a las actividades constructivas de zanjas y excavaciones de fundaciones.
Para lo anterior, el volumen total aproximado de agua industrial a utilizar
correspondera a 100 m® /fase.

Servicios higiénicos

Para la fase de construccion se utilizardn bafios quimicos (1 por cada 10
trabajadores) segun lo indicado en el D.S. N° 594/99 del Ministerio de Salud y
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estaran ubicados en la instalacion de faenas y variara su localizacion segun se
desplacen las obras.

Los bafios quimicos integrardn en la misma unidad lavamanos y estanque de
provisién de agua para lavado de manos. Ademas, se contard con unidades
adicionales para mujeres, en caso de contar con personal femenino para las
labores.

Estos servicios seran proporcionados y mantenidos por una empresa autorizada.
El registro de mantencion se mantendrda en la oficina de faena.

Se privilegiara la mano de obra local, por lo que no se considera la construccion y
uso de campamentos.

Alojamiento y
Alimentacion Con respecto a la alimentacidn, se considera la instalacion de cocina y comedor
para el periodo en que se realice la fase de construccion.

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcién

El Proyecto en evaluacion no contempla la extraccion o explotacién de recursos naturales durante ninguna de
sus etapas.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmoésfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre Descripcion
Tabla: Emisiones Atmosféricas (t/afio) afio 1.
CO 0,525
HC 0,238
SOx 0,131
NOXx 1,827
MP2 scomp 0,150
Emisiones a la atmdsfera MP1ocomb 0,166
MP2 sRresup 0,186
MP10 Resup 0,810
MP: sotal 0,336
MP10 Total 0,976
Fuente: Tabla N° 67 del Anexo 1.2 Inventario de Emisiones de la DIA.
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En Anexo 1.2 Inventario de Emisiones de la DIA, se present6 la estimacion de las emisiones atmosféricas
directas e indirectas de material particulado respirable de didmetro menor o igual a 10 micrones (MP1o), asi
como de material particulado fino respirable menor o igual a 2,5 micrones (MP2s) y de los precursores de
material particulado y ozono (CO, HC, SOx y NOx), generadas producto de las acciones y/o actividades.

Se indico por el Proyecto, que en general, las principales emisiones a la atmosfera de material particulado
MP1o y MP; 5 del Proyecto, corresponden a 2 tipos; las emisiones relativas a la resuspension del polvo natural
producto del movimiento de algin material o por el trafico vehicular sobre el camino y las emisiones que
salen directamente desde el tubo de escape de los vehiculos 0 maquinaria y que se deben a procesos de
combustion interna.

En tanto que las emisiones de gases (CO, HC, SOx y NOx), son producidas principalmente por la combustion
interna de motores de vehiculos 0 maquinarias.

Para la estimacion de emisiones de la fase se consideraron las siguientes actividades:

a) Generacion de material particulado resuspendido por fuentes moéviles y de area:
- Escarpe
- Excavaciones
- Transferencia de material, carguio y volteo de camiones
- Acopio del material
- Circulacion de vehiculos por vias internas y externas pavimentadas
- Circulacién de vehiculos por vias internas y externas no pavimentadas
b) Generacion de MP y Gases por combustion interna de fuentes moviles y puntuales:
- Circulacién interna y externa de vehiculos
- Magquinarias fuera de ruta

La metodologia utilizada, es la propuesta por la United States Environmental Protection Agency (US EPA) y
la European Environment Agency (EEA), en base a protocolos y criterios vigentes en el pais. La que en
resumen consiste en cuantificar las emisiones directas e indirectas de material particulado respirable de
didametro menor o igual a 10 micrones y 2,5 micrones (MP1o y MP2s) y de los precursores del material
particulado y ozono (CO, HC, SOx y NOx).

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

Se utilizardn bafios quimicos durante la fase de construccion para
absorber un volumen de aguas servidas de 7 m?®dia, los que seran
Residuos liquidos domiciliarios | Mantenidos y gestionados por la misma empresa proveedora autorizada.
Por lo anterior, no se considera la generacion de residuos liquidos.
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4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre Descripcion
Tabla: Niveles de presion sonora proyectados.
Recentor Nivel Limite | Evaluacion Nivel Evaluacion
P proyectado | diurno | D.S. N°38/11 | proyectado D.S. N°38/11
(dBA) (dBA) | MMA con medidas | MMA
de control
(dBA) (%)

R1 372 56 Cumple NA Cumple

R2 41 51 Cumple NA Cumple

R3 50,2 47 No cumple 39,3 Cumple

R4 38,9 49 Cumple NA Cumple

R5 26,9 49 Cumple NA Cumple

R6 60,5 47 No cumple 46 Cumple

R7 38,2 47 Cumple NA Cumple

R8 43 51 Cumple NA Cumple

R9 34,3 52 Cumple NA Cumple

) R10 34,1 52 Cumple NA Cumple

Ruido

R11 35,8 51 Cumple NA Cumple

R12 29,9 54 Cumple NA Cumple

Fuente: Tabla 12. Niveles de presién sonora proyectados en modelo de propagacién y
evaluacion de cumplimiento normativo en fase de construccion, de la DIA.

(*) Las medidas de control de ruido, se describen en punto 9.17 Norma Decreto
Supremo N° 38/2011 Ministerio del Medio Ambiente Establece norma de emision de
ruidos generados por fuentes que indica, elaborada a partir de la revision del Decreto
N° 146, de 1997, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, del presente ICE.

Tabla: Niveles de presion sonora generados por flujo vehicular.

Receptor Nivel Limite | Evaluacion
P proyectado | diurno | D.S. N°38/11
(dBA) (dBA) | MMA
R1 104 95 Cumple
R2 14,5 95 Cumple
R3 16,7 55 Cumple
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R4 13,2 55 Cumple
R5 10,4 55 Cumple
R6 44,0 55 Cumple
R7 46,7 55 Cumple
R8 32,7 55 Cumple
R9 24,9 55 Cumple
R10 25,3 55 Cumple
R11 28,6 55 Cumple
R12 22,9 55 Cumple

Fuente: Tabla 13. Niveles de presion sonora generados por flujo vehicular, proyectados en
modelo de propagacidon y evaluacion de cumplimiento normativo en fase de construccion, , de
la DIA.

Para estimar el nivel de ruido que generaran las distintas fases del Proyecto, se realiz6 un modelamiento
acustico a través de software especializado SoundPLAN.

Las proyecciones obtenidas a partir de las modelaciones del ruido para cada punto de evaluacion se
compararon con los niveles maximos permitidos por el Decreto Supremo N° 38/2011 del Ministerio del
Medio Ambiente (D.S. N° 38/2011 del MMA), segln el uso de suelo de cada potencial receptor de manera
de verificar el cumplimiento de este.

A falta de un estandar nacional para la evaluacion de impacto acustico generado por el trafico vehicular,
particularmente generado por el transporte de insumos y residuos mediante camiones de carga, se contempla
como referencia la normativa internacional de la confederacion Suiza “OPB 814.41”.

Para identificar los posibles cambios respecto de la situacion base en relacion a los niveles de ruido y niveles
de vibraciones existentes en el area del Proyecto, se determind el Area de Influencia (Al) en funcion de la
existencia de asentamientos humanos que se pudiesen ver afectados por un aumento en los niveles de ruido
y/o vibraciones.

Figura: Puntos de Evaluacion.
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Google Earth

Fuente: Figura 3.6: Puntos de Evaluacion Anexo 1.3 Ruido, de la DIA.

Los receptores evaluados corresponden a construcciones ubicadas en los alrededores del Proyecto, los que se
homologan a Zona Rural por estar fuera del limite urbano segun lo establecido en el D.S. N°38/2011 del
MMA. Dicho lo anterior, el limite maximo permisible se establece de acuerdo al ruido de fondo méas 10
dB(A).

En consideracion a la superacién en dos receptores, fue necesario la incorporacion en el disefio del Proyecto
de medidas de control de ruido, que se describe en punto 9.17 Norma Decreto Supremo N° 38/2011
Ministerio del Medio Ambiente Establece norma de emisidn de ruidos generados por fuentes que indica,
elaborada a partir de la revision del Decreto N° 146, de 1997, del Ministerio Secretaria General de la
Presidencia, del presente ICE.

4.6.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones

Nombre Descripcion
Tabla: Niveles de vibracion proyectados en receptores
Receptor | Lv Proyectado Limite de Evaluacion
(vdB) vibracion FTA FTA

R1 49,5 72 Cumple

Vibraciones R2 49,5 72 Cumple
R3 63,0 72 Cumple
R4 57,4 72 Cumple
R5 37,5 72 Cumple
R6 86,3 72 No Cumple (*)
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R7 50,9 72 Cumple
RS 59,8 72 Cumple
R9 44,8 72 Cumple
R10 45,0 72 Cumple
R11 54,6 72 Cumple
R12 41,2 72 Cumple
Fuente: Tabla 5.19: Niveles de vibracion proyectados en receptores. Anexo 1.3 Ruido, de la

DIA.

(*) En consideracion a la superacién en dos receptores, fue necesario la
incorporacion en el disefio del Proyecto de medidas de control de ruido,

a) Restriccion de utilizacion simultanea de maquinaria pesada par vibraciones
mecéanicas

Debido a la superacion del méaximo permisible en vibraciones mecéanicas para
receptor R6, se propone restriccion de uso simultaneo de maquinaria pesada debido a
la cercania al &rea de Proyecto.

En base a lo anterior se propone como medida de control realizar actividades con
maquinaria a un radio minimo de 40 metros utilizando méaximo 3 maquinas en
simultaneo, en caso de requerir realizar actividades a un menor radio, se restringe al
uso de una sola maquina pesada a la vez.

Reevaluado el cumplimiento con la medida de control se da cumplimiento a la
Evaluacion FTA.

Tabla Niveles de vibracién proyectados en receptores en fase de construccion con
medidas de control.

Receptor | Lv Proyectado Limite de Evaluacion
(VdB) vibracion FTA FTA
R6 71,6 72 Cumple (*)

Fuente: Tabla 7.2: Niveles de vibracion proyectados en receptores, de la DIA.

Se evaluaron en Anexo 1.3 Ruido, de la DIA. las vibraciones generadas en la etapa de construccion debido al
uso de magquinaria pesada, susceptible de transmitir vibraciones por medio del terreno hasta los receptores,
pudiendo ocasionar impacto sobre el confort o el bienestar de las personas expuestas. Para realizar esta
evaluacion, en ausencia de una norma chilena que especifique procedimientos de evaluacion y limites
admisibles, se utiliza el documento técnico “Transit Noise and Vibration Impact Assessment” del
Departamento de Transporte de los Estados Unidos (FTA, por sus siglas en inglés), el cual establece limites
de inmision de vibraciones en funcion de la duraciéon de los eventos vibratorios y del tipo de actividad
desarrollada en cada receptor evaluado.

4.6.5. Residuos
[La descripcion de los residuos se debe ordenar segun lo siguiente:]
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4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos s6lidos

asimilables a
domésticos

Se estimada una generacion de 0,5 kg/persona/dia. Por lo tanto, en la fase de
construccidn se considera 40 kg/dia aproximadamente. De esta manera se calcula una
generacién de 1.200 kg/mes. Los residuos serdn almacenados temporalmente en
contenedores plésticos cerrados en la zona de acopio de residuos, los que serén
retirados 2 veces a la semana y trasladados a un sitio de disposicion final autorizado.
Los registros asociados se mantendran en las oficinas de faena en caso de ser
requeridos por la Autoridad.

Tipo de Cantidad Tipo de Frecuencia Destino
residuos (ton/mes) almacenamie de retiro
nto temporal
Residuos 1,2 Contenedore | 2 veces por Relleno
domiciliarios s plasticos semana sanitario
(papel, restos con tapa Autorizado
organicos,
vidrio,
plésticos,
etc.)

Fuente: Tabla 14. Residuos domiciliarios fase de construccién, de la DIA.

Residuos sélidos

industriales

Se contempla una generacion aproximada de 53 ton/mes de RSI. La frecuencia de
retiro se evaluara segun la cantidad generada de manera de no provocar un grado de
acumulacién que entorpezca el correcto manejo del area de acopio. Sin perjuicio de
lo anterior, se considerara el retiro trimestral de este tipo de residuo. Su traslado y
disposicidn final se realizara en cumplimiento de la normativa ambiental vigente.

Tipo de
residuos

Cantidad
(ton/mes)

Tipo de
almacenamie
nto temporal

Frecuencia
de retiro

Destino

Restos de
cables,
cartones de
embalaje,
madera,
envases
vacios, restos
de materiales
de
construccion,
EPP
defectuosos,
modulos
fotovoltaicos
defectuosos,
hormigén
sobrante

53

Segregado
por tipo en
patio de
salvataje

Trimestral

Relleno
sanitario
Autorizado o
reciclaje
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Fuente: Tabla 15. Residuos industriales no peligrosos fase de construccion, de la DIA.

Para el almacenamiento temporal de estos residuos se presentaron los contenidos
técnicos y formales del PAS 140 del RSEIA.

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcion
Se refieren principalmente a aceites usados, huaipes, pafios y elementos de proteccion
personal (EPP) contaminados con aceite, combustible y/o lubricantes. Se estima una
generacién de 0,078 ton/mes y su frecuencia de retiro sera cada semestral. El
transporte y disposicion final se realizara en cumplimiento de la normativa ambiental
vigente.
Tipo de Cantidad Tipo de Frecuencia | Destino
residuos (ton/mes) | almacenamiento de retiro
temporal
Aceite 0,054 En contenedores | Semestral | Relleno de
lubricante y metélicos al seguridad
grasa usados interior de la autorizado
bodega RESPEL
Filtros de 0,001 En contenedores | Semestral | Relleno de
aceite o metalicos al seguridad
combustible interior de la autorizado
bodega RESPEL
Envases 0,005 En contenedores | Semestral | Relleno de
Residuos pléstico_s _meté}licos al seguridad
I contaminados interior de la autorizado
Peligrosos bodega RESPEL
Pafios y 0,009 En contenedores | Semestral | Relleno de
material metalicos al seguridad
absorbente interior de la autorizado
contaminado bodega RESPEL
Suelo 0,002 En contenedores | Semestral | Relleno de
contaminado metalicos al seguridad
interior de la autorizado
bodega RESPEL
Cartuchos de 0,008 En contenedores | Semestral | Relleno de
tinta, tubos metalicos al seguridad
fluorescentes, interior de la autorizado
baterias bodega RESPEL
usadas,
residuos con
pintura, etc.

Fuente: Tabla 16. Residuos peligrosos fase de construccién, de la DIA

Para el almacenamiento temporal de estos residuos se presentaron los contenidos

T

>0
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técnicos y formales del PAS 142 del RSEIA.

4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcién

El Proyecto considera el uso de aceites y lubricantes, asi como grasa,
todos ellos en pequefias cantidades. Estos insumos se encontrardn en la
bodega de almacenamiento.

Producto Cantidad (kg/mes)
. . Aceite de motor 54,06
Productos quimicos y sustancias Grasa lubricante 581
Spray de zinc 0,16
Espuma de poliuretano 0,80
Total 60,83
Fuente: Tabla 17. Insumos referidos a sustancias peligrosas fase construccion,
de la DIA.

4.7. Fase de operacion

4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Paneles Solares

Rama o String

Tableros de Sub— agrupacion o Combiner Box

Tablero de proteccion de motores

Seguidores

Tableros de Agrupacion (salida del inversor)

Inversores tipo string inverter

Centro Transformacién (CTIN)

Instalaciones de Enlace

Cableado eléctrico

Centro de seccionamiento (CS)

Linea de Media tension (LMT) 13,2 kV

Centro de Control

Camino Interno

Estacionamientos

Acceso Proyecto

Cierre Perimetral
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4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Generacion de energia eléctrica

Durante la operacién del parque solar, se realizara la transformacion de
energia solar en energia eléctrica a través del uso de paneles
fotovoltaicos. Desde estos la energia se transmitird a través de los
conductos soterrados hacia los centros de transformacion. Posteriormente
la energia es conducida al centro de seccionamiento, desde donde es
inyectada al Sistema Eléctrico Nacional (SEN) mediante una linea de
evacuacion de 13,2 kV a la red de distribucioén local.

Durante la fase de operacion, sélo se requerirdn vehiculos para el
transporte del personal de mantenciones, camiones abastecedores y
transporte asociado al retiro de residuos, segun se indica en la tabla
siguiente.

Actividad NUmero de Tipo de Frecuencia Rutas
vehiculos vehiculo (viajes)*
Transporte Personal 1 Van 0,02; FM N- 349
Personal 1 Vehiculos 0,02; FM N- 349
Livianos
Insumos 1 Camiones 0,02; FM N- 349
Residuos 1 Camiones 0,009; FSM N- 349
*FM: Frecuencia mensual; FSM: Frecuencia Semestral.
Fuente Tabla 5 Flujo vehicular para la fase de operaciones, de la Adenda.
Accién Tipo de registro/Procedimiento
El interior de la obra se Registro fotogréafico.
mantendra aseada y sin El seguimiento de esta medida
desperdicios estara incluido en el Plan de
mediante la colocacion de gestién ambiental.
recipientes recolectores,
convenientemente identificados y
ubicados.
Se exigira que todos los vehiculos | Clausula en contratos.
Acciones para disminuir las utilizados en esta faena se Registro vehicular interno.

emisiones atmosféricas

encuentren con sus mantenciones
y revision técnica al dia.

El seguimiento de esta medida
estara incluido en el Plan de
gestién ambiental.

Se limitara la velocidad de
circulacion de los vehiculos a 20
km/h en las vias interiores del
recinto.

Registro fotografico de
sefialética.

El sequimiento de esta medida
estard incluido en el Plan de
gestion ambiental.

Fuente: Tabla 8 Medidas de control para la fase de operacion, de la Adenda.

Mantenciones programadas

La tecnologia del parque fotovoltaico puede ser gestionada de manera
remota, por lo que no se considera trabajadores permanentes en la zona
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del Proyecto.

Se contemplan mantenciones tanto preventivas como correctivas. Sobre
las acciones preventivas, se considera realizarlas al menos 9 veces al afio,
con una duracion de maximo 5 dias o segun la necesidad. Este tipo de
mantencion considera actividades de inspeccion, despeje de vegetacion,
revisién de conexiones, reemplazo de piezas, lubricacion y pruebas del
sistema. De esta manera se evaluara el estado de funcionamiento de las
instalaciones.

A través de la informacion que se reciba desde el sistema de control y
monitoreo (SCADA), se considerara realizar una serie de mantenciones
correctivas y por fallas. Por lo anterior, se podrian realizar actividades de
revisién, reemplazo de conexiones, piezas o0 algin elemento que su
incorrecto funcionamiento pueda afectar la integridad del parque.

Para ambas categorias de mantencién, todos los residuos (sélidos y
liquidos) asociados a estas visitas y tareas seran retirados de manera
inmediata por la empresa a cargo de la actividad. Por tanto, no se
considera acopio de residuos de ninguna categoria. Sin perjuicio de lo
anterior, todos los traslados y disposicion final respectivas deberan
cumplir con la normativa vigente. Las copias de los antecedentes y
contratos se mantendran en el Centro de Control, ubicado en el area de
emplazamiento del Proyecto.

Actividades de lavado de paneles

Con respecto a la limpieza de los paneles, se contempla realizar 2 al afio.
El objetivo de estas actividades es despejar la superficie de los mddulos y
no entorpecer su capacidad de absorcion de radiacion solar. En caso de
lluvias, no se efectuard el lavado de los paneles.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Agua Potable

Durante la etapa de operacidén no se considera mano de obra permanente.
Para las actividades de mantencion (realizada por proveedores externos), el
agua potable seré abastecida por la empresa encargada de dichas labores. Se
exigira que esta sea provista mediante de una empresa autorizada y a través
de agua envasada (bidones de 20 litros de agua purificada) y en cantidad
suficiente en funcién de lo establecido el D.S. N° 594/99.

Se mantendra registro de la cantidad abastecida y N° de trabajadores en las
oficinas del parque.

Agua Industrial

Se requerira de agua industrial para realizar los trabajos de limpieza de los
paneles solares, anualmente se considera realizar un total de (2) limpiezas.
Conforme a lo anterior, se estima un consumo anual de 50 m* por concepto
de limpieza de paneles solares.

El abastecimiento de este tipo de agua se realizara preferentemente a través
de proveedores locales. Se les exigird los derechos de agua y permisos
respectivos. En las oficinas del Proyecto se mantendrén los contratos, guias
de despacho junto con la documentacion asociada a autorizaciones.

Energia eléctrica

La energia eléctrica requerida para el funcionamiento de las instalaciones
de servicio de la Planta sera autoabastecida a partir de la generacion de

H
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energia fotovoltaica. En las horas sin sol, la energia provendra de la red de
distribucion existente empleando la misma linea de evacuacién a habilitar.

Servicios higiénicos

Debido a que las actividades de operacion de parque se realizardn de
manera remota, no se requerira personal permanente dentro de las
instalaciones, por lo que no se considera la generacion de aguas servidas ni
Su respectivo tratamiento.

En el caso de los trabajos de mantencion, los servicios higiénicos seran
provistos por la empresa a cargo de dichas actividades a través de la
contratacién de bafios quimicos, los que seran retirados una vez terminadas
las labores de mantenimiento.

Las actividades antes descritas se programaran de manera eventual cada 4
meses. Los registros de limpieza de los bafios quimicos se mantendran en
las oficinas del Proyecto.

Alimentacion y alojamiento de

La operacion del parque se realizara de manera remota, por lo que no se
considera personal permanente dentro de las instalaciones del Proyecto. Por
lo anterior no se considera alimentacién o alojamiento de trabajadores.

trabajadores Con respecto a las actividades de mantencion, se realizaran en jornada
diurna a cargo de una empresa externa la cual proveera a sus colaboradores
de la alimentacién necesaria.
Tabla. Vehiculos fase de operacién
Vehiculo Insumo Viajes Tramo Distancia
totales (ida (km)
y regreso)
Van Personal 264 San Carlos | 4,4
- Proyecto
Vehiculos, maquinarias y || Vehiculos | Personal 264 San Carlos | 4,4
equipos livianos - Proyecto
Camiones Insumos 264 San Carlos | 4,4
- Proyecto
Camiones Residuos 104 San Carlos | 4,4
- Proyecto

Fuente: Tabla 19. Vehiculos fase de operacion, de la DIA.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

El producto generado durante la fase de operacién del Proyecto es la
generacion de energia eléctrica, particularmente 9 MW de potencia
nominal, que serdn inyectados a la red de distribucion existente mediante
una linea de evacuacion hacia el sistema de distribucion local. Debido a
que la transmision la energia se hara mediante una linea de transmisién
eléctrica subterranea, se descarta el empleo de cualquier otra forma de
transporte (terrestre, aéreo, maritimo) para su entrega o despacho.

H
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4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion

El Proyecto no contempla extraer, explotar o utilizar un recurso natural.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre Descripcién
Tabla: Emisiones Atmosféricas (t/afio) afio 2-31.
CO 0,027
HC 0,002
SOx 0,000
NOXx 0,012
Emisiones a la atmosfera MP2 sconk 0.000
MP1ocomb 0,000
MP; sgesup 0,037
MP10 Rresup 0,364
MP2 51otal 0,037
MP10 Total 0,365
Fuente: Tabla N°67 del Anexo 1.2 Inventario de Emisiones de la DIA.

En Anexo 1.2 Inventario de Emisiones de la DIA, se presento la estimacion de las emisiones atmosféricas
directas e indirectas de material particulado respirable de didmetro menor o igual a 10 micrones (MP1g), asi
como de material particulado fino respirable menor o igual a 2,5 micrones (MP2s) y de los precursores de
material particulado y ozono (CO, HC, SOx y NOx), generadas producto de las acciones y/o actividades.

Para la estimacion de emisiones de la fase se consideraron las siguientes actividades:

a) Generacion de material particulado resuspendido por fuentes maéviles y de érea:
- Circulacion de vehiculos por vias internas y externas pavimentadas
- Circulacion de vehiculos por vias internas y externas no pavimentadas

b) Generacion de MP y Gases por combustion interna de fuentes moviles y puntuales:
- Circulacion interna y externa de vehiculos

La metodologia utilizada, es la propuesta por la United States Environmental Protection Agency (US EPA) y
la European Environment Agency (EEA), en base a protocolos y criterios vigentes en el pais. La que en
resumen consiste en cuantificar las emisiones directas e indirectas de material particulado respirable de
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didmetro menor o igual a 10 micrones y 2,5 micrones (MP1 Yy MP,5) y de los precursores del material

particulado y ozono (CO, HC, SOx y NOx).

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcién

No se presenta la informacion detallada de las emisiones liquidas o efluentes.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido
Nombre Descripcién
Tabla: Niveles de presion sonora proyectados.
Receptor Nivel Periodo Limite Evaluacién D.S.
proyectado diurno N°38/11 MMA
(dBA) (dBA)
R1 0 Diurno 56 Cumple
0 Nocturno 49 Cumple
R2 15 Diurno 51 Cumple
15 Nocturno 50 Cumple
R3 6,6 Diurno 47 Cumple
6,6 Nocturno 49 Cumple
R4 0,6 Diurno 49 Cumple
0,6 Nocturno 50 Cumple
Ruido R5 0 Diurno 49 Cumple
0 Nocturno 49 Cumple
R6 18,2 Diurno 47 Cumple
18,2 Nocturno 49 Cumple
R7 2,3 Diurno 47 Cumple
2,3 Nocturno 49 Cumple
R8 0 Diurno 51 Cumple
0 Nocturno 50 Cumple
R9 0 Diurno 52 Cumple
0 Nocturno 48 Cumple
R10 0 Diurno 52 Cumple
0 Nocturno 48 Cumple
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R11 0 Diurno 51 Cumple
0 Nocturno 49 Cumple

R12 0 Diurno 54 Cumple
Nocturno 49 Cumple

Fuente: Tabla 21. Niveles de presion sonora proyectados en modelo de propagacion y
evaluacion de cumplimiento normativo en fase de operacion, de la DIA.

Para estimar el nivel de ruido que generaran las distintas fases del Proyecto, se realiz6 un modelamiento
acustico a través de software especializado SoundPLAN.

Las proyecciones obtenidas a partir de las modelaciones del ruido para cada punto de evaluacion se
compararon con los niveles maximos permitidos por el Decreto Supremo N° 38/2011 del Ministerio del
Medio Ambiente (D.S. N° 38/2011 del MMA), segln el uso de suelo de cada potencial receptor de manera
de verificar el cumplimiento de este

Para identificar los posibles cambios respecto de la situacion base en relacion a los niveles de ruido y niveles
de vibraciones existentes en el area del Proyecto, se determiné el Area de Influencia (Al) en funcion de la
existencia de asentamientos humanos que se pudiesen ver afectados por un aumento en los niveles de ruido
y/o vibraciones.

Para la fase de operacion se consider6 el aporte de fuentes fijas, las cuales corresponden a los centros de
transformacion. Los niveles proyectados en el modelo de propagacion sonora para dicha fase no superan los
maximos permisibles establecidos por el D.S. N°38/2011 del MMA.

4.7.5.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre Descripcion

No se presenta la informacion detallada de otras emisiones

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion

Durante las labores de mantencion se contempla la generacién de residuos
s6lidos peligrosos como no peligrosos, los que seran gestionados por la
empresa a cargo de dichas labores. Se exigird que se cumpla con la
) . normativa vigente y sean dispuestos en un sitio autorizado. Por lo
Residuos Sélidos anterior, no se considera zonas de acopio temporal de residuos dentro de
las instalaciones del Proyecto.

Los mddulos que presenten fallas o averias durante esta fase seran
retirados de la zona del parque y dispuestos en sitios de disposicion final
autorizados o segun amerite, destinados a reciclaje.
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4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos

No se presenta la informacién detallada de generacion de este tipo de
residuos en la fase de construccion

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

Productos quimicos y sustancias

Durante esta fase, no se considera acopio de productos quimicos y
sustancias al interior de las instalaciones del Proyecto. Lo requerido sera
provisto y retirado por la empresa externa a cargo de las labores.

4.8. Fase de cierre

4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Acciones

Tabla 4.8.1.1 Acciones

Nombre Descripcién

. Como el parque se basa principalmente de estructuras ensambladas, se
Desmantelamiento 0 0 €1 parg P P ) . o
aseguramiento de considera el desarme de estas las que podran ser destinadas a reciclaje. En
. n I nel lar na vez termin vida Util, seran
infraestructura cuando a los paneles solares, una vez te ada su vida util, sera

devueltos al proveedor o0 a un tercero para reciclaje.

Si bien ya existen empresas encargadas del reciclaje de paneles en el
ambito internacional, se estima que al momento del término de la vida dtil
del Proyecto (2051), ya existiran empresas de reciclaje de paneles
(PVCycle) en el pais.

En cuanto a posibles micropilotes, estos seran extraidos del suelo. En caso
que se haya requerido el afianzamiento de micropilotes con fundaciones de
hormigon, se retirara la totalidad de la fundacion, restaurando la topografia
del suelo y destinando el hormigdn extraido a relleno autorizado.

Las fundaciones de instalaciones como areas de servicio, CTINs, Centro
de seccionamiento y otros, seran demolidas y retiradas como escombros.

Restauracién

Los paneles solares son soportados sobre estructuras denominadas
seguidores, las cuales son ancladas en el suelo mediante pilotes.
Considerando lo indicado, el montaje de los paneles solares no genera
perturbacion de la morfologia del terreno de su emplazamiento, y la
perturbacién del suelo estd acotada a los puntos de anclaje de los
micropilotes o pernos de anclaje, no se prevén restauraciones de la
morfologia del suelo relevantes.
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Respuesta 12 de la Adenda se aclara que, una vez realizada el
desmantelamiento de Proyecto, el Titular procurard dejar el predio en las
mismas condiciones al estado inicial, sin realizar mayores actividades a las
realizadas durante la etapa de construccion y procurando mantener la
morfologia original de las areas intervenidas.

Cabe mencionar que el cableado subterraneo corresponde a una obra que
no requiere mayores excavaciones y por ende no es una actividad que
genere una afectacion importante al suelo.

Prevencién de futuras | EI Proyecto PMGD Lirutao San Carlos corresponde a un Proyecto cuyo
emisiones objetivo es la generacion de energia eléctrica mediante un parque
fotovoltaico. Considerando el tipo de Proyecto, tras desenergizar las
instalaciones, y luego de desmontar y desmantelar sus estructuras, el cierre
del Proyecto no guarda relacién con futuras emisiones, puesto que no
existirdn elementos que se relacionen con algun tipo de emision, ni
tampoco se utilizan sustancias en la operacion del Proyecto que persistan
en el lugar bajo ningun tipo de acopio o disposicién.

Mantencion, conservacion y | Una vez retiradas las estructuras y el parque desmantelado, no se
supervision requerirdn actividades de mantencidn, puesto que el cierre no se asocia con
ningun tipo de emisidn (liquida, solida o atmosférica).

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacion

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Salud de la poblacion

Impacto ambiental

Impacto ambiental no | Aumento en las concentraciones de material particulado y otros
significativo contaminantes

Parte, obra o accion que lo | Movimiento de tierra

genera Transito vehicular

Fase en que se presenta Todas

Impacto ambiental

Impacto ambiental no Aumento en las emisiones aclsticas

significativo

Se generaran emisiones acusticas debido a los trabajos a realizar en la fase
de construccion, el que considera el uso de maquinaria y circulacion de
vehiculos y camiones.

Parte, obra o accion que lo | Movimientos de tierra
genera Instalacion de faena

Fase en que se presenta Todas

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo
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Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Suelo

Impacto ambiental

Nombre del Impacto no | Perdida de suelo

significativo El Proyecto se emplaza en una zona rural, sin embargo, el Proyecto se
encuentra en un sector altamente intervenido y sin uso productivo actual.
Ademas, habra sitios destinados para los residuos generados que cumplen
con toda la normativa asociada.

Parte, obra o accién que lo | Instalacion de faenas, asi como las actividades asociadas al
genera funcionamiento de la planta fotovoltaica.

Modulos fotovoltaicos
Linea de evacuacién

Fase en que se presenta Construccién

5.3. Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla. 5.3. Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental

Impacto ambiental no | Obstruccion o restriccion a la libre circulacion, conectividad o el aumento

significativo significativo de los tiempos de desplazamiento en el area de influencia del
Proyecto.

Parte, obra o accion que lo | Transporte

genera

Fase en que se presenta Construccién/Operacién/Cierre

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental no Aumento en las concentraciones de material particulado y otros
significativo contaminantes.

Aumento en las emisiones acusticas

Existencia de poblacién cuya | Se identificaron 8 potenciales receptores mas sensibles a las emisiones de
salud pudiera verse afectada | ruido.

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud
de la poblacién debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los | En Anexo 1 de la Adenda se presentd una modelacion de emisiones
valores de las | atmosféricas directas e indirectas del Proyecto, de material particulado
concentraciones y periodos | respirable de didmetro menor o igual a 10 micrones (MP1o), asi como de
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establecidos en las normas
primarias de calidad
ambiental vigentes o el
aumento o  disminucion
significativos, segun
corresponda, de la

concentracién por sobre los
limites establecidos en éstas.
A falta de tales normas, se
utilizardn como referencia las
vigentes en los Estados que
se sefialan en el articulo 11
del Reglamento.

material particulado fino respirable menor o igual a 2,5 micrones (MP25s) y
de los precursores de material particulado y ozono (CO, HC, SOx y NOx).

La modelacion se realizé con SCREEN View, en base a la dispersion de los
principales contaminantes evaluados en el informe de Estimacion de
Emisiones atmosféricas, producto de la ejecucion de las distintas actividades
y fases del Proyecto, con el fin de evaluar la significancia de su aporte en la
concentracion ambiental, en potenciales receptores sensibles, en base al
cumplimiento de las respectivas normas de calidad aplicables.

Para el andlisis se identificaron los potenciales receptores al interior del area
de influencia.

Cosedenadas (WGSS8, UTM)  Distancia & Recepaores (k]
Directas (F1)  bndirectas (2)
5.960.762 1
5.960.559 122
5.959.985 85
5.950.838 0
5.961.022 309
5.950.832 1180
5.961.231 1580
5.950.946 1700

Leyenda

. Maule =

;
§

{ ®  Receptores
e Lines Meda Tension

235.717
235.199
235.193

s CIMING de 300250
- Area gel proyecto
Area ge influencia

B8 [E[E[~

MU EHEEE
;

5 |

FIGURA 1 Calesaestaas ESCALA: 1:20.000
Localizacion de los Provincia e Punila o s e e
recePtores al interior Reglon def flutie Datos cartografioss:

del Area de Influencia £ U.TM. SIRGAS (WGS54) Huso13S

Fuente: Anexo 1 de la Adenda.

En consideracion a que el mayor aporte de emisiones contaminantes se
presentara en el primer afio, durante la fase de construccion del Proyecto, la
modelacién de la dispersion de los contaminantes se realiz en base a las
emisiones generadas en la fase de construccion, debido a que las cantidades
producidas serén el doble que para cualquier otra fase.
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De los resultados obtenidos de la modelacidén presentados en punto 6 del
Anexo 1 de la Adenda, considerando los puntos de Maximo Impacto, asi
como el aporte de contaminantes a los correspondientes receptores, el
Proyecto ha indicado que las concentraciones de contaminantes en el aire,
que se produciran por causa de las emisiones del Proyecto durante la fase de
construccidn, no son significativas, por cuanto se encuentran muy por debajo
del limite establecido por la normativa.

De lo anterior, se pudo concluir que las concentraciones de los
contaminantes descritos serdn menores al limite permisible por la normativa
vigente y no produciran efectos adversos significativos en la calidad del aire,
aun considerando las peores condiciones de emision y meteoroldgicas. Por lo
que se descarta la probabilidad de que el Proyecto genere riesgo sobre la
salud de la poblacién en su entorno méas proximo.

b) La superacion de los
valores de ruido establecidos
en la normativa ambiental
vigente. A falta de tales
normas, se utilizaran como
referencia las vigentes en los
Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

Para estimar el nivel de ruido que generaran las distintas fases del Proyecto,
se realizd6 un modelamiento acustico a través de software especializado
SoundPLAN.

Las proyecciones obtenidas a partir de las modelaciones del ruido para cada
punto de evaluacion se compararon con los niveles maximos permitidos por
el Decreto Supremo N° 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente (D.S. N°
38/2011 del MMA), segun el uso de suelo de cada potencial receptor de
manera de verificar el cumplimiento de este.

A falta de un estandar nacional para la evaluacién de impacto acustico
generado por el trafico vehicular, particularmente generado por el transporte
de insumos y residuos mediante camiones de carga, se contempla como
referencia la normativa internacional de la confederacion Suiza “OPB
814.41”.

Conforme a los antecedentes entregado en el Estudio Acustico en Anexo 1.3
de la DIA, y que fueron presentados en la Tabla 4.6.4.3 Ruido y punto 9.17
Norma Decreto Supremo N° 38/2011 Ministerio del Medio Ambiente
Establece norma de emisién de ruidos generados por fuentes que indica,
elaborada a partir de la revision del Decreto N° 146, de 1997, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia, del presente ICE. No se superan los
valores de ruido establecidos en la normativa ambiental vigente.

c) La exposicion a
contaminantes  debido al
impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos
naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y
aire, en caso que no sea
posible evaluar el riesgo para
la salud de la poblacién de
acuerdo a las letras

El Proyecto no generara efluentes liquidos, que solos o combinados puedan
generar riesgos para los recursos naturales renovables y sobre la salud de las
personas.

El Proyecto no contempla en ninguna de sus fases la descarga de efluentes
liquidos sobre los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y
aire; ya que durante todas las fases del Proyecto se proveerd a los
trabajadores con bafios quimicos.

Respecto de las emisiones al aire y ruido, en ambos casos, se destaca el

anteriores. cumplimiento normativo.
d) La  exposicion  a | Los residuos del Proyecto seran manejados conforme lo sefiala la legislacion
contaminantes  debido al | vigente, por tanto, no serdn expuestos sobre recursos naturales renovables,
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impacto generado por el
manejo de residuos sobre los
recursos naturales
renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

incluidos el suelo el agua y aire.

6.2.

Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos

naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental no significativo

Perdida de suelo

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,
Unicos o representativos.

No se identificaron

a) La pérdida de suelo o de su capacidad
para  sustentar  biodiversidad  por
degradacion, erosion, impermeabilizacién,
compactacion 0 presencia de
contaminantes.

En el anexo 2.1. de la DIA se presentd informacion del
componente suelo del Area de Influencia del Proyecto,
indicandose que el Area de Influencia se caracteriza por
ubicarse en areas de topografia simple y con pendientes ligeras.
La principal limitante se encuentra asociada a la presencia de
estratas que impiden el adecuado drenaje de los suelos,
confiriéndoles caracteristicas de oxido reduccion disminuidas, y
gue se manifiestan en la presencia de moteados, concreciones y
agua libre en profundidad en algunos puntos.

La descripcion del Area de Influencia se realizé en base a siete
(7) puntos de observacion, obtenidos desde calicatas (2
observaciones con calicatas), observaciones con barreno (5
observacién con barreno agrol6gico) y reconocimiento terrestre
del paisaje. Se valido la existencia de las tres (3) unidades de
suelo  reconocidas por la bibliografia, las cuales
correspondieron a la Serie Huenutil, la Serie Ninquihue y la
Serie Quilmén (esta ltima reconocida por evidencias
indirectas).

En términos de las Clases de Capacidad de Uso, sobre un &rea
total de 56,38 ha reconocidas en el Area de Influencia, 36,81 ha
(65,3%) corresponden a suelos con Clase de Capacidad de Uso
Il 'y 19,57 ha (34,7%) corresponden a suelos con Clase de
Capacidad de Uso IV.

El Proyecto sefiald6 que el porcentaje de suelo clase IlI,
representa un 0,12% del total de la Comuna de San Carlos
(clase 1l siendo un total 29.920 ha, CIREN), mientras que el
suelo clase 1V, representa un 0,11% del total disponible en la

54

. Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2151974134



https://validador.sea.gob.cl/validar/2151974134

comuna (clase 1V siendo un total de 17.432 ha, CIREN). Por
otra parte, se indica que el Proyecto en ninguna de sus etapas
realizard algun tipo descarga sobre el recurso suelo que
conlleve su contaminacion.

Con relacién a las emisiones del Proyecto, estas son de caracter
marginal y se ajustan a la normativa aplicable en todas las fases
del Proyecto.

No se detectaron especies de flora y vegetacion con algin
grado de interés desde el punto de vista bidtico, lo que da
cuenta de una alta presion antropica del area del Proyecto.

En relacion a lo expuesto anteriormente, fue posible concluir
gue no existiran efectos significativos sobre la capacidad del
suelo de sustentar biodiversidad.

b) La superficie con plantas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida, explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en dicha
superficie. Para la evaluacién del impacto
se deberd considerar la diversidad
biolégica, asi como la presencia y
abundancia de especies silvestres en
estado de conservacion o la existencia de
un plan de recuperacién, conservacion y
gestion de dichas  especies, de
conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

algas,

Flora y vegetacion

En el anexo 2.2. de la DIA se presentd informacion del
componente Flora y vegetacion del Area de Influencia del
Proyecto abarca una superficie de 56,38 ha. Segin la
metodologia COT se identific6 un total de cuatro (4)
formaciones, de las cuales tres (3) presentaron vegetacion
(bosque, pradera y terreno de uso agricola) cubriendo en
conjunto 55,37 ha lo que equivale al 98,2% de la superficie
total. Dentro de este grupo, fueron clasificados siete (7) tipos
vegetacionales destacando el Cultivo de Triticum aestivum
(19,37 ha), Herbazal de Medicago sativa (9,87 ha) y el Bosque
de exoticas asilvestradas de Salix viminalis (8,14 ha).

En el Area de Influencia no se registraron formaciones
reguladas por la Ley 20.283, Ni tampoco sectores con algun
tipo de singularidad segun lo estipulado por la Guia de
Evaluaciéon Ambiental: Criterios para la evaluacion de
Proyectos sometidos al SEIA” (CONAF, 2014). Asi mismo, no
fueron registradas especies en categoria de conservacion segin
fuentes legales RCE: D.S. N° 151/07, D.S. N° 50/08, D.S. N°
51/08 y D.S. N° 23/09 del MINSEGPRES; y los D.S. N° 33/11,
D.S. N° 41/11, D.S. N° 42/11, D.S. N° 19/12, D.S. N° 13/13,
D.S. N° 52/14, D.S. N° 38/15, D.S. N°16/16, D.S. N° 6/17 y
D.S. N° 79/18 del MMA, ni el Libro Rojo de la Flora Terrestre
de Chile de Benoit (1989) y el Boletin N° 47 del Museo
Nacional de Historia Natural (Nufiez et al., 1999).

En relacion con la Flora Vascular, dentro del Area de Influencia
del Proyecto se registrd un total de 47 especies. De éstas, 33
corresponden a plantas de la clase Magnoliopsida
(dicotiledoneas), equivalentes al 70,2% del total, seguido por
14 especies de la clase Liliopsida (monocotiledoneas).

Del total de especies identificadas, el 85,1% corresponde a
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especies introducidas (40 especies), de las cuales 16 son hierbas
perennes, 17 son hierbas anuales, cinco (5) arboles, un (1)
arbusto y una (1) enredadera perenne. Las especies nativas son
siete (7) y todas corresponden a hierbas perennes.

Fauna terrestre

En el anexo 2.3. de la DIA se presentd informacion del
componente Fauna terrestre Flora y vegetacion del Area de
Influencia del Proyecto.

La mayor presencia de fauna estuvo dada por la clase aves,
quienes presentaron en toda el area una abundancia de 447
ejemplares y una riqueza de 37 especies. Los mamiferos en
tanto estuvieron una baja representacion por especies nativas,
registrandose Unicamente un murciélago, mientras que el resto
de las especies correspondieron a un roedor introducido y tres
especies domésticas. Los anfibios estuvieron representados por
una especie y no se registraron ejemplares de reptiles. Respecto
a estos ultimos, se estima que, debido a la apertura y
perturbacién del area, puedan presentar una baja detectabilidad,
permaneciendo parte importante del tiempo refugiados.

De las especies registradas como especies nativas, solo dos de
detectaron como endémicas. Respecto al estado de
conservacion, solo tres especies estuvieron clasificadas (RCE),
cuyas categorias no se consideran como amenazadas. La
distribucion de las especies fue heterogénea, observandose un
mayor nimero de ejemplares en los ambientes Agricola y
Vega, mientras que en el ambiente Camino y Arrozal se
observd una menor diversidad. Cabe destacar la presencia de
especies de aves acuéticas en el Area de Influencia, dado
principalmente por el ambiente Arrozal que se encuentra
permanentemente inundado.

Fauna acudtica nativa:

El Proyecto no contempla la ejecucion de obras de cruce de
cauce, actividades de reforzamiento de riberas y/o intervencién
alguna sobre los sistemas hidricos del lugar de emplazamiento.
Si bien existe un canal perimetral al predio, éste ya posee un
acceso construido que serd utilizado para dar acceso a los
distintos vehiculos que participaran en el Proyecto, por lo que
en ningln caso se necesitara la realizacion de obras como las
mencionadas.

c) La magnitud y duracion del impacto del
Proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicion de linea
de base.

Agua

El Proyecto ha indicado que no se consideran obras en los
cuerpos de aguas existentes. Respecto Agua subterranea el
estudio de hidrogeologia menciona que la influencia del
Proyecto es baja a nula en términos de contaminacion de napa
dentro del acuifero Nuble, también se deduce que no habria
riesgo de inundacion, ya que las variaciones del nivel de aguas
subterraneas no presentan afloramiento de napa y en los pozos
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con informacion el nivel estatico esta bajo los 2,20 metros en
el peor caso.

Suelo

Respecto de las obras y/o actividades que ejecutara el Proyecto
y que guardan relacion con el presente componente, se
encuentran la construccién y habilitacion de caminos,
instalacion faenas, instalacion paneles solares y demas
edificaciones detalladas en el numeral 1.4 del Capitulo 1 de la
DIA. La ejecucion de dichas obras conlleva la pérdida de suelo
por concepto de excavaciones, compactacion, entre otros. No
obstante, la intervencion se encontrara acotada a las obras del
Proyecto.

Adicional a lo anterior, cabe mencionar que el porcentaje de
suelo clase 111, representa un 0,12% del total de la Comuna de
San Carlos (clase Ill siendo un total 29.920 ha, CIREN),
mientras que el suelo clase IV, representa un 0,11% del total
disponible en la comuna (clase IV siendo un total de 17.432 ha,
CIREN).

d) La superaciéon de los valores de las
concentraciones establecidos en las
normas secundarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucion
significativos, segun corresponda, de la
concentraciéon por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia las
normas vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del Reglamento.
En caso que no sea posible evaluar el
efecto adverso de acuerdo a lo anterior, se
considerard la magnitud y duracion del
efecto generado sobre la biota por el
Proyecto o actividad y su relacion con la
condicion de linea de base.

El Proyecto indico que, dado que no es posible evaluar normas
secundarias de calidad ambiental aplicables al Proyecto, el
presente analisis se realiza respecto a la magnitud y duracion
del efecto generado sobre la biota por el Proyecto en relacion
con la linea base.

Conforme a la caracterizacién ambiental, particularmente para
los componentes de Flora y Vegetacion y Fauna Terrestre, el
Proyecto sefialo que en el area del Proyecto no presenta
singularidades ambientales de relevancia.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con Proyecto o
actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del entorno
donde se concentre fauna nativa asociada a
habitats de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

El Proyecto sefial6 que considerando que en el area de
influencia no se evidenciaron singularidades ambientales, no se
prevé la generacion de impactos producto de la emision
acustica de éste.

f) El impacto generado por la utilizacion
y/o manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

El manejo y disposicion final de los residuos y efluentes
generados por el Proyecto, serd un manejo adecuado a cada uno
de los residuos que se generaran con su ejecucion, dando
cumplimiento a la normativa sanitaria aplicable, que se
obtendran las autorizaciones que la Autoridad sectorial y
ambiental requiere, por lo que la ejecucion del Proyecto no
generard impactos adversos significativos sobre los recursos
naturales renovables.

No se prevé el uso de productos quimicos u otras sustancias que
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puedan afectar los recursos naturales renovables. Los productos
guimicos que el Proyecto pudiera utilizar serdn manejados en
su bodega respectiva, sin tener contacto con los recursos
naturales renovables.

Sin perjuicio de lo anterior, el Proyecto considera la ejecucién
de todas las acciones contenidas en el “Plan de Contingencias y
Emergencias”.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca 0 subcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterraneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto deberé
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que

contienen aguas fésiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se

generen fluctuaciones de niveles.

0.3. Vegas y/o bofedales que pudieren

ser afectadas por el ascenso o descenso

de los niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales,

estuarios y turberas que pudieren ser

afectadas por el ascenso o descenso de

los niveles de aguas subterrdneas o

superficiales.

g.5. La superficie o volumen de un

glaciar susceptible de modificarse.

El Proyecto no contempla la intervencién o explotacién de
recursos hidricos.

El Proyecto se inserta en depositos cuaternarios, principalmente
sedimentarios y aluviales. Ello conlleva que la

unidad fisiografica en la que se inserta — depresion intermedia —
las napas subterraneas no estan limitadas a los cauces de los
rios, sino que ocupan sectores de acumulacion de sedimentos
cuaternario no consolidado de la depresién. Debido al tipo de
material de esta unidad fisiogréfica, la productividad de los
pozos es elevada a media, denotando en el area de influencia
una productividad de 1 a 4 m3/h/m.

A partir de ello, se infiere que puede existir un acuifero
confinado, considerando igualmente que no se observan zonas
de agua surgente en el area de Proyecto.

Considerando que, el peor escenario registrado en el area de
influencia corresponde al nivel estatico registrado en el pozo
ND-0801-8802/1 a 2,20 m nivel de agua desde la superficie.
Considerando que el Proyecto considera como maximo realizar
el hincado de pilotes a 1,5 m.

Por lo tanto, se infiere que la influencia del Proyecto es nula en
términos de contaminacion de napa dentro del acuifero Nuble,
también se deduce que no habria riesgo de inundacion, ya que
las variaciones del nivel de aguas subterrdneas no presentan
afloramiento de napa y en los pozos con informacién el nivel
estatico estd bajo los 2,20 metros en el peor caso. Dado los
antecedentes mencionados anteriormente, no se considera
pertinente la realizacién de calicatas para asegurar la no
afectacién de aguas subterraneas.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exoéticas al
territorio nacional o en &reas, zonas o
ecosistemas determinados.

El Proyecto no considera la introduccion de especies exéticas al
territorio nacional, por lo que no guarda relacién con este
literal.

6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de
los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental no significativo

Obstruccion o restriccion a la libre circulacion, conectividad o el
aumento significativo de los tiempos de desplazamiento en el
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area de influencia del Proyecto.

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

La determinacion del area de influencia se baso en el criterio de
cercania y centro urbano poblado, es decir, considerando a
aquella poblacion que reside o realiza actividades econdmicas
y/o culturales que se vinculan o interactian con obras y/o partes
del Proyecto. Esto permite la identificaciobn o descarte de
impactos sobre los grupos humanos identificados como parte del
area de influencia. Por ello, el area de influencia quedd
determinada por:

¢ Planta fotovoltaica: corresponde al area de 18 ha. donde se
ubicara el Proyecto. Considera un area de amortiguacion o buffer
de 500 m de entorno.

e Linea de transmision eléctrica de media tensiéon, con una
extension de 1,57 km y 50 m. de buffer por lado. Une la planta
fotovoltaica con el punto S.C.R.P.P. 2433252, propiedad de
COPELEC.

e Rutas N-335, N-339 y N-349. Solo las Rutas N-335 y N-349
serén utilizadas en la fase de construccién y operacion del
Proyecto.

Reasentamiento de comunidades

humanas

El Proyecto no genera reasentamiento de comunidades humanas.

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el

articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervencién, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del
grupo 0 para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

De acuerdo a lo expuesto en el Anexo 2.6 que presentd
informacion del componente Medio Humano del Area de
Influencia del Proyecto, San Carlos posee una superficie de
876,91 km?. Segun el Censo 2017, la densidad poblacional es de
60,47 hab./km?, y en términos de distribucion espacial, el 63% se
concentra en zona urbana. Para efectos de planificacion
territorial la comuna se encuentra dividida en tres grandes
sectores: el sector urbano, que posee 4 km?, el sector oriente que
cuenta con 350 km?, y el sector poniente con 516 km?2.El sector
urbano tiene el rol fundamental de proveer a toda la comuna de
servicios y comercio, abasteciendo a los distintos sectores
aledafios a San Carlos. Desde esta ciudad el Proyecto tiene
considerado traslados de personal, maquinaria e insumos; no
obstante, dicho transito se realizara a través de vias existentes,
sin necesidad de habilitar nuevos caminos para conectar hacia
dicha ciudad, por lo que no se considera potencial afectacion a
recursos naturales.

Dicho lo anterior, no se prevé impactos relativos a la
intervencidn, uso o restriccion del acceso a los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del grupo o para cualquier
otro uso tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o
cultural.

b) La obstruccidn o restriccion a la libre
circulacién, conectividad o el aumento

Las rutas que contempla utilizar el Proyecto corresponden al
camino N-335 San Carlos - Nahueltoro, que cuenta con
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significativo de los

desplazamiento.

tiempos de

pavimento basico y el camino N-349 de ripio, que une el camino
N- 335 con Menelhue. Por el camino N-335 transitan todo tipo
de vehiculos. A pesar de su cercania a San Carlos, el entorno de
éste en el Al del Proyecto corresponde a un &rea rural con
plantaciones agricolas, instalaciones industriales asociadas y
parcelas de agrado con casas dispersas. A partir de la
observacion realizada se trata de un camino de flujo medio. Por
otra parte, el camino N-349 es un camino interior de caracter
local con bajo flujo vehicular, permite el acceso a diferentes
parcelas siendo utilizado por vehiculos de carga y para el
transporte de personas. Se ha estimado que entre el cruce con el
camino N-335 y el acceso al Proyecto, se deben recorrer entre
450 my 500 m.

El tramo total por recorrer desde San Carlos hasta el acceso al
Proyecto son 4,48 km, el que a una velocidad de 50 km/h
requiere de aproximadamente 6 minutos y si se considera que en
la fase de construccion se utilizardn a diario 4 viajes en
vehiculos livianos y 6 viajes de camion, se considera un total de
60 minutos diarios de transito en el area, distribuidos entre las
8.00 y 18.00 hrs durante 6 meses.

En la fase de operacién el transito serd esporadico con transito
estimado de un camidn, una Van y una camioneta en promedio
con 1 viaje al mes y un camion para residuos, con un viaje cada
3 meses.

Por lo descrito, se estima que el Proyecto no provocara
obstruccidn o restriccion a la libre circulacion, conectividad, el
aumento significativo de los tiempos de desplazamiento por su
transito regular.

c) La alteracion al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios 0
infraestructura basica.

El Proyecto no requerird del uso de bienes, equipamientos,
servicios o infraestructura basica, toda vez que contard con
infraestructura propia para dar solucion a todas las necesidades
que pudiesen surgir durante su ejecucion.

En relacion con el acceso a bienes, equipamientos, servicios 0
infraestructura béasica de la poblacién ubicada en el area de
influencia del Proyecto se ha de tener en cuenta que la poblacion
del area de influencia definida habita el sector de San Camilo y
hace uso del camino N-339, el cual no seréd utilizado por el
Proyecto, por lo anterior, no se limitara el acceso a bienes,
equipamiento, servicios o infraestructura, la que esta asociado a
la ciudad de San Carlos y no se encuentra en el Al del Proyecto.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura 0 intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

De acuerdo a lo expuesto en el Anexo 2.6 que presentd
informacion del componente Medio Humano del Area de
Influencia, el Proyecto no se contrapone con el ejercicio o la
manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios,
ya gue se encuentran lejanos a los lugares donde acontecen las
manifestaciones de la cultura, ritos y/o festividades.

Para los grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas, ademas de las

De acuerdo con la informacion disponible en el Censo 2017, en
la comuna de San Carlos el 3,49% de personas se declaran
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circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerard la
duracion y/o magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacion social
particular.

pertenecientes a una etnia originaria. De estas el 88,82% es
Mapuche, pueblo originario considerado dentro de la Ley
Indigena (Ley N°19.253). Del porcentaje restante, 8,37% es de
otra etnia, 1,12% es aymara, 0,67% es quechua, 0,39% es rapa
nui, 0,22% es kawésqar, 0,11% es likan antai, 0,11% es colla,
0,11% es diaguita, y 0,05% es yagan.

De acuerdo con la informacion disponible en el Sistema
Integrado de Informacion de CONADI, actualizado al 6 de enero
de 2020 para la comuna de San Carlos no existen comunidades
indigenas vigentes, en tanto se encuentra vigente para la comuna
y sector de San Carlos una asociacién indigena, sin nombre; la
cual se conformd el 25 de junio del afio 2016 y cuenta con 27
socios. Por otra parte, en este territorio no hay éareas de
desarrollo indigena.

Conforme a lo sefialado previamente, no existen grupos
humanos en el area de influencia del Proyecto y, por ende, se
descarta la afectacién de pueblos indigenas como consecuencia
de la implementaciéon de las partes y obras del Proyecto, tal

como se indico en el Anexo 2.6 de la DIA.

6.4. Sobre la inexistencia de localizacién en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser
afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacién en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

No se identificaron

Existencia de poblaciones protegidas

En el area de influencia del Proyecto no existen grupos humanos
protegidos y tampoco existen comunidades indigenas
constituidas ni vigentes

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

En el area de influencia del Proyecto no se identifican areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservaciéon, humedales
protegidos, glaciares o territorios con valor ambiental. La linea
de base de turismo presenta un listado de sitios naturales que
incluye la revision de las zonas mencionadas anteriormente y de
ella se desprende que las areas mas cercanas se emplazan a mas
de 54 km del area de Proyecto en la comuna de Quillon (Sitio
prioritario Cerro Cayumanque).

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no se localizacion en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
en areas donde ellas habitan.

En el &rea de influencia del Proyecto no existen grupos humanos
protegidos y tampoco existen comunidades indigenas
constituidas ni vigentes

Susceptibilidad de afectar recursos y

areas protegidas, sitios prioritarios para la

En el area de influencia del Proyecto no se identifican areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales
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conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor
ambiental, se considerara la extension,
magnitud o duracién de la intervencion
de sus partes, obras o acciones, asi como
de los impactos generados por el
Proyecto o0 actividad, teniendo en
especial consideracion los objetos de
proteccidn que se pretenden resguardar.

protegidos, glaciares o territorios con valor ambiental. La linea
de base de turismo presenta un listado de sitios naturales que
incluye la revision de las zonas mencionadas anteriormente y de
ella se desprende que las &reas mas cercanas se emplazan a mas
de 54 km del area de Proyecto en la comuna de Quillén (Sitio
prioritario Cerro Cayumanque).

6.5. Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor

paisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracién significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

No se identificaron

Existencia de valor turistico

El sector de emplazamiento no presenta valor turistico.

Existencia de valor paisajistico

El sector de emplazamiento no presenta valor paisajistico.

De justificar que en el &rea o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano
la generacidn de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del

Reglamento del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

De acuerdo a lo expuesto en el Anexo 2.6 que presentd
informacion del componente paisaje del Area de Influencia, se
debe indicar que en el &rea donde se emplazara el Proyecto se
identificé una unidad de paisaje, la que presenta media calidad
paisajistica. Lo anterior se debe a que los atributos fueron
valorados como comunes 0 recurrentes, similares a otros en la
subzona donde se emplazaréa el Proyecto.

No obstante, considerando que el emplazamiento del Proyecto es
de facil acceso a través de las rutas N-335, N-349, la N-339 y
Ruta 5, tras una evaluacion de las condiciones de visibilidad, se
determinaron ocho (8) cuencas visuales, presentando una baja
intervisibilidad entre ellas, producto principalmente de la
horizontalidad del territorio y de las barreras visuales producto
de la vegetacion arbérea ubicada al borde de caminos o como
limite de los predios, marcando en general una alta compacidad
hacia el &rea donde serd emplazado el Proyecto, mantenido la
vision directa en los primeros planos desde los PO.

Segun lo antes sefialado, no se obstruird la visibilidad de zonas
con valor paisajistico.

b) La duracion o la magnitud en que se

alteren atributos de una zona con valor

El Proyecto no se emplaza en una zona con valor paisajistico.
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paisajistico.

La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

El Proyecto no se emplaza en una zona con valor turistico.

6.6.

Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico,

histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

No se identificaron

Existencia de monumentos sitios con
valor antropoldgico, arqueolégico,
histérico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

No se identificaron.
En anexo 2.4 de la DIA, se presentd informacion del
componente arqueologia del Area de Influencia

El trabajo de revision bibliogréafica junto a la visita en terreno no
arrojo resultados positivos en la basqueda de hallazgos con
caracter arqueoldgico en el area de estudio solicitada que pueda
verse afectado por el desarrollo del Proyecto.

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la
generacion o presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, historico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga 0 se modifiqgue en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

En anexo 2.4 de la DIA, se presentd informacién del
componente arqueologia del Area de Influencia

El trabajo de revision bibliografica junto a la visita en terreno no
arrojé resultados positivos en la basqueda de hallazgos con
caracter arqueoldgico en el area de estudio solicitada que pueda
verse afectado por el desarrollo del Proyecto.

Sin perjuicio de lo anterior, para evitar cualquier posible
afectacion a los bienes arqueoldgicos durante la ejecucion de las
obras del Proyecto, durante su fase de construccion, el Titular
propone medidas de control, orientadas a prevenir los dafios que
podrian ser causados por el Proyecto.

Estas medidas contemplan capacitaciones al personal de las
obras, monitoreo de las obras y protocolo de hallazgos
imprevistos. Ademas, se propone el monitoreo permanente para
las actividades de excavacion, de parte de un un/a arqueélogo/a
profesional o licenciado/a en arqueologia acreditado por el
Consejo de Monumentos.

Finalmente se menciona que, en caso de identificarse elementos
pertenecientes al patrimonio cultural en el Area de influencia
durante la fase de construccion, se dara aviso inmediato al
Consejo de Monumentos de acuerdo a lo que establece la
normativa ambiental vigente.

H

63

¥ Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2151974134



https://validador.sea.gob.cl/validar/2151974134

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore  en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antiguiedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio  cultural,
incluido el patrimonio cultural indigena.

El Proyecto no considera la modificacion, remocion,
destruccion, excavacion, traslado o deterioro de ninguna
construccién, lugar o sitios de valor cientifico u historico que
pertenezca al patrimonio cultural o indigena.

¢) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algin pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del Proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

El Proyecto no se ubica préximo a lugares o sitios en que se
lleven a cabo manifestaciones habituales propias de la cultura o
folclore de alguna comunidad o grupo humano, indicadas en este
item. Asimismo, en el area de influencia del Proyecto no
habitan, ni existen manifestaciones culturales de pueblos
indigenas.

7. OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL

PROCESO DE EVALUACION

Durante el proceso de evaluacion no han sido utilizadas metodologias no convencionales en la evaluacion de

impactos.

8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

8.1.

Plan de prevencién de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencién de contingencias y emergencias son las siguientes:

8.11

Riesgo o contingencia Riesgo por Derrames en transporte, manejo y almacenamiento de aceites,

gases, combustibles, lubricantes y sustancias peligrosas.

Tabla. Riesgo o contingencia Derrames en transporte, manejo y almacenamiento de aceites, gases,
combustibles, lubricantes y sustancias peligrosas.

Riesgo o contingencia

Derrames en transporte, manejo y almacenamiento de aceites,
gases, combustibles, lubricantes y sustancias peligrosas.

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Bodega de almacenamiento de sustancias y combustibles
Transformadores de potencia

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

e Dar cumplimiento al DS: N° 298/1994 y la legislacion
aplicable al transporte de combustible

* Capacitacion al conductor para responder frente a accidentes
con derrame de sustancias

* FEtiquetar con distintivos de seguridad (NCh N°2190
“transporte de sustancias peligrosas — Distintivos para
identificacion de riesgos™)
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* Induccion para el llenado de hojas de datos de seguridad —
hojas de transporte de residuos peligrosos

» Aquellas sustancias que se almacenen en envases deberan estar
siempre cerrados, en posicion vertical y se mantendra
permanentemente material absorbente a disposicién para el
control del derrame de éste.

* Los estanques de combustible contaran con un pretil
independiente capaz de contener 1,1 veces el volumen de tal
contenido y de caracteristicas constructivas que eviten la
filtracion del producto.

* Todas las sustancias quimicas seran adquiridas a proveedores
autorizados.

* Se contard, en faena, con las hojas de datos de seguridad de las
sustancias peligrosas almacenadas.

* Mantener instruido al personal del protocolo aplicable al
manejo proyectado de sustancias peligrosas u otra, el cual
debera considerar las directrices normativas aplicables a esta
materia.

* Sefializacién: Los lugares y areas de trabajo se deberan
mantener identificadas las zonas de manipulacién o acopio de
sustancias peligrosas y combustibles en las bodegas de
almacenamiento.

* Se dispondra permanentemente y de forma estratégica de
extintores portatiles o rodantes de polvo quimico seco o CO2,
los cuales seran revisados anualmente.

» Utilizar vias y pasos habilitados para los trabajos en las
bodegas de almacenamiento de sustancias y combustibles.

» Comunicar al jefe directo las deficiencias con el fin de
corregirlas

» Mantener limpieza del lugar de trabajo.

Forma de control y seguimiento

Obligacion de asistir a capacitacion o instruccion a todo el
personal involucrado (directo e indirecto), cuya asistencia sera
obligatoria y quedara registrada. El registro de la capacitacion
quedard en las instalaciones de la empresa mandante y
contratistas en caso de ser solicitadas por algin servicio
fiscalizador.

* Disponer de suministros de primeros auxilios y camilla para el
traslado de personas, en caso de haya heridos.

* Realizar entrenamiento/simulacro de derrame de sustancias y/o
residuos peligrosos

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 1 Capitulo Plan de cumplimiento de la legislacion
ambiental actualizado, Adenda Complementaria.

Respuesta 8 Adenda complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

* Contactar inmediatamente al Jefe de Emergencia.

* Identificar las caracteristicas de seguridad de la sustancia,
combustible o lubricante derramado en la hoja de seguridad
(identificar los riesgos asociados a la salud, a la inflamabilidad,
reactividad, tipos de elementos de proteccion personal, formas
de extincion, efectos en el medio ambiente, entre otros
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antecedentes).

» Utilizar equipo de proteccion personal apropiado para hacer el
manejo del derrame

* Dar aviso a la brigada de emergencia para que acuda al lugar

* En la medida de lo posible, detener infiltracion cerrando los
envases o0 contendores adecuadamente, cambiarlos de posicion o
colocarlo dentro de otro envase.

¢ Tratar de controlar el derrame con el kit de contencion y
absorcion de derrames, previniendo que el producto entre en los
tragantes o areas de alto riesgo.

- En los lugares donde el derrame se encontrard ampliamente
disperso en el terreno, el material absorbente se esparcird,
mezclard con el suelo y amontonara libremente, y luego sera
eliminado.

- En suelos relativamente impermeables y el derrame no
estuviese penetrando la tierra rapidamente, se debera contener el
derrame, excavando una zanja o construyendo una berma de
superficie en el sendero del derrame. De esta manera se
detendra y contendré el flujo y se minimizara el area afectada.

- Bajo el escenario de que el derrame se dirija hacia un curso de
agua, intentar cambiar la direccion con diques, mientras se
controla.

*En el caso de que sea posible contener el derrame, se debera
bombear hacia un estanque de retencion y ser trasladados a un
lugar autorizado para eliminarlos o ser almacenados.

- El material recuperado se dispondra en cilindros para su
posterior traslado y disposicion final en un depdsito de
seguridad autorizado

* Delimitar el area afectada con cinta peligro, para su posterior
restauracién, la que incluye la limpieza y/o remocion de todo el
suelo o equipos afectados con los materiales adecuados.

* Descontaminar el area afectada:

- Retirando los materiales contaminados y gestionandolos como
residuos peligrosos.

- Los equipos de proteccion. Reponer y limpiar el equipo de
emergencia utilizado

* Para el caso de derrame de combustibles, se deberdn
considerar la posible inflamacion de la sustancia y estar
preparados para actuar.

* Posterior a la limpieza, se tomaran muestras de la zona
afectada y en una estacion de control se verificara la efectividad
de la medida aplicada. Los andlisis se realizaran en laboratorios
autorizados por la Autoridad Ambiental.

* En caso de existir personas afectadas por el derrame, se
procede con una atencion de primeros auxilios mientras se
acude al centro asistencial mas cercano con los antecedentes de
la sustancia derramada.

* En caso de que el derrame sea de grandes proporciones, se
debera informar al Jefe de Emergencia quien solicitar apoyo
externo de Bomberos. Al momento de la llegada de Bomberos,
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estos deberan hacerse cargo de la emergencia.
* Luego de controlada la situacion se debera dar aviso al jefe de
emergencia para que dé por finalizado el procedimiento

Oportunidad y vias de comunicacidn a la
SMA de la activacion del Plan

* El Informe debera emitirse en un plazo no superior a 24 horas
de ocurrida la contingencia, el cual debera incluir:

- Antecedentes del accidente (tipo y causa; fecha; hora;
sustancia relacionada con la contingencia; duracion del evento;
acciones de control ejecutadas; personas afectadas, entre otras).
- La identificacion del &rea afectada y su extension (ya sea en el
suelo o agua).

- La identificacion y explicacion de la(s) posible(s) técnicas(s)
ylo accién(es) que se implementaron para limpiar el o los
recursos naturales que hayan sido afectados (suelo, agua,
biodiversidad, medio humano).

- La identificacion de los pardmetros representativos y las
normativas (nacionales e internacionales de referencia) que
utilizara para monitorear los componentes ambientales (suelo,
agua, biodiversidad, medio humano) afectados por una
emergencia y/o contingencia.

- Un protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos
solidos (peligrosos y no peligrosos) generados en el marco de
una contingencia como posibles derrames de sustancias
peligrosas u otra, el cual deberd considerar las directrices
normativas aplicables a esta materia.

Para una eficiente aplicacion de los planes de contingencia
expuestos, se deberé contar con una comunicacion expedita con
los actores externos relevantes, para ello el Jefe de Emergencias
mantendra comunicacidn con las siguientes entidades:

* Cuerpo de Bomberos de San Carlos.

* Hospital de San Carlos.

* Mutualidad que utilice el titular.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 1 Capitulo Plan de cumplimiento de la legislacién
ambiental actualizado, Adenda Complementaria.

Respuesta 8 Adenda complementaria.

8.1.2 Riesgo o contingencia Falla en sistema de almacenamiento de residuos domésticos y asimilables a
domiciliarios, industriales no peligrosos y peligrosos.

Tabla. Riesgo o contingencia Falla en sistema de almacenamiento de residuos domesticos y asimilables a
domiciliarios, industriales no peligrosos y peligrosos.

Riesgo o contingencia

Falla en sistema de almacenamiento de residuos domésticos y
asimilables a domiciliarios, industriales no peligrosos y
peligrosos

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto
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Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Zonas de almacenamiento y bodega de residuos.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

e Ante cualquiera de las contingencias presentadas a
continuacion, el Jefe de Emergencias debera dar respuesta
inmediata y proceder con las medidas de prevencién de la
contingencia.

- Generacion de RESPEL durante la fase de operacion:

e Cada vez que se realice mantenciones a los paneles
fotovoltaicos, se dard aviso al Jefe de Emergencia ante la
posible ocurrencia de generacion de RESPEL, ello con la
finalidad de activar el protocolo de retiro.

* Se gestionara el retiro de los RESPEL generados con una
empresa debidamente Autorizada, pasa ser transportados hacia
un lugar de disposicién final Autorizado.

* Este retiro imprevisto se registrara en la planilla de ingreso y
egreso de residuos, con el debido detalle de la cantidad de
residuos, fecha del retiro, vehiculo (patente y nombre de la
persona encargada) de transporte de éstos, dicho registro se
mantendra en las instalaciones disponibles en caso de que la
Autoridad Sanitaria los requiera.

- Rotura de contenedores de residuos por fatiga de material o
mala operacion del sistema:

* Todos los contenedores seran revisados periddicamente para
constatar su buen estado, operatividad y buen uso del material,
previniendo situaciones en las que se dafien los contenedores
derramando su contenido.

* El Supervisor a cargo de la gestion y manejo de residuos
llevard un registro o checklist del estado de contenedores,
evidenciando tempranamente cualquier contenedor en mal
estado.

* Se mantendra en todo momento el orden y limpieza de los
lugares de almacenamiento temporal de residuos.

* El sitio de almacenamiento tendrd acceso restringido, en
términos que soOlo podra ingresar personal debidamente
autorizado por el responsable de la instalacion.

* Los RSINP seran retirados cuando alcancen un 80% de la
capacidad de los contenedores vy, en el caso de los RESPEL,
seran realizados en un periodo no superior a seis meses,
dependiendo del volumen generado

* Las bodegas de almacenamiento RESPEL contaran con un kit
de emergencias para sustancias peligrosas, con material
absorbente adecuados en caso de derrames.

* La bodega RESPEL contaré con una capacidad de retencion de
escurrimientos no inferior al volumen del contenedor de mayor
capacidad, ni al 20% del volumen total de los contenedores
almacenados.

» El sitio de almacenamiento tendra acceso restringido, en
términos que soOlo podra ingresar personal debidamente
autorizado por el responsable de la instalacion
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- Problemas en el traslado y disposicion final

* El encargado del manejo de los residuos llevara un registro de
ingreso y egreso de residuos, con el debido detalle de la
cantidad de residuos, fecha del retiro, vehiculo (patente y
nombre de la persona encargada) de transporte de éstos, dicho
registro se mantendrd en las instalaciones disponibles en caso de
que la Autoridad Sanitaria los requiera.

* No se transportaran RESPEL sin que el conductor porte la
declaracion de estos y las respectivas HDS de transporte de
residuos peligrosos.

* Los vehiculos que se utilicen en el transporte de residuos
deberéan estar disefiados, construidos y operados de modo que
cumplan su funcién con plena seguridad y, en el caso de los
vehiculos que transporten RESPEL, deberan ademas cumplir las
exigencias del D.S. N° 148/2003 y NCh 2190.

* El personal que realice el transporte de los residuos deberd
estar debidamente capacitado para la operacion adecuada del
vehiculo y de sus equipos, y para enfrentar posibles
emergencias.

- En caso de amago de incendio o incendio

* La zona de almacenamiento de residuos contara con un
extintor manual de polvo seco ABC de 10 Kg vy sefializacion
que indicaré la zona de acopio temporal de los residuos.

* Se tendra a disposicion y actualizacion los numeros telefonicos
de bomberos, carabineros y centro de salud mas cercano en caso
de incendio.

Forma de control y seguimiento

* Obligacion de asistir a capacitacion o instruccion a todo el
personal involucrado (directo o indirecto), la que se realizara
antes de iniciar cada fase del Proyecto, cuya asistencia sera
obligatoria y quedara registrada. El registro de la capacitacién
quedard en las instalaciones de la empresa mandante y
contratistas en caso de ser solicitadas por algin servicio
fiscalizador.

« El Proyecto realizara durante las fases de construccion y cierre
la declaracién anual de los residuos generados, a través del
Sistema de Ventanilla Unica del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes (RETC), considerando el
sistema de declaracion via portal web del Sistema Nacional de
Declaracion de Residuos (SINADER).

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 1 Capitulo Plan de cumplimiento de la legislacion
ambiental actualizado, Adenda Complementaria.

Respuesta 8 Adenda complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

* Ante cualquiera de las emergencias presentadas a
continuacion, el Jefe de Emergencias deberd dar respuesta
inmediata y proceder con las medidas de control de la
Emergencia.

* Dar aviso al Supervisor o jefe a cargo de la gestion y manejo
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de los residuos.

- Generacion de RESPEL durante la fase de operacion:

* Se gestionara el retiro de los RESPEL generados con una
empresa debidamente Autorizada, pasa ser transportados hacia
un lugar de disposicién final Autorizado.

* Este retiro imprevisto se registrara en la planilla de ingreso y
egreso de residuos, con el debido detalle de la cantidad de
residuos, fecha del retiro, vehiculo (patente y nombre de la
persona encargada) de transporte de éstos, dicho registro se
mantendra en las instalaciones disponibles en caso de que la
Autoridad Sanitaria los requiera.

- Rotura de contenedores de residuos por fatiga de material o
mala operacion del sistema

+ Se contactara al Supervisor o jefe a cargo de la gestion y
manejo de los residuos del Proyecto, el cual debera dar aviso al
proveedor del producto y solicitar su reemplazo.

* Las personas que manejaran la emergencia deberan equiparse
con los implementos adecuados para evitar algun tipo de lesion
durante la ejecucion del procedimiento.

« En el caso de RESPEL, identificar las caracteristicas de
seguridad del residuo peligroso en la hoja de seguridad
(identificar los riesgos asociados a la salud, tipos de elementos
de proteccion personal, formas de extincion, efectos en el medio
ambiente, entre otros antecedentes).

* Se procedera al encapsulamiento de los residuos a un nuevo
contenedor, el que serd rotulado y enviado al area de acopio
correspondiente.

* Se procedera a la limpieza y retiro de todo material que haya
tenido contacto con los residuos. Este material serd enviado a
sitio de disposicion final autorizado. En el caso de RESPEL, los
materiales contaminados seran tratados como RESPEL vy
enviados al area de acopio correspondiente.

e Se continuaran utilizando de manera normal el resto de los
contenedores que estén en Gptimo estado.

* En caso de establecer una incorrecta clasificacion de residuos,
de generarse accidentalmente mezclas de residuos no peligrosos
y peligrosos, todo el contenedor involucrado seré tratado como
RESPEL vy sera almacenado en la BAT-RESPEL con su debido
acondicionamiento, encapsulacion, rotulacion y registro.

- En caso de derrame RESPEL

* Movilizar maquinaria para retiro de residuos y preparacion de
pretiles si la situacion lo amerita.

* Definir el contenedor apropiado para recuperar el material
derramado definir el equipo necesario y el plan de accion
pertinente para el tipo de residuo.

* Barrer y recoger con pala el material derramado para
almacenarlo, colectar, envasar el material contaminado y enviar
el material a un sitio de disposicion final autorizado.
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» Una vez retirado el material contaminado, se tomaran muestras
en la zona afectada y en una estacidon control se verificara la
efectividad de las medidas aplicadas. Los andlisis se realizaran
en laboratorio certificados por el INN.

* Para descontaminar la zona, se removeran escombros y suelo
contaminado en caso de ser necesario.

* Para minimizar posibles afectaciones derivadas de fuga o
derrame de residuos, el personal a cargo contaré con:

- Palas

- Escobillones

- Arena o producto similar para la absorcion de producto

- Recipientes

- Guantes

- Tambores vacios

- Problemas en el traslado y disposicion final

* El Supervisor o jefe a cargo de la gestion y manejo de los
residuos verificard con el proveedor la disposicion final de
residuos.

* En caso de cambio en la periodicidad del retiro de residuos por
parte del proveedor de servicios, el Supervisor o jefe a cargo de
la gestién y manejo de residuos deberd contactar al proveedor
alternativo para el retiro de los residuos.

* En caso de problemas en el traslado y disposicion final de los
residuos, el Supervisor o jefe a cargo de la gestion y manejo de
residuos verificara las alternativas que el proveedor presente
para depositar los residuos en un sitio autorizado por la
autoridad sanitaria, de manera que cumpla con los compromisos
ambientales de proteccion de los recursos naturales.

* Si el proveedor presentd problemas para disponer de los
residuos retirados, debera presentar las alternativas que tuvo
para depositar los residuos en un sitio autorizado de manera que
cumpla con los compromisos ambientales de proteccién de los
recursos naturales.

* En caso de que se detecte que los residuos fueron botados en
un sitio no autorizado, se procedera con la limpieza del érea,
trasladando los residuos a un sitio autorizado. Inmediatamente
se realizaran las gestiones para realizar el cambio de contratista.

- En caso de amago de incendio o incendio

* Se utilizaran los elementos de extincion de incendios del lugar
y se esperard la llegada del profesional responsable para la
evaluacion del caso.

* Si la emergencia no es controlada se dara aviso al cuerpo de
bomberos mas cercano, carabineros y otros que se estimen
convenientes, esto ser& cuando el jefe de emergencias declaré la
situacion como emergencia parcial o general, que ademas
generé un riesgo para la poblacién aledafa.

* Se dara la alarma y se procederd a la evacuacion del recinto
solamente en caso el incendio ya se haya generado.

* Cuando llegue bomberos o personal de emergencias el
profesional responsable entregard las hojas de datos de
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seguridad de los RESPEL para mejor informar sobre el agente
de extincion y procedimientos de control

* Todos los trabajadores se reuniran en el punto de encuentro, se
procede al recuento y se siguen las instrucciones del jefe de
emergencias.

* Se avisara a las autoridades competentes (SMA, SAG,
SEREMI de Salud, otras)

* Una vez superado el incendio (notificado por bomberos) se
procedera a recoger los residuos segln las acciones descritas
para los casos de derrames.

* Se coordinara la evaluacion médica inmediata del personal que
se haya visto expuesto a la inhalacién de humos.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

* El Informe debera emitirse en un plazo no superior a 24 horas
de ocurrida la contingencia, el cual deberéa incluir:

- Antecedentes del accidente (tipo y causa; fecha; hora; residuo
relacionado con la contingencia; duracion del evento; acciones
de control ejecutadas; personas afectadas, entre otras).

- La identificacion del area afectada y su extension (ya sea en el
suelo o agua).

- La identificacion y explicacion de la(s) posible(s) técnicas(s)
y/o accion(es) que se implementaron para limpiar el o los
recursos naturales que hayan sido afectados (suelo, agua,
biodiversidad, medio humano).

- La identificacién de los pardmetros representativos y las
normativas (nacionales e internacionales de referencia) que
utilizara para monitorear los componentes ambientales (suelo,
agua, biodiversidad, medio humano) afectados por una
emergencia y/o contingencia.

- Un protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos
solidos (peligrosos y no peligrosos) generados en el marco de
una contingencia como posibles derrames de sustancias
peligrosas u otra, el cual deberd considerar las directrices
normativas aplicables a esta materia.

Para una eficiente aplicacion de los planes de contingencia
expuestos, se debera contar con una comunicacion expedita con
los actores externos relevantes, para ello el Jefe de Emergencias
mantendra comunicacién con las siguientes entidades:

* Cuerpo de Bomberos de San Carlos.

* Hospital de San Carlos.

* Mutualidad que utilice el titular.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 1 Capitulo Plan de cumplimiento de la legislacion
ambiental actualizado, Adenda Complementaria.

Respuesta 8 Adenda complementaria.

8.1.3 Riesgo o contingencia Incendio.
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Tabla. Riesgo o contingencia Incendio.

Riesgo o contingencia

Incendio.

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

e Zona de almacenamiento de combustible.

e Instalacion de faenas y bodegas.

e Instalacion de operacion y mantenimiento.

« Areas de almacenamiento de sustancias y residuos.

¢ VVehiculos mdviles por fallas mecéanicas de los equipos.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

¢ Capacitacion: Mantener debidamente instruido al personal
de la ubicacién y uso de equipos contra incendios.

e Sefializacion: Los lugares y areas de trabajo se deberan
mantener identificadas las zonas de manipulacién o acopio
de sustancias inflamables y/o combustibles en la empresa.

e Extintores: Se dispondra permanentemente de extintores
portéatiles o rodantes de polvo quimico seco o COg, los cuales
seran revisados anualmente. No obstante, para los extintores,
se realizard una inspeccion visual cuando se visite el parque
0 con las intervenciones de mantenimiento y como minimo,
con periodicidad semestral.

e Lideres de evacuacion: Se conformara un equipo de
intervencién que estard encargado de evacuar al personal,
llevandolo a una zona de seguridad establecida, ademas de
extinguir el foco de incendio de ser posible.

e Un protocolo aplicable al manejo proyectado de sustancias
peligrosas u otra, el cual deberd considerar las directrices
normativas aplicables a esta materia.

e Almacenaje de materiales combustibles e inflamables:
Deben ser almacenados en lugares especialmente
habilitados, considerando lo dispuesto en el D.S. N°
160/2008 del Ministerio de Economia, Fomento Yy
Reconstruccion, y en el D.S. N° 43/2015 del Ministerio de
Salud.

Forma de control y seguimiento

Obligacion de asistir a capacitacién o instruccion a todo el
personal involucrado (directo e indirecto), cuya asistencia sera
obligatoria y quedara registrada. El registro de la capacitacién
guedara en las instalaciones de la empresa mandante y
contratistas en caso de ser solicitadas por algin servicio
fiscalizador.

Se debera contar con una zona y suministros necesarios para
proporcionar atencion de Primeros Auxilios y Camillaje a
lesionados.

Realizar simulacros de incendios y/o rescate Supervisar, segun
lo establecido en la normativa vigente, que en las instalaciones
existan los elementos necesarios para la extincion de incendios
(extintores, toma de agua, etc.) y en éptimas condiciones para su
uso, haciendo mantenciones. En el caso de los equipos de
extincion manual, deberan encontrarse cercanos a puntos
potenciales de foco de incendio, accesibles a los trabajadores y
demarcando el area donde se encuentran.
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Referencia a documentos del expediente | Anexo 2 Plan de contingencias y emergencias actualizado de la
de evaluacion que contenga la | Adenda.
descripcion detallada

Acciones 0 medida a implementar para| © Si alguna persona se ve enfrentada a un principio de

controlar la emergencia incendio,

e debera proceder de inmediato a comunicar la situacion al
Jefe de Emergencia, quien evaluard la situacion para
coordinacién de apoyo externo (bomberos, carabineros,
etc.).

e Paralelo a esta accidn, quienes se encuentren debidamente
capacitados en el manejo de un amago de incendios,
deberdn extinguir el fuego con los equipos extintores
portéatiles existentes para este tipo de situaciones en todas
las dependencias de la instalacion y en los frentes de
trabajo, siempre que sea posible con el viento por la
espalda y la salida con el viento de cara. En caso de ser
necesario, se paralizaran las operaciones de faena o area
comprometida, impidiendo el funcionamiento de motores,
vehiculos y/o equipos eléctricos que puedan provocar un
punto de ignicién. De tener la oportunidad, se debe
acordonar la zona afectada.

e Se debe restringir el acceso en la zona de peligro, limitando
el nimero de personas, excluyendo a quienes no posean el
equipo necesario idealmente en direccién contraria al
viento, controlados por un responsable que se mantendra al
exterior de la zona con un equipo de socorro listo para
intervenir en caso de ser necesario.

¢ Si la emergencia no es controlada, se dara aviso al cuerpo
de bomberos mas cercano, carabineros y otros que se
estimen convenientes. Esto se producira cuando el Jefe de
Emergencias declare la situacion como emergencia parcial
0 general, la cual podria generar un riesgo para los
trabajadores del Proyecto.

e Juntamente con lo anterior se debe desconectar la
alimentacion eléctrica de todas las dependencias.

e Se daréa la alarma y se procedera a la evacuacion del recinto
solamente en caso de que la situacion sea declarada como
emergencia parcial o general por parte del Jefe de
Emergencias.

e Todas las personas de la instalacion se retnen en las zonas
de seguridad, se procede al recuento y se siguen las
instrucciones de Jefe de Emergencias.

e Luego de extinguir el fuego, se deben recoger los efluentes
contaminados por los agentes extintores y gestionados
adecuadamente.

e Finalmente, controlada la situacion de emergencia, La
Brigada de Emergencia informard del hecho al Jefe de
Emergencia, decretando éste el final de esta.
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Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

El Informe a la Superintendencia del Medio Ambiente, si
corresponde, debera emitirse en un plazo no superior a 24 horas
de ocurrida la contingencia, el cual debera incluir:

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 2 Plan de contingencias y emergencias actualizado de la
Adenda.

- Antecedentes del accidente (tipo y causa; fecha; hora;
detallando obra afecta por la contingencia; duracion del evento;
acciones de control ejecutadas; personas afectadas, entre otras).
- La identificacion del &rea afectada y su extension.

- La identificacidn y explicacion de la(s) posible(s) técnicas(s)
ylo accion(es) que se implementaron para limpiar el o los
recursos naturales que hayan sido afectados (suelo,
biodiversidad, medio humano).

- La identificacion de los pardmetros representativos y las
normativas (nacionales e internacionales de referencia) que
utilizara para monitorear los componentes ambientales (suelo,
biodiversidad, medio humano) afectados por una emergencia
y/o contingencia.

Para una eficiente aplicacion de los planes de contingencia
expuestos, se deberé contar con una comunicacion expedita con
los actores externos relevantes, para ello el Jefe de Emergencias
mantendra comunicacidon con las siguientes entidades:

e Cuerpo de Bomberos de San Carlos

o Hospital de San Carlos.

e Mutualidad que utilice el titular.

8.1.4 Riesgo o contingencia Incendio forestal.

Tabla: Riesgo o contingencia Incendio forestal.

Riesgo o contingencia

Incendio forestal.

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todo el Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Capacitacion: a los trabajadores sobre la prevenciéon de
incendios forestales.

Alianza: alinearse con los cuerpos de bomberos de la Comuna
de San Carlos o cercanas.

Medidas preventivas: implementacion y mantencion anual de
cortafuegos perimetrales y/o fajas libres de vegetacion, lo cual
tendra como objetivo disminuir el riesgo de incendios forestales.
Ademas, en caso de requerir la quema de desechos producidos
por la implementacion de los cortafuegos u otros, el Titular se
cefiird lo estipulado en el D.S.276 del Ministerio de agricultura
publicado en el Diario Oficial con fecha 04 de noviembre de
1980.
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Forma de control y seguimiento

Tener el contacto de los propietarios de predios cercanos y
mantener comunicacion, de esta manera poder detectar el origen
del incendio y posibles implicancias de terceros.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 2 Plan de contingencias y emergencias actualizado de la
Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de provocarse, avistar o ser informado de un incendio
forestal, se debe dar aviso inmediato al Jefe de emergencias.

Si el incendio no se puede controlar, se debe evacuar la zona, al
igual como se sefiala en el caso de incendios industriales.

En caso de ser requerido por el nivel de emergencia, se debe
contactar con CONAF, bomberos y carabineros.

Es el jefe de emergencia quien también da por finalizado el
procedimiento.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 2 Plan de contingencias y emergencias actualizado de la
Adenda.

8.1.5 Riesgo o contingencia Sismos.

Tabla: Riesgo o contingencia Sismos.

Riesgo o contingencia

Sismos.

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las obras del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

e Las instalaciones del Proyecto serdn construidas bajo
estandares de resistencia sismica normados a nivel nacional.

o Se realizara una capacitacion para instruir al personal de cémo
se debe actuar, incluida la evacuacion por las vias de
emergencia, hacia las zonas de seguridad delimitadas, cdmo
realizar labores de rescate y emergencia.

e Lideres de evacuacion: Se conformard un equipo de
intervencién el cual estara encargado de evacuar al personal,
Ilevandolo a una zona de seguridad establecida.

e Se mantendran equipos especiales de radio, con el fin de
mantener en todo momento las comunicaciones.

¢ Se estableceran zonas de seguridad, sefializadas y despejadas
para facilitar el transito. Se deben ubicar en niveles superiores
a los sectores de acumulacion de agua.

e Realizacion de simulacros

¢ Que exista un registro diario del ingreso y salida del personal
gue se encuentra en las instalaciones

e Hacer inspecciones regulares a las instalaciones, verificando
que se encuentren en Optimas condiciones, y alertar cuando se

encuentren dafiadas.

Forma de control y seguimiento

Obligacion de asistir a capacitacion o instruccion a todo el
personal involucrado (directo e indirecto), cuya asistencia sera
obligatoria y quedara registrada. El registro de la capacitacion
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quedard en las instalaciones de la empresa mandante y
contratistas en caso de ser solicitadas por algin servicio
fiscalizador.

Posterior al sismo:

- Verificar que se encuentre todo el personal a salvo,
chequeéandolo

a través del registro de ingreso.

- Se suspenderan las faenas hasta corroborar técnicamente que
no existe riesgo para los trabajadores.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 2 Plan de contingencias y emergencias actualizado de la
Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

e El personal debe responder al evento segun lo instruido en la
capacitacion realizada.

e En caso de sismo se realizara la evacuacion hacia las zonas
de seguridad definidas. Terminado el movimiento sismico, el
Jefe de Emergencias impartira las instrucciones en caso de
Ser necesario evacuar.

e La evacuacion se realizara por las vias de emergencia hacia
zonas de seguridad correspondientes en el &rea del Proyecto,
lideradas por los encargados en cada sector.

e El reingreso al lugar de trabajo se hard efectivo, solo cuando
el Jefe de Emergencia lo indique.

e Una vez finalizado el sismo, y que el Jefe de Emergencia
indique que el area es segura, el personal realizard una
rapida revision del estado de las instalaciones para autorizar
el reinicio de las actividades. En caso de dafios en alguna
estructura, se informard a la Gerencia, se detendrd la
generacién de energia y se realizard una inspecciéon para
identificar las estructuras y equipos afectados, los cuales
seran reparados o reemplazados inmediatamente segln
corresponda

e Posterior a la revision del personal, un especialista en
estructuras eléctricas revisara las instalaciones del Proyecto,
para descartar dafios que pudiesen poner en riesgo al
personal o el funcionamiento del sistema eléctrico.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

El Informe a la Superintendencia del Medio Ambiente, si
corresponde, debera emitirse en un plazo no superior a 24 horas
de ocurrida la contingencia, el cual debera incluir:

- Antecedentes del accidente (tipo y causa; fecha; hora;
detallando obra afecta por la contingencia; duracion del evento;
acciones de control ejecutadas; personas afectadas, entre otras).
- La identificacion de las obras afectadas por la contingencia.

- La identificacion y explicacion de la(s) posible(s) técnicas(s)
y/o accion(es) que se implementaron para limpiar el o los
recursos naturales que hayan sido afectados (biodiversidad,
medio humano).

- La identificacion de los pardmetros representativos y las
normativas (nacionales e internacionales de referencia) que
utilizard para monitorear los componentes ambientales
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(biodiversidad, medio humano) afectados por una emergencia
y/o contingencia.

Para una eficiente aplicacién de los planes de contingencia
expuestos, se debera contar con una comunicacion expedita con
los actores externos relevantes, para ello el Jefe de Emergencias
mantendra comunicacién con las siguientes entidades:

e Cuerpo de Bomberos de San Carlos.
o Hospital de San Carlos.
o Mutualidad que utilice el titular.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 2 Plan de contingencias y emergencias actualizado de la
Adenda.

8.1.6  Riesgo o contingencia hallazgos arqueol6gicos no previstos.

Tabla. Riesgo o contingencia hallazgos arqueoldgicos no previstos.

Riesgo o contingencia

Hallazgos arqueoldgicos no previstos.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Excavaciones y movimientos de tierra en obras.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

. Se implementard& un monitoreo  arqueolégico
permanente en los frentes de trabajo durante la fase de
construccion y los distintos movimientos de tierra que se
generan en las obras de area para su intervencion.

. El monitoreo arqueoldgico se debera efectuar en forma
permanente al comenzar los movimientos de tierra de la

obra y durante el tiempo que la empresa estime conveniente en
funcion su cronograma de actividades.

Forma de control y seguimiento

Se realizara una induccion previa a la construccién a los
trabajadores sobre el procedimiento a seguir en caso de un
hallazgo arqueoldgico. Durante la fase de construccién, se
planificaran inspecciones para supervisar las actividades que se
desarrollaran, a fin de evitar todo tipo de impacto a posibles
restos arqueoldgicos que puedan ser identificados, en cuyo caso
se comunicaria al Consejo de Monumentos Nacionales.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 2 Plan de contingencias y emergencias actualizado de la
Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Paralizar las faenas y comunicar el hecho al Gobernador
Provincial, el que ordenar4 a Carabineros que vigile el lugar
hasta que el Consejo de Monumentos Nacionales se haga cargo
de él, como se establece en el articulo 23 del Reglamento de la
Ley 17.288.
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Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se enviara un Informe a la SMA debera emitirse en un plazo no
superior a 24 horas de ocurrida la contingencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 2 Plan de contingencias y emergencias actualizado de la
Adenda.

8.1.7 Riesgo o contingencia Afectacion de fauna.

Tabla: Riesgo o contingencia Afectacion de fauna.

Riesgo o contingencia

Afectacion de fauna.

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Caminos internos y externos

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

¢ Realizar charlas de capacitacion al personal sobre la potencial
fauna presente en el area, del resguardo y cuidado de esta, asi
como del procedimiento en caso de encontrar alguna especie.

¢ VVelocidad del desplazamiento de los vehiculos al interior de
las obras de 30 km/hora.

e Control de velocidad para todos los vehiculos del Proyecto,
informando los limites de velocidad permitidos tanto en
caminos internos como externos.

e Instalacion de carteles informativos sobre el eventual cruce de
animales en las zonas adecuadas.

Forma de control y seguimiento

No aplican medidas de control para el presente riesgo.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 2 Plan de contingencias y emergencias actualizado de la
Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de que una contingencia afecte a fauna silvestre, se
procedera al rescate inmediato de las especies que estuvieran o
pudiesen verse afectadas para ser asentadas momentaneamente
en el centro de rehabilitacion de fauna silvestre méas cercano al
area del Proyecto hasta el momento de su recuperacién, al
punto que sea posible el retorno de las especies al lugar de
origen. En paralelo, se dara aviso al Servicio Agricola y
Ganadero (SAG) de lo ocurrido. Es importante mencionar que
el titular correrd con todos los gastos econémicos asociados a
accidentes de fauna silvestre.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

La empresa remitird, dentro de un plazo de 30 dias a las
autoridades y organismos competentes, un informe detallado
con la informacion de la emergencia ambiental que contendra lo
siguiente:

e Origen de la emergencia

e Accion de respuesta

e Efectividad de la accion

¢ Conocimiento del impacto o dafio ambiental producido
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e Dafios o pérdidas de recursos
e Costos involucrados
e Medidas de control y/o compensacion monetaria

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 2 Plan de contingencias y emergencias actualizado de la
Adenda.

8.1.8 Riesgo o contingencia afloramiento de aguas subterraneas.

Tabla: Riesgo o contingencia afloramiento de aguas subterraneas

Riesgo o contingencia

Afloramiento de aguas subterraneas

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Hincado de pilotes

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- El hincado de los pilotes se realizara directamente a una
profundidad maxima de 2 m.

- Se elaborara un instructivo de capacitacion preventiva.

- Se capacitara a la totalidad de los trabajadores sobre las
medidas de seguridad para prevenir el afloramiento de

aguas subterrdneas a raiz de la actividad anteriormente
mencionada.

Forma de control y seguimiento

- Documento instructivo y su difusion en capacitaciones.
- Registro de capacitacion.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 2 Plan de contingencias y emergencias actualizado de la
Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Se capacitara a la totalidad de los trabajadores, sobre el proceder
en caso de alumbramiento de aguas subterraneas, indicando a
través de un instructivo que:

- En primer lugar, se deberd detener la actividad y dar aviso
inmediato al superior (jefe de obra).

- Serd el jefe de obra, quien debera dar la orden para la
gjecucién de una zanja, que permita que estas aguas se
reincorporen a su medio.

- En caso que la medida anterior no sea eficiente, se realizara un
pozo de infiltracion.

- Solamente en el caso puntual, de sospechar una contaminacion
de estas aguas que afloran, se realizard un analisis previo a la
infiltracion, situacion que se previene ya que toda sustancia o
residuo peligroso, serd manejado (transporte, almacenaje, uso y
residuos) cumpliendo las exigencias de la legislacion vigente,
con el claro objetivo de evitar contingencias sobre los elementos
del medio ambiente y/o la comunidad. Para el caso de la carga
de combustibles, ésta se realizara con un proveedor autorizado,
con camion surtidor, en un lugar habilitado en la instalacién de
faena, cumpliendo con el DS 160/08, considerando un sistema
de contencidn de derrames, asegurando la proteccion de suelos y
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aguas subterréneas.

- Controlada la contingencia, se retomaran las actividades.

-Se elaborard un informe con lo ocurrido y las medidas
adoptadas, el cual incluird un registro fotogréfico y un checklist
de los pasos indicados en el instructivo, para este caso de
contingencias. Estos informes se mantendran en terreno, para
ser expuestos en caso de fiscalizacion de la autoridad
competente.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

El Titular avisara a la Direccion General de Aguas Regién de
Nuble, en un plazo menor a 24 h, ante la ocurrencia de
afloramiento de aguas subterraneas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 2 Plan de contingencias y emergencias actualizado de la
Adenda.

8.1.9 Riesgo o contingencia Derrame de sustancia o cualquier elemento a caminos publicos.

Tabla: Riesgo o contingencia Derrame de sustancia o cualquier elemento a caminos publicos.

Riesgo o contingencia

Derrame de sustancia o cualquier elemento a caminos publicos.

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Transporte de sustancias y/o elementos

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- El transporte se realizara a través de empresas establecidas y
gue cumplan con la normativa vigente en temas de capacitacion
y autorizaciones.

- Se elaborara un instructivo de capacitacion preventiva.

- Se capacitard a la totalidad de los trabajadores sobre las
medidas de seguridad.

Forma de control y seguimiento

- Documento instructivo y su difusion en capacitaciones.
- Registro de capacitacion.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 2 Plan de contingencias y emergencias actualizado de la
Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Se capacitara a la totalidad de los trabajadores, sobre el proceder
en caso de derrame de sustancia o cualquier elemento en
caminos publicos, indicando a través de un instructivo que:

- En primer lugar, se deberé dar aviso inmediato al superior

a cargo quien avisara a la Direccion de Vialidad.

- Se tendra contacto con empresas que puedan prestar servicios
de apoyo para restituir la conectividad en caso de verse afectada
y se coordinaran los trabajos a la brevedad posible.

- Controlada la contingencia, se retomaran las actividades.

- Se elaborara un informe con lo ocurrido y las medidas
adoptadas, el cual incluird un registro fotografico y un checklist
de los pasos indicados en el instructivo, para este caso de
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contingencias. Estos informes se mantendran en terreno, para
ser expuestos en caso de fiscalizacion de la autoridad
competente.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

El Titular avisara a la Direccion de Vialidad de la Region de
Nuble, inmediatamente ocurrido el derrame.

Referencia a documentos del expediente
contenga la

de evaluacién que
descripcion detallada

Anexo 2 Plan de contingencias y emergencias actualizado de la
Adenda.

9. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

9.1

Norma Decreto Supremo N° 100/2005, Ministerio Secretaria General de la Presidencia Constitucién

Politica de la Republica de Chile.

Tabla. Norma Decreto Supremo N° 100/2005, Ministerio Secretaria General de la Presidencia Constitucion

Politica de la Republica de Chile.

Componente/materia:

Institucionalidad Ambiental Vigente

Otros cuerpos legales

Ley N°19.300; Ley 20.417; D.S. 40/2012 MMA.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todo el Proyecto

Forma de cumplimiento

Se respeta la garantia constitucional mediante el cumplimiento de la
legislacion ambiental vigente que exige el ingreso del Proyecto al Sistema de
Evaluacién de Impacto Ambiental (SEIA), y el reconocimiento de la
institucionalidad creada para el efecto. Dicha institucionalidad ambiental se
encuentra constituida por el Ministerio de Medio Ambiente y los demas
organos de la Administracion del Estado con competencia en materia
ambiental.

En ese sentido someter al Proyecto al SEIA se cumple con la obligacion
sefialada ya que el Estado, en uso de sus atribuciones y mediante los érganos
de la administracién del mismo con competencia en la materia, evaluara
ambientalmente el Proyecto, velando porque el derecho a vivir en un medio
ambiente libre de contaminacion no sea afectado. Por lo tanto, la totalidad de
las actividades del Proyecto cumpliran con las normas contenidas en el
presente Capitulo, que contiene la normativa ambiental aplicable al Proyecto
y sus formas de cumplimiento.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Obtencién de la respectiva autorizacion (RCA).
- Cumplimiento de las obligaciones y condiciones establecidas en la RCA.

de control 'y

Los antecedentes de la evaluacion del Proyecto y las condiciones bajo las
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seguimiento cuales se autorizard su ejecucion podran ser revisadas por la Autoridad en la
plataforma del e-SEIA.
9.2. Norma Ley sobre Bases Generales del Medio Ambiente, Ley N° 19.300 Ministerio Secretaria General

de la Presidencia.

Tabla. Norma Ley sobre Bases Generales del Medio Ambiente, Ley N° 19.300 Ministerio Secretaria General

de la Presidencia.

Componente/materia:

Institucionalidad Ambiental Vigente

Otros cuerpos legales

D.S. N°100/2005 MINSEGPRES; D.S. 40/2012 MMA,; Ley 20.417

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

Ingreso al sistema de evaluacion de impacto ambiental mediante la
presentacién de la DIA a la Autoridad.

El Proyecto debe someterse al Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental
(SEIA), dada la aplicacion del literal b) del articulo 10 de la Ley 19.300 y
articulo 3 del RSEIA.

La modalidad de presentacion ha sido definida a través de una Declaracion de
Impacto Ambiental, puesto que el Proyecto no genera ni presenta alguno de
los efectos, caracteristicas o circunstancias sefialados en el articulo 11 de la
Ley N°19.300 y en los articulos 5 al 10 del D.S. N°40/2012, del MMA.

Indicador que acredita su

- Obtencion de la respectiva RCA.

cumplimiento - Cumplimiento de las obligaciones y condiciones establecidas en la RCA.
Forma de control vy | - Obtencion de la respectiva RCA.

seguimiento - Cumplimiento de las obligaciones y condiciones establecidas en la RCA.
9.3. Norma Decreto Supremo N° 40/2012 Ministerio del Medio Ambiente Reglamento del Sistema de

Evaluacion de Impacto Ambiental.

Tabla. Norma Decreto Supremo N° 40/2012 Ministerio del Medio Ambiente Reglamento del Sistema de

Evaluacién de Impacto Ambiental.

Componente/materia:

Institucionalidad Ambiental Vigente

Otros cuerpos legales

D.S. N°100/2005 MINSEGPRES; Ley 19.300; Ley 20.417,;

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que

Fase de construccion, operacion y cierre.
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aplica

Forma de cumplimiento

Ingreso al sistema de evaluacién de impacto ambiental mediante la
presentacién de la DIA a la Autoridad.

El Proyecto debe someterse al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental
(SEIA), dada la aplicacion del literal c) del articulo 10 de la Ley 19.300 y
articulo 3 del RSEIA.

La modalidad de presentacion ha sido definida a través de una Declaracion de
Impacto Ambiental, puesto que el Proyecto no genera ni presenta ninguno de
los efectos, caracteristicas o circunstancias sefialados en el articulo 11 de la
Ley N°19.300/1994 y en los articulos 5 al 10 del D.S. N°40/2012 MMA, tal
como se detalla més adelante en el Capitulo 6 del ICE.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Obtencidn de la respectiva RCA.
- Cumplimiento de las obligaciones y condiciones establecidas en la RCA.

Forma de control vy | Los antecedentes de la evaluacion del Proyecto y las condiciones bajo las

seguimiento cuales se autorizara su ejecucion podran ser revisadas por la Autoridad en la
plataforma del e-SEIA.

9.4. Norma Resolucién Exenta N° 1.518/2013 Ministerio del Medio Ambiente Texto refundido,

coordinado y sistematizado de la Resolucion N° 574/2012 del MMA que “Requiere informacion que
indica e instruye la forma y el modo de presentacion de los antecedentes solicitados”.

Tabla. Norma Resolucion Exenta N° 1.518/2013 Ministerio del Medio Ambiente Texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Resolucion N° 574/2012 del MMA que “Requiere informacion que indica e
instruye la forma y el modo de presentacion de los antecedentes solicitados”.

Componente/materia:

Institucionalidad Ambiental vigente

Otros cuerpos legales

Ley 19.300; D.S. N° 40/2012 del MMA.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

Una vez que se obtenga una RCA favorable, el Titular dentro del plazo de 15
dias habiles de que sea notificada, ingresara a la plataforma web de la SMA
“Sistema RCA” y realizara las gestiones para obtener el usuario y contrasefa
requeridos, completando el formulario presente en la plataforma web, del
modo exigido por esta Resolucion.

Dicho formulario serd actualizado, cada vez que se realice un cambio de
titularidad o se obtenga respuesta a una Consulta de Pertinencia de Ingreso.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Carga de la informacion requerida en la forma y plazos establecidos por la
SMA.

Forma de
seguimiento

control 'y

Mantencion de formulario actualizado en la plataforma web de la SMA.

T
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9.5.

Norma Decreto Supremo N° 1/2013 Ministerio del Medio Ambiente Aprueba Reglamento del

Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes RETC.

Tabla. Norma Decreto Supremo N° 1/2013 Ministerio del Medio Ambiente Aprueba Reglamento del
Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes RETC.

Componente/materia:

Institucionalidad Ambiental Vigente

Otros cuerpos legales

D.F.L N°725/1967 MINSAL; Ley 20.417; Resolucion Exenta N° 1.139/2013
MMA.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto se relaciona con el presente reglamento toda vez que éste genera
emisiones y residuos durante las fases de construccion, operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

- Se ingresara al Sistema de Ventanilla Gnica, segun las disposiciones de la
Resolucién Exenta N° 1.139/2013 MMA que establece las Normas Bésicas
para la aplicacion del RETC.

- Se obtendra el identificador y contrasefia requeridos.

- Se realizard la declaracion de residuos pertinentes.

- Se realizard la declaracion de emisiones pertinentes.

- Se mantendréa un registro en que conste la realizacion de la declaracion.

Indicador que acredita su

Comprobante de carga de informacion a RETC.

cumplimiento

Forma de control y | Se mantendra la plataforma del RETC actualizada, segun las prescripciones
seguimiento de este Decreto.

9.6. Norma Resolucién Exenta N° 1.139/2013 Ministerio del Medio Ambiente Norma Bésica para la

aplicacién del Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes RETC.

Tabla. Norma Resolucion Exenta N° 1.139/2013 Ministerio del Medio Ambiente Norma Bésica para la
aplicacion del Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes RETC.

Componente/materia:

Institucionalidad Ambiental Vigente

Otros cuerpos legales

D.S. N° 1/2013 MMA.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Dado que el Proyecto genera emisiones y residuos durante sus fases de
construccion, operacion y cierre, el Titular debera registrarse en el sistema de
ventanilla Gnica RETC.

T
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Forma de cumplimiento

El deber de reporte asociado a la generacion y manejo de estos residuos, en
virtud de lo dispuesto por los articulos 26 y 30 del Reglamento del RETC,
debe ser realizado a la Autoridad mediante la ventanilla nica del RETC.

El Titular se compromete a realizar los reportes, en el sistema establecido en
el Reglamento mencionado, cumpliendo las disposiciones de esta Norma
Basica y llevando a cabo las siguientes actividades:

- Se ingresara al Sistema de Ventanilla Unica, segun las disposiciones de esta
Norma Bésica.

- Se obtendra el identificador y contrasefia requeridos.

- Se realizard la declaracion de residuos pertinentes.

- Se realizard la declaracion de emisiones pertinentes.

- Se mantendra un registro en que conste la realizacion de la declaracion.

Indicador que acredita su

Comprobante de carga de informacion al sistema RETC

cumplimiento

Forma de control vy | - Formulario de registro con datos del Establecimiento.

seguimiento - Correo electrénico con usuario y contrasefia enviado por el SEREMI del
Medio Ambiente, luego de aprobada la Solicitud de Registro del
Establecimiento.

9.7. Norma Decreto Supremo N° 594/1999 Ministerio de Salud Reglamento sobre condiciones sanitarias y

ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Tabla. Norma Decreto Supremo N° 594/1999 Ministerio de Salud Reglamento sobre condiciones sanitarias y

ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Componente/materia:

Condiciones sanitarias y ambientales de los trabajadores

Otros cuerpos legales

D.F.L. N° 725/1967 MINSAL

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Instalacion de Faenas, frentes de trabajo.

En la fase de operacidn, el agua potable requerida para el personal de
mantenimiento serd provista mediante surtidores sellados adquiridos de una
empresa que se encuentre autorizada por la Autoridad Sanitaria. En la fase de
cierre se provee un uso de agua potable similar al de la fase de construccion.

Forma de cumplimiento

Con respecto a los frentes de trabajo, se contempla:

Para la fase de construccion y cierre se utilizaran bafios quimicos (1 por cada
10 trabajadores) segun lo indicado en el D.S. N° 594/99 del Ministerio de
Salud. Estos servicios serdn proporcionados y mantenidos por una empresa
autorizada. El registro de mantencién se mantendra en la oficina de faena.
Para la fase de operacion, no se requerird personal permanente dentro de las
instalaciones, por lo que no se considera la generacion de aguas servidas ni su
respectivo tratamiento. En el caso de los trabajos de mantencién, los servicios
higiénicos seran provistos por la empresa a cargo de dichas actividades a
través de la contratacion de bafios quimicos, los que seréan retirados una vez
terminadas las labores de mantenimiento.
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Con respecto al suministro de agua potable, se considera una cantidad de 100
litros por persona/dia y cumplird con los requisitos fisicos, quimicos,
radiactivos y bacterioldgicos. Se exigirad que esta sea provista mediante de una
empresa autorizada y a través de agua envasada (bidones de 20 litros de agua
purificada) y en cantidad suficiente en funcién de lo establecido el D.S. N°
594/99. Por otro lado, el agua potable requerida para los servicios higiénicos
(bafios y duchas) y comedor de las dependencias de la instalacion de faena,
sera provista por medio de camiones aljibes autorizados, para luego
almacenarla en estanques que contaran con un sistema de cloracién simple.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Autorizacién de funcionamiento del sistema de agua potable.

- Contrato con empresa autorizada para el suministro de dispensadores de
agua potable.

- Guia de despacho del agua adquirida.

- Autorizacion Sanitaria de empresa encargada de realizar el manejo de los
bafios quimicos.

- Autorizacion de la empresa que realice el retiro y manejo de los residuos
provenientes de los bafios quimicos.

Forma de control vy | Se mantendra autorizaciones sanitarias para fiscalizacion de la autoridad.
seguimiento
9.8. Norma Decreto Supremo N° 144/1961 Ministerio de Salud Establece normas para evitar

emanaciones 0 contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza.

Tabla. Norma Decreto Supremo N° 144/1961 Ministerio de Salud Establece normas para evitar emanaciones
0 contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza.

Componente/materia:

Aire y emisiones a la atmosfera

Otros cuerpos legales

D.S. N° 4/1994 MTT; D.S. N°54/1994 MTT; D.S N°55/1994 MTT; D.S. N°
211/1991 MTT,; D.S. N° 75/1987 MTT; D.S. N° 47/1992 MTT; D.S
N°138/2005 MINSAL; D.S. N° 279/1983 MINSAL.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

- Transporte de personal, materiales y residuos.
- Funcionamiento de maquinarias y equipos.
- Movimientos de tierra.

Forma de cumplimiento

En cuanto a forma de abatimiento y control de emisiones, se considera lo
siguiente:

- Se humectaran las vias internas no pavimentadas a lo menos 2 veces al dia.
Para este efecto, se implementara un camion aljibe, previo al inicio de las
obras, cuya capacidad y cantidad de agua garantice el incremento de la
humedad basal en la superficie del camino.

- El interior de la obra se mantendra aseada y sin desperdicios mediante la
colocaciéon de recipientes recolectores, convenientemente identificados y
ubicados.

- Todos los materiales que ingresen o salgan del sitio del Proyecto, que
generen dispersion de contaminantes, se transportaran en camiones con la
tolva cubierta mediante lona hermética, impermeable y sujeta a la carroceria.

T
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- Se exigird que todos los vehiculos utilizados se encuentren con sus
mantenciones y revisién técnica al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Revisiones técnicas al dia para todos los vehiculos involucrados en el
Proyecto, tanto propios como de contratistas, durante todas las fases del
Proyecto.

- Registro fotogréafico de camiones con carga cubierta en fase de construccion.
- Cumplimiento de la velocidad méaxima de circulacion

- Registro de sefaléticas que restrinjan la velocidad maxima.

Forma de control vy | - Libro de revision técnica de los vehiculos.
seguimiento - Libro de registro fotografico de los camiones con carga cubierta.
- Sefialética de velocidad maxima permitida.
9.9. Norma Decreto Supremo N°54/1994 Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones Establece

normas de emisidn aplicables a vehiculos motorizados que indica.

Tabla. Norma Decreto Supremo N°54/1994 Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones Establece
normas de emision aplicables a vehiculos motorizados que indica.

Componente/materia:

Aire y emisiones a la atmosfera

Otros cuerpos legales

D.S. N°144/1961 MINSAL; D.S. N° 4/1994 MTT; D.S N°55/1994 MTT,;
D.S. N° 211/1991 MTT; D.S. N° 75/1987

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emisidn,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fase de construccion, operacion y cierre

Forma de cumplimiento

El Titular exigira que todos los vehiculos motorizados medianos que
participen en el desarrollo del Proyecto cumplan con las disposiciones de este
Decreto, exigiendo a cada uno de los contratistas, que los vehiculos que se
utilicen para ejecutar el Proyecto en cada una de sus fases cuenten con
revision técnica y de gases al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Revision técnica al dia y, cuando corresponda, vehiculos con convertidor
catalitico, tanto propios como de contratistas, durante todas las fases del
Proyecto.

- Certificados de emision de contaminantes de vehiculos

Forma de
seguimiento

control 'y

- Libro de registro de revision técnica de los vehiculos.
- Registro de los certificados de emision de contaminantes de vehiculos.
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9.10. Norma Decreto Supremo N° 4/1994 Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones Establece
normas de emision de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y fila los

procedimientos para su control.

Tabla. Norma Decreto Supremo N° 4/1994 Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones Establece
normas de emision de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y fila los procedimientos para su

control.

Componente/materia:

Aire y emisiones a la atmosfera

Otros cuerpos legales

D.S. N°144/1961 MINSAL; D.S. N° 54/1994 MTT, D.S N°55/1994 MTT,
D.S. N° 211/1991 MTT; D.S. N° 75/1987 MTT; D.S. N° 47/1992 MTT; D.S
N°138/2005 MINSAL; D.S. N° 279/1983 MINSAL.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transporte de personal, materiales y residuos.

Forma de cumplimiento

El Titular exigird que todos los vehiculos motorizados, que participen en el
desarrollo del Proyecto cumplan con las disposiciones de este Decreto,
exigiendo a cada uno de los contratistas que los vehiculos que se utilicen para
ejecutar el Proyecto en cada una de sus fases cuenten con revision técnica y
de gases al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Revision técnica al dia y, cuando corresponda, vehiculos con convertidor
catalitico, tanto propios como de contratistas, durante todas las fases del
Proyecto.

- Certificados de emision de contaminantes de vehiculos

Forma de
seguimiento

control vy

- Libro de registro de revision técnica de los vehiculos.
- Registro de los certificados de emisién de contaminantes de vehiculos

9.11. Norma Decreto Supremo N° 55/1994 Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones Establece
normas de emisién de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y fila los procedimientos

para su control.

Tabla. Norma Decreto Supremo N° 55/1994 Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones Establece
normas de emision de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y fila los procedimientos para su

control

Componente/materia:

Aire y emisiones a la atmdsfera

Otros cuerpos legales

D.S. N°144/1961 MINSAL; D.S. N° 54/1994 MTT,; D.S N°4/1994 MTT;
D.S. N° 211/1991 MTT; D.S. N° 75/1987 MTT; D.S. N° 47/1992 MTT; D.S
N°138/2005 MINSAL; D.S. N° 279/1983 MINSAL.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.
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Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transporte de personal, materiales y residuos.

Forma de cumplimiento

El Titular exigira que todos los vehiculos motorizados, que participen en el
desarrollo del Proyecto cumplan con las disposiciones de este Decreto,
exigiendo a cada uno de los contratistas que los vehiculos que se utilicen para
ejecutar el Proyecto en cada una de sus fases cuenten con revision técnica y
de gases al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Revision técnica al dia y, cuando corresponda, vehiculos con convertidor
catalitico, tanto propios como de contratistas, durante todas las fases del
Proyecto.

- Certificados de emision de contaminantes de vehiculos

Forma de
seguimiento

control vy

Libro de registro de revision técnica de los vehiculos.
- Registro de los certificados de emision de contaminantes de vehiculos.

Otros cuerpos legales

D.S. N°144/1961 MINSAL; D.S. N° 54/1994 MTT,; D.S N°55/1994 MTT,;
D.S. N° 211/1991 MTT; D.S. N° 75/1987 MTT; D.S. N° 47/1992 MTT, D.S
N°138/2005 MINSAL; D.S. N° 279/1983 MINSAL.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transporte de personal, materiales y residuos.

Forma de cumplimiento

El Titular exigira que todos los vehiculos motorizados, que participen en el
desarrollo del Proyecto cumplan con las disposiciones de este Decreto,
exigiendo a cada uno de los contratistas que los vehiculos que se utilicen para
ejecutar el Proyecto en cada una de sus fases cuenten con revisién técnica y
de gases al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Revision técnica al dia y, cuando corresponda, vehiculos con convertidor
catalitico, tanto propios como de contratistas, durante todas las fases del
Proyecto.

- Certificados de emision de contaminantes de vehiculos

Forma de
seguimiento

control y

- Libro de registro de revision técnica de los vehiculos.
- Registro de los certificados de emision de contaminantes de vehiculos

9.12. Norma Decreto Supremo N° 211/1991 Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones Norma de
emision aplicable a los vehiculos motorizados livianos.

Tabla. Norma Decreto Supremo N° 211/1991 Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones Norma de
emision aplicable a los vehiculos motorizados livianos.

Componente/materia:

Aire y emisiones a la atmdsfera

Otros cuerpos legales

D.S. N°144/1961 MINSAL,; D.S. N° 4/1994 MTT,; D.S N°54/1994 MTT;
D.S. N° 55/1994 MTT; D.S. N° 75/1987 MTT; D.S. N° 47/1992 MTT,; D.S
N°138/2005 MINSAL; D.S. N° 279/1983 MINSAL.
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Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transporte de personal, materiales y residuos.

Forma de cumplimiento

El Titular exigird que todos los vehiculos livianos que participen en el
desarrollo del Proyecto cumplan con las disposiciones de este Decreto,
exigiendo a cada uno de los contratistas, que los vehiculos que se utilicen para
ejecutar el Proyecto, en cada una de sus fases, cuenten con revision técnica y
de gases al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Revision técnica al dia y, cuando corresponda, vehiculos con convertidor
catalitico, tanto propios como de contratistas, durante todas las fases del
Proyecto.

- Certificados de emision de contaminantes de vehiculos

Forma de
seguimiento

control vy

- Libro de registro de revision técnica de los vehiculos.
- Registro de los certificados de emision de contaminantes de vehiculos

9.13. Norma Decreto Supremo N° 75/1987 Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones Establece
condiciones para el transporte de carga que indica.

Tabla. Norma Decreto Supremo N° 75/1987 Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones Establece

condiciones para el transporte de carga que indica.

Componente/materia:

Aire y emisiones a la atmosfera

Otros cuerpos legales

D.S. N°144/1961 MINSAL; D.S. N° 4/1994 MTT; D.S. N°54/1994 MTT,;
D.S. °55/1994 MTT; D.S. N° 211/1991 MTT,; D.S. N° 47/1992 MTT; D.S
N°138/2005 MINSAL; D.S. N° 279/1983 MINSAL.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Fase de construccion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transporte de personal, materiales y residuos.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos que transporten residuos, arenas, ripio, tierra u otros materiales,
que puedan escurrirse y caer al suelo, estardn cubiertos de forma que ello no
ocurra por causa alguna. Los camiones con aridos que transiten en el Proyecto
contaran con cubierta de lona en buenas condiciones.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Registro fotogréfico de camiones con carga cubierta.
- Clausulas contractuales respecto a las condiciones de carga de material que
realizaran contratistas.

Forma de
seguimiento

control y

- Libro de registro fotografico de los camiones con carga cubierta.
- Mantener en obra los contratos con contratistas en faena (referido a
clausulas de forma de transporte de carga cubierta) en caso de que la
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| autoridad lo requiera.

9.14. Norma Decreto Supremo N° 47/1992 Ministerio de Vivienda y Urbanismo Ordenanza General de
Urbanismo y Construcciones.

Tabla. Norma Decreto Supremo N° 47/1992 Ministerio de Vivienda y Urbanismo Ordenanza General de

Urbanismo y Construcciones.

Componente/materia:

Aire y emisiones a la atmosfera

Otros cuerpos legales

D.S. N°144/1961 MINSAL; D.S. N° 4/1994 MTT; D.S N°54/1994 MTT;
D.S. N°55/1995 MTT; D.S. N° 211/1991 MTT; D.S. N° 75/1987 MTT; D.S
N°138/2005 MINSAL; D.S. N° 279/1983 MINSAL.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Fase de construccion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transporte de personal, materiales y residuos.

Forma de cumplimiento

El Titular exigira que los camiones y vehiculos que participen del Proyecto
cuenten con las mantenciones y revisiones técnicas al dia.

Se exigira que los camiones, que transporten materiales inertes, deben contar
con una lona debidamente sujeta a la carroceria y en buen estado.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Registro fotogréafico de camiones con carga cubierta.

Forma de control

seguimiento

y

- Libro de registro fotografico de camiones con carga cubierta.

9.15. Norma Decreto Supremo N° 138/05 Ministerio de Salud Establece obligacion de declarar emisiones

gue indica.

Tabla. Norma Decreto Supremo N° 138/05 Ministerio de Salud Establece obligacion de declarar emisiones

que indica.

Componente/materia:

Aire y emisiones a la atmosfera

Otros cuerpos legales

D.S. N°144/1961 MINSAL; D.S. N° 4/1994 MTT,; D.S N°54/1994 MTT;
D.S. N°55/1995 MTT; D.S. N° 211/1991 MTT,; D.S. N° 75/1987 MTT; D.S.
N° 47/1992 MTT; D.S. N° 279/1983 MINSAL.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccién

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

- Transporte de personal, materiales y residuos.
- Funcionamiento de maquinarias y equipos.
- Movimientos de tierra.

Forma de cumplimiento

El Titular o contratista presentard la declaracion de emisiones anualmente
correspondiente a los grupos electrégenos que sean utilizados en el Proyecto a

=20
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través del Sistema de Ventanilla Unica del RETC.

Indicador que acredita su

- Registro anual de declaracion de emisiones.

cumplimiento - Registro de generadores utilizados.
Forma de control vy | Mantener copia del registro en RETC y lista de generadores
seguimiento

9.16. Norma Decreto Supremo N° 279/1983 Ministerio de Salud Aprueba Reglamento para el Control de la
Emision de Vehiculos Motorizados de combustion interna.

Tabla. Norma Decreto Supremo N° 279/1983 Ministerio de Salud Aprueba Reglamento para el Control de la
Emision de Vehiculos Motorizados de combustion interna.

Componente/materia:

Aire y emisiones a la atmosfera

Otros cuerpos legales

D.S. N°144/1961 MINSAL; D.S. N° 4/1994 MTT; D.S N°54/1994 MTT;
D.S. N°55/1995 MTT; D.S. N° 211/1991 MTT,; D.S. N° 75/1987 MTT; D.S.
N° 47/1992 MTT; D.S N°138/2005 MINSAL.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transporte de personal, materiales y residuos.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos contaran con las revisiones técnicas al dia de los
vehiculos que se utilizardn en el Proyecto, asi como las mantenciones
preventivas correspondientes.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Revisién técnica al dia y cuando corresponda, vehiculos con convertidor
catalitico.

Forma de
seguimiento

control vy

Libro de registro de revision técnica de los vehiculos.

9.17. Norma Decreto Supremo N° 38/2011 Ministerio del Medio Ambiente Establece norma de emision de
ruidos generados por fuentes que indica, elaborada a partir de la revision del Decreto N° 146, de 1997,
del Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

Tabla. Norma Decreto Supremo N° 38/2011 Ministerio del Medio Ambiente Establece norma de emision de
ruidos generados por fuentes que indica, elaborada a partir de la revision del Decreto N° 146, de 1997, del

Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

Componente/materia:

Ruido

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion, operacion y cierre.
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cumplimiento

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las obras del Proyecto.

Forma de cumplimiento

De acuerdo a los resultados indicados en el Estudio de ruido presentado en
Anexo 1.3 de la DIA), se identificaron 12 receptores sensibles como resultado
de las modelaciones en dos receptores se observd excesos respecto a los
maximos permitidos presentados en la evaluacion del escenario base
presentados en la Tabla 4.6.4.3. Ruido del presente ICE, es necesario
implementar algunas medidas de control de ruido y vibraciones para dar
cumplimiento a las normativas utilizadas en la fase de construccion. A
continuacion, se detallan dichas medidas:

A) Barrera acustica

Como principal medida de control se propone una barrera acustica parcial de
3,66 metros de alto (correspondiente a tres planchas de madera OSB de 1,22 x
2,44 m) y una cumbrera de 1 metro inclinada en 45° hacia el interior del
recinto para los receptores R3 y R6, esta caracteristica utiliza el fendmeno de
difraccion de la onda sonora, de este modo el frente de onda es “reflectado”
por la cumbrera, lo que produce una desviacion en el camino de propagacion,
aumentando la sombra acustica proporcionada por la barrera. La barrera
deberé ser instalada en el deslinde del Proyecto.

La materialidad de dicha barrera corresponde a madera OSB de 11 mm de
espesor, lamina de aislante acustico vinilo de alta densidad y material
absorbente acustico tipo lana de vidrio con velo de 50 mm de espesor, esta
configuracion de materiales para el deslinde de la obra posee una densidad
superficial de 10 kg/m2. Es importante en la instalacion de la barrera no dejar
ninguna abertura por la que se pueda propagar el ruido a través de esta, esto
incluye aberturas a nivel de suelo y entre los paneles, asimismo debera
mantenerse en buen estado de modo de no producir insuficiencias en la
sombra acustica otorgada

Barrera acustica propuesta de 57 metros de largo para R6

Coordenadas WGS84 19H

Punto UTME UTM N
A 235.695 5.960.762
B 235.706 5.960.762

Fuente: Tabla 6.1: Barrera acustica propuesta para R6., Anexo 1.3 de la DIA

Barrera acustica propuesta de 187 metros de largo para R3

Coordenadas WGS84 19H

Punto UTME UTM N
A 235.314 5.960.457
B 235.326 5.960.643

Fuente: Tabla 6.2: Barrera acustica propuesta para R3, Anexo 1.3 de la DIA

B) Restriccion de utilizacion simultdnea de maquinaria pesada para ruido
Debido a la superacion del maximo permisible en receptor R6 se debe aplicar
una restriccion de uso simultaneo de maquinaria pesada, con tal de que en

T
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ningun caso se supere un nivel de potencia acUstica Lw de 104 dB(A).

Lo anterior implica que no se podréa utilizar mas de 3 maquinaria pesada en el
mismo lugar de manera simultinea. Esta restriccion de Lw debe ser utilizada
en conjunto con la aplicacion de la medida de control anterior de la barrera
acustica, por lo que el escenario de modelacién mitigado contempla una
fuente de ruido con Lw de 104 dB(A) mas un frente de trabajo.

Receptor Nivel proyectado con Limite
medidas de control (dBA) diurno Evaluacién D.S.
(dBA) N°38/11 MMA
R3 39,3 47 Cumple
R6 46,0 47 Cumple

Fuente: Tabla 7.1: Niveles de presion sonora proyectados en modelo de
propagacion y evaluacién de cumplimiento normativo en fase de construccion
con medidas de control, Anexo 1.3 de la DIA

En Adenda complementaria se indic6 se incorpora al Proyecto un plan de
verificacion y control de barreras acusticas, el cual incorpora revisiones
periddicas, plan de mantenimiento, planes de contingencia de acuerdo al
detalle incorporado en la siguiente tabla:

Tabla. Plan de verificacion y control de barreras acuUsticas
Fase del Proyecto a la que | Fase de construccién y cierre
aplica

Objetivo, descripcion y | Cumplimiento DS 38/11 MMA
justificacion

Lugar, forma y oportunidad | Lugar: Entre frentes de trabajo y
de implementacién receptores R3 y R6.

Forma:

- El encargado de la obra asignara
la tarea de revision de las barreras
instaladas y su mantencién

- Se realizaran revisiones
guincenalmente y segun
evaluacion se determinarad si se
debera gestionar cambio de la

plancha.
- Se contara con stock de barreras
para abordar posibles

contingencias.

Oportunidad:
- Busca asegurar que la medida
propuesta no pierda su eficacia
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durante el periodo de tiempo a
utilizarla.
Registro fotografico mantencion

Indicador que acredite su | -

cumplimiento y seguimiento.
- Registro de verificacion vy
mantencion
Forma de control vy |- Se determinard un encargado de
seguimiento la obra serd el responsable del

seguimiento de la medida.

- Se llevara un registro interno del
seguimiento de la gestion y se
mantendra en las oficinas de
Instalacion de faenas en caso de
ser requerido por la Autoridad.

Fuente: Tabla 1. Plan de verificacién y control de barreras acusticas, de la Adenda
complementaria

Indicador que acredita su
cumplimiento

- El Proyecto cumplira con los limites establecidos en esta norma de emision
en todas las fases del Proyecto.

- Plan de control de barreras acusticas, incorporando revisiones periodicas,
plan de mantenimiento, planes de contingencia, todo esto con el fin de que la
medida propuesta no pierda su eficacia durante el tiempo que estén instaladas.

Forma de
seguimiento

control y

- Informe emitido por el Titular en el que establece el cumplimiento de la
normativa para cada fase del Proyecto.

- Libro de registros de revisiones periddicas, plan de mantenimiento y planes
de contingencia de las barreras acusticas.

9.18. Norma Ley N° 17.288/1970 Ministerio de Educacion Legisla sobre monumentos nacionales.

Tabla. Norma Ley N° 17.288/1970 Ministerio de Educacion Legisla sobre monumentos nacionales.

Componente/materia:

Patrimonio Cultural

Otros cuerpos legales

D.S. N° 484/1990 MINEDUC.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccién

Parte, obra, accidn, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Movimientos de tierra

Forma de cumplimiento

En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico durante las
excavaciones del Proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio a
Monumento Nacional establecido en el articulo N° 38 de la Ley N° 17.288, se
procederd segun lo establecido en los articulos N° 26 y 27 de la Ley N°
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17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo N° 23 del Decreto Supremo
N°484 de 1990 del Ministerio de Educacion, Reglamento sobre excavaciones
ylo prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontoldgicas,
paralizando toda obra en el sector del hallazgo e informando de inmediato y
por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN), para que este
organismo determine los procedimientos a seguir, cuya implementacién sera
efectuada por el Titular del Proyecto.

En caso de que ello ocurra, se implementaran las siguientes acciones:

- Se detendran las obras en el lugar del hallazgo, en al menos 2 metros de
distancia alrededor del punto donde se produjo. Si el hallazgo es mdaltiple
(formando un nivel, p. e].) se consideraran 2 metros desde los especimenes
mas alejados del centro del lugar del hallazgo. Lo anterior, teniendo certeza
de que éste es puntual y no se presenta dentro de un nivel con abundancia de
fosiles con continuidad lateral (horizontal) mayor al afloramiento detectado.
En el caso que se presente un nivel (estrato) paleontoldgico, se despejara mas
la zona, de manera de delimitar claramente la potencia de este nivel.

- Se dara aviso de manera inmediata al jefe de obra o superior a cargo de los
trabajos en el area del hallazgo, informando de su localizacion exacta al
departamento de Medio Ambiente, o similar, que represente al Titular del
Proyecto.

- Se delimitara y sefializara correctamente (sefialética, banderin) el area para
su proteccidn. Se dispondra para ello de la sefialética adecuada que indique la
restriccion de ingreso al sector, acompafiado de un cerco perimetral (2 metros
de alto) que limite y resguarde el hallazgo.

- Se notificarda al CMN acerca del hallazgo no previsto, utilizando
coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y registro fotografico de buena
resolucion (con tomas en primer plano, de detalle, con escala y del contexto
en general). La notificacion sera informada al CMN por el encargado de
Medio Ambiente, u otro representante del Titular, en un plazo maximo de
cinco dias habiles desde la fecha de descubrimiento del hallazgo. EI CMN
determinara las medidas a implementar por parte del Titular, considerando la
Ley 17.288 de Monumentos Nacionales y el Reglamento de Excavacion
Decreto Supremo N° 484 de 1990.

- Asimismo, este protocolo incluird en las charlas de induccion a los
trabajadores del Proyecto tomando en cuenta para ello la “guia para
evaluacion de informes paleontologicos” del CMN
(www.monumentos.gob.cl), segun lo estipulado en la Etapa 3 (acapite 3.2.4).

Por otro lado, se realizaran ademas charlas de capacitacion sobre patrimonio
cultural para todos los trabajadores de la fase de construccion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Notificacion a la autoridad de hallazgos de cualquier resto de interés
patrimonial detectado en las obras del Proyecto.

Forma de control vy
seguimiento

- Mantencion de los registros de comunicacion a las autoridades respectivas
dando cuenta del hallazgo en la zona de trabajo, en el caso correspondiente.

9.19. Norma Decreto Supremo N° 484/1990 Ministerio de Educacion Reglamento de la Ley N° 17.288,
sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontolégicas.
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Tabla. Norma Decreto Supremo N° 484/1990 Ministerio de Educacion Reglamento de la Ley N° 17.288,
sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontoldgicas.

Componente/materia:

Patrimonio cultural

Otros cuerpos legales

Ley N°17.288.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Fase de construccién

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Movimientos de tierra

Forma de cumplimiento

En el caso que, durante la ejecucion de las obras del Proyecto durante los
movimientos de tierra, se encuentren ruinas, yacimientos, piezas u objetos de
caracter historico, antropoldgico, arqueoldgico o paleontoldgico, se
paralizaran las obras en el frente de trabajo y se notificara de inmediato al
Gobernador Provincial y al Consejo de Monumentos Nacionales, para que
disponga los pasos a seguir.

Se realizaran ademas charlas de capacitacion sobre patrimonio cultural para
todos los trabajadores de la fase de construccion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Notificacion a la autoridad de hallazgos de cualquier resto de interés
patrimonial detectado en las obras del Proyecto.
Registro de asistencia a charlas.

Forma de
seguimiento

control y

Mantencion de los registros de comunicacion a las autoridades respectivas
dando cuenta del hallazgo en la zona de trabajo, en el caso correspondiente.
Registro de asistencia a charlas disponible para la autoridad.

9.20. Norma Decreto con Fuerza de Ley N° 725/1967 Ministerio de Salud Cédigo Sanitario.

Tabla. Norma Decreto con Fuerza de Ley N° 725/1967 Ministerio de Salud Cédigo Sanitario.

Componente/materia:

Residuos solidos

Otros cuerpos legales

D.S. N° 594/1999 MINSAL; D.S. N° 148/2003 MINSAL; Ley 20.920.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Zona de insumos y residuos

Forma de cumplimiento

No se contempla ningun tipo de tratamiento tanto para los residuos sélidos
industriales no peligrosos (RSINP) como los residuos peligrosos (RESPEL),
sino que solo su almacenamiento temporal previo a su traslado hacia un sitio
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de disposicion autorizado.

Los RSINP corresponde a aquellos residuos generados en las actividades
constructivas, y de montaje y desmontaje de equipos, tales como restos de
cables, cartones de embalaje, madera, envases vacios, restos de materiales de
construccién, EPP defectuosos, modulos fotovoltaicos defectuosos, hormigon
sobrante, entre otros. Durante la fase de construccidn y cierre, los residuos
serédn almacenados temporalmente en contenedores plasticos cerrados en la
zona de acopio de residuos, los que seran retirados 2 veces a la semana y
trasladados a un sitio de disposicion final autorizado.

En la fase de operacion, durante las labores de mantencion se contempla la
generacion de residuos solidos no peligrosos y peligrosos, los que seran
gestionados por la empresa a cargo de dichas labores. Se exigira que se
cumpla con la normativa vigente y sean dispuestos en un sitio autorizado. Por
lo anterior, no se considera zonas de acopio temporal de residuos dentro de las
instalaciones del Proyecto.

Con respecto a RESPEL en las fases de construccién y cierre, corresponden
principalmente a combustibles, envases de lubricantes usados, huaipes y
arenas contaminadas, provenientes de la limpieza y contenciones de derrames
por mal funcionamiento de maquinaria. Estos residuos seran dispuestos
temporalmente en las bodegas de RESPEL, las cuales daran cumplimiento a
lo estipulado en el Articulo 33 del D.S. N°148/03 de MINSAL. Durante la
construccién y cierre del Proyecto se contempla la habilitacion de una bodega
de almacenamiento temporal de residuos peligrosos, la cual se ubicaréa dentro
de la instalacion de faenas. En el caso de los paneles fotovoltaicos que se
encuentran averiados o defectuosos, se almacenaran en el Patio de Salvataje,
en un area de 24 m? destinada exclusivamente a estos fines. La frecuencia de
retiro serd variable de acuerdo a las actividades desarrolladas en cada fase del
Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Residuos solidos industriales no peligrosos

- Obtencion de los Permisos para la construccion y funcionamiento de los
sitios destinados al almacenamiento transitorio de RSINP durante de las
distintas fases del Proyecto, otorgados por la SEREMI de Salud respectiva.

- Almacenamiento temporal de los residuos sélidos en los sitios habilitados
para ello.

- Autorizacion sanitaria de la empresa que realice el retiro y manejo de
residuos sélidos industriales no peligrosos.

Residuos peligrosos:

- Obtencion de Permisos para la construccion y funcionamiento sitio de
almacenamiento de residuos peligrosos de la IF durante la fase de
construccion.

- Almacenamiento temporal de los residuos peligrosos en bodegas habilitadas
para ello.

- Registro actualizado de los residuos peligrosos almacenados y de los
enviados a disposicion final.

- Autorizacion sanitaria de la empresa que realice el retiro y manejo de
RESPEL.

- Declaracion de Residuos Peligrosos (RETC) (Sidrep,
http://sidrep.minsal.gov.cl)

Forma de control vy
seguimiento

Se mantendrdn autorizaciones y registros disponibles y actualizados para
revision de la Autoridad.

H
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9.21. Norma Decreto Supremo N° 594/1999 Ministerio de Salud Reglamento sobre condiciones sanitarias y
ambientales bésicas en los lugares de trabajo.

Tabla. Norma Decreto Supremo N° 594/1999 Ministerio de Salud Reglamento sobre condiciones sanitarias y

ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Componente/materia:

Condiciones sanitarias y ambientales de los trabajadores

Otros cuerpos legales

D.F.L. N° 725/1967 MINSAL

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Instalacién de Faenas, frentes de trabajo.

En la fase de operacidn, el agua potable requerida para el personal de
mantenimiento serd provista mediante surtidores sellados adquiridos de una
empresa que se encuentre autorizada por la Autoridad Sanitaria. En la fase de
cierre se provee un uso de agua potable similar al de la fase de construccion.

Forma de cumplimiento

Con respecto a los frentes de trabajo, se contempla:

Para la fase de construccion y cierre se utilizaran bafios quimicos (1 por cada
10 trabajadores) segun lo indicado en el D.S. N° 594/99 del Ministerio de
Salud. Estos servicios seran proporcionados y mantenidos por una empresa
autorizada. El registro de mantencion se mantendra en la oficina de faena.
Para la fase de operacion, no se requerira personal permanente dentro de las
instalaciones, por lo que no se considera la generacion de aguas servidas ni su
respectivo tratamiento. En el caso de los trabajos de mantencidn, los servicios
higiénicos seran provistos por la empresa a cargo de dichas actividades a
través de la contratacion de bafios quimicos, los que serdn retirados una vez
terminadas las labores de mantenimiento.

Con respecto al suministro de agua potable, se considera una cantidad de 100
litros por persona/dia y cumplira con los requisitos fisicos, quimicos,
radiactivos y bacteriolégicos. Se exigira que esta sea provista mediante de una
empresa autorizada y a través de agua envasada (bidones de 20 litros de agua
purificada) y en cantidad suficiente en funcién de lo establecido el D.S. N°
594/99. Por otro lado, el agua potable requerida para los servicios higiénicos
(bafios y duchas) y comedor de las dependencias de la instalacién de faena,
serd provista por medio de camiones aljibes autorizados, para luego
almacenarla en estanques que contaran con un sistema de cloracién simple.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Autorizacién de funcionamiento del sistema de agua potable.

- Contrato con empresa autorizada para el suministro de dispensadores de
agua potable.

- Guia de despacho del agua adquirida.

- Autorizacion Sanitaria de empresa encargada de realizar el manejo de los
bafios quimicos.

- Autorizacion de la empresa que realice el retiro y manejo de los residuos
provenientes de los bafios quimicos.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendra autorizaciones sanitarias para fiscalizacion de la autoridad.
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9.22. Norma Decreto Supremo N° 148/2003 Ministerio de Salud Reglamento sanitario sobre manejo de

residuos peligrosos.

Tabla. Norma Decreto Supremo N° 148/2003 Ministerio de Salud Reglamento sanitario sobre manejo de

residuos peligrosos.

Componente/materia:

Residuos so6lidos

Otros cuerpos legales

D.S. N° 594/1999 MINSAL; D.F.L N° 725/1967 MINSAL,; Ley 20.920.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Zona de insumos y residuos

Forma de cumplimiento

No se contempla ningln tipo de tratamiento tanto para los residuos sélidos
industriales no peligrosos (RSINP) como los residuos peligrosos (RESPEL),
sino que solo su almacenamiento temporal previo a su traslado hacia un sitio
de disposicion autorizado.

Los RSINP corresponde a aquellos residuos generados en las actividades
constructivas, y de montaje y desmontaje de equipos, tales como restos de
cables, cartones de embalaje, madera, envases vacios, restos de materiales de
construccion, EPP defectuosos, mddulos fotovoltaicos defectuosos, hormigon
sobrante, entre otros. Durante la fase de construccién y cierre, los residuos
seran almacenados temporalmente en contenedores plasticos cerrados en la
zona de acopio de residuos, los que seran retirados 2 veces a la semana y
trasladados a un sitio de disposicion final autorizado.

En la fase de operacién, durante las labores de mantencién se contempla la
generacion de residuos solidos no peligrosos y peligrosos, los que seran
gestionados por la empresa a cargo de dichas labores. Se exigird que se
cumpla con la normativa vigente y sean dispuestos en un sitio autorizado. Por
lo anterior, no se considera zonas de acopio temporal de residuos dentro de las
instalaciones del Proyecto.

Con respecto a RESPEL en las fases de construccién y cierre, corresponden
principalmente a combustibles, envases de lubricantes usados, huaipes y
arenas contaminadas, provenientes de la limpieza y contenciones de derrames
por mal funcionamiento de maquinaria. Estos residuos seran dispuestos
temporalmente en las bodegas de RESPEL, las cuales daran cumplimiento a
lo estipulado en el Articulo 33 del D.S. N°148/03 de MINSAL. Durante la
construccion y cierre del Proyecto se contempla la habilitacion de una bodega
de almacenamiento temporal de residuos peligrosos, la cual se ubicaréd dentro
de la instalacion de faenas. En el caso de los paneles fotovoltaicos que se
encuentran averiados o defectuosos, se almacenaran en el Patio de Salvataje,
en un area de 24 m? destinada exclusivamente a estos fines. La frecuencia de
retiro serd variable de acuerdo a las actividades desarrolladas en cada fase del
Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Obtencién de Permisos para la construccion y funcionamiento sitio de
almacenamiento de residuos peligrosos de la IF durante la fase de
construccion.
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- Registro actualizado de los residuos peligrosos almacenados y de los
enviados a disposicion final.

- Autorizacién sanitaria de la empresa que realice el retiro y manejo de
RESPEL.

- Declaracion de
http://sidrep.minsal.gov.cl)

Residuos Peligrosos (RETC) (Sidrep,

Forma de
seguimiento

control y

Libro de autorizaciones y registros disponibles y actualizados para
fiscalizacion de la Autoridad.

9.23. Norma Decreto con Fuerza de Ley N° 725/1967 Ministerio de Salud Cddigo Sanitario.

Tabla. Norma Decreto con Fuerza de Ley N° 725/1967 Ministerio de Salud Cédigo Sanitario.

Componente/materia:

Residuos liquidos

Otros cuerpos legales

D.S. N° 594/1999 MINSAL

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Bafios quimicos

Forma de cumplimiento

Durante la fase de operacion, construccion y cierre, el Proyecto considera la
implementacion de bafios quimicos para absorber un volumen de aguas
servidas de 7 m® /dia, los que seran mantenidos, gestionados y retiradas por
una empresa autorizada y dispuestas segun la normativa vigente. La cantidad
de bafios quimicos cumplird con lo establecido en el D.S. N° 594/1999 del
Ministerio de Salud.

Para la fase de operacién, no se generaran residuos liquidos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Autorizacion Sanitaria de tratamiento particular para aguas servidas
aprobadas por la Autoridad Sanitaria.

Forma de
seguimiento

control y

Libro de autorizaciones y registros, disponibles y actualizados para revision
de la Autoridad.

9.24. Norma Decreto Supremo N° 298/1994, modificado por Decreto Supremo N° 116/2001 Ministerio de
Transportes y Telecomunicaciones Reglamento Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y

Caminos.

Tabla. Norma Decreto Supremo N° 298/1994, modificado por Decreto Supremo N° 116/2001 Ministerio de
Transportes y Telecomunicaciones Reglamento Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos

Componente/materia:

Transporte

T
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Otros cuerpos legales

Ley N°18.290

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Vehiculos de carga

Forma de cumplimiento

El Proyecto exigird a los contratistas que cumplan con las disposiciones
establecidas, en la eventualidad que se transporten las sustancias mencionadas
en el presente decreto.

Indicador que acredita su

Inspeccion visual de los vehiculos.

cumplimiento
Forma de control vy | Libro de registro fotografico de los vehiculos que transporten cargas
seguimiento peligrosas (como, por ejemplo, sustancias peligrosas).

9.25. Norma Ley N° 18.290 Ministerio de Justicia Ley de Transito.

Tabla. Norma Ley N° 18.290 Ministerio de Justicia Ley de Transito.

Componente/materia:

Transporte

Otros cuerpos legales

D.S. N° 298/1994 MTT, modificado por Decreto Supremo N° 116/2001.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Vehiculos

Forma de cumplimiento

Los servicios de transportes de materiales y carga del Proyecto cumpliran con
las disposiciones de esta Ley, estableciendo un control de ingreso a
contratistas de transporte.

Indicador que acredita su

Control de ingreso y su respectivo registro a contratistas de transporte.

cumplimiento
Forma de control vy | Libro de control de ingreso de los vehiculos a la obra, disponibles y
seguimiento actualizados para revision de la Autoridad.

9.26. Norma Decreto con Fuerza de Ley N°850/1998 Ministerio de Obras Publicas Fija texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley del MOP y Ley de Caminos.

T
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Tabla. Norma Decreto con Fuerza de Ley N°850/1998 Ministerio de Obras Publicas Fija texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley del MOP y Ley de Caminos.

Componente/materia:

Transporte

Otros cuerpos legales

Ley N°18.290

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Vehiculos de larga extension y/o gran tamafio

Forma de cumplimiento

Durante todas las etapas del Proyecto se cumpliran los parametros y limites
maximos de envergadura de los vehiculos que operen en el marco del mismo.
En caso de que esta condicion no sea corregible, se dispondrad de las
solicitudes respectivas para su transporte, solicitando las autorizaciones que
correspondan a la Direccion de Vialidad y Carabineros de Chile.

Asi mismo, se tramitaran las respectivas autorizaciones para dar accesibilidad
al Proyecto desde las rutas que correspondan.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Permisos respectivos de sobreancho, o sobrelargo en aquellos casos que
resulte aplicable.

- Listado de vehiculos involucrados en el Proyecto con sus respectivas
caracteristicas técnicas.

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendran las autorizaciones disponibles para fiscalizacion de la
Autoridad.

9.27. Norma Decreto Supremo N°158/1980 Ministerio de Obras Publicas Fija el Peso Maximo de los
vehiculos que pueden circular por los Caminos Publico.

Tabla. Norma Decreto Supremo N°158/1980 Ministerio de Obras Publicas Fija el Peso M&ximo de los
vehiculos que pueden circular por los Caminos Publico.

Componente/materia:

Transporte

Otros cuerpos legales

Ley N°18.290

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Vehiculos

Forma de cumplimiento

Durante todas las etapas del Proyecto se cumpliran los parametros y limites
maximos de peso para los vehiculos que operen en el marco del mismo,
regularizando el trénsito de éstos ante los organismos que corresponda,
cuando se excedan del peso que se indica.
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Indicador que acredita su
cumplimiento

- Guias de transporte que indique el peso de los insumos transportado.
- Contar con autorizacion de transporte con sobre peso en caso de ser
requerido.

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendran las autorizaciones disponibles para fiscalizacion de la
Autoridad.

9.28. Norma D.F.L. N° 458/1975 Ministerio de Justicia Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Tabla. Norma D.F.L. N° 458/1975 Ministerio de Justicia Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Componente/materia:

Ordenamiento territorial

Otros cuerpos legales

Ley 19.300; Ley 20.417; D.S. N°40/2012 MMA.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Zona de Instalaciones Temporales:
- Bodega Residuos Domiciliarios
- Bodega Residuos Peligrosos

- Bodega Sustancias Peligrosas

- Bodega N°4

- Bodega N°3

- Bodega N°2

- Bodega N°1

- Oficina N°4

- Oficina N°3

- Oficina N°2

- Oficina N°1

Obras permanentes:

- Mddulos Fotovoltaicos (273 mddulos)
- Centros de Transformacién (3)

- Edificio de Control

Forma de cumplimiento

El permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones
fuera del limite urbano descrito en el Articulo 160 del Reglamento del SEIA,
resulta aplicable al Proyecto, lo anterior de acuerdo a lo estipulado en la
Circular DDU N°3/2010, donde estipula que las instalaciones de Proyectos de
generacion de energia mediante paneles fotovoltaicos deberdn ser evaluados
con los criterios dispuestos en dicha circular. Por lo tanto, el Titular solicitara
el Permiso Ambiental Sectorial (PAS) contenido en el Articulo 160 del
Reglamento del SEIA para el area utilizada por los paneles fotovoltaicos y
para las edificaciones habitables complementarias a esta actividad.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Obtencidn de la respectiva RCA.
- Permiso Ambiental Sectorial 160 aprobado.
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Forma de
seguimiento

control y

Se mantendran las autorizaciones disponibles para fiscalizacion de la
Autoridad.

9.29. Norma Ley N° 19.473 y D.S. N° 5/1998 Ministerio de Agricultura Ley de Caza y Reglamento de la

Ley de Caza.

Tabla. Norma Ley N° 19.473 y D.S. N° 5/1998 Ministerio de Agricultura Ley de Caza y Reglamento de la

Ley de Caza

Componente/materia:

Fauna

Otros cuerpos legales

D.S. N°5/1998 MINAGRI.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Fase de construccién

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Parque fotovoltaico y caminos de acceso

Forma de cumplimiento

Documentos de comunicacion o notificacion al SAG sobre medidas de fauna
que realizard el Proyecto; y resoluciones del SAG en respuesta a estas
comunicaciones.

Informes de monitoreo presentados a la SMA asociados a las medidas de
fauna.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Como indicador de cumplimiento se estableceré el registro de las inducciones
realizadas. Asimismo, se mantendrd registro de la implementacion de
inspecciones periddicas, las que estaran disponibles para las autoridades que
lo requieran.

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendran las autorizaciones disponibles para fiscalizacion de la
Autoridad

10. PERMISOSY PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

10.1. Permisos ambientales sectoriales mixtos
Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al Proyecto son los siguientes:

18.1.1 Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacion, seleccién, industrializacién, comercio o disposicion final de
basuras y desperdicios de cualquier clase.

Tabla 10.1.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA

T
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Fase del la cual

corresponde

Proyecto a

Fase de construccion

Parte, obra o accion a la que
aplica

El Proyecto considera disponer de un sitio de almacenamiento temporal
de residuos soélidos en la instalacion de faenas, donde se almacenaran
residuos sélidos industriales no peligrosos y residuos domésticos.

Los antecedentes asociados a este permiso se presentan en el Anexo 8.1
de la DIA.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

Que las condiciones de saneamiento y seguridad eviten un riesgo a la
salud de la poblacién.

Los detalles técnicos, se presentaron en Anexo 4 de la Adenda y fueron
complementados en respuesta 8 de la Adenda complementaria.

Pronunciamiento  del

competente

6rgano

ORD N° 5544 de fecha 14 de mayo de 2021 de la SEREMI de Salud,
Region de Nuble

18.1.2 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos.

Tabla 10.1.2 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segin se establece
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

Proyecto a

Fase de construccion

Parte, obra o accion a la que
aplica

El Proyecto considera la habilitacién de un sitio para el almacenamiento
temporal de residuos peligrosos al interior de la instalacion de faena.

Los detalles técnicos, se presentaron en Anexo 5 de la Adenda y fueron
complementados en respuesta 9 de la Adenda complementaria.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

Que el almacenamiento temporal de residuos peligrosos en un sitio no
afecte la calidad de las aguas, suelo y aire que pueda poner en riesgo la
salud de la poblacién.

Pronunciamiento  del

competente

6rgano

ORD N° 5544 de fecha 14 de mayo de 2021 de la SEREMI de Salud,
Region de Nuble

18.1.3 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites

urbanos.

Tabla 10.1.3 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

Proyecto a

Todas

Parte, obra o accion a la que
aplica

Instalacion de faenas
Paneles solares.
Los detalles técnicos, se presentaron en Anexo 6 de la Adenda.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No originar nuevos nucleos urbanos al margen de la planificacion
urbana y no generar pérdida o degradacion del recurso natural suelo.

Pronunciamiento  del

competente

6rgano

ORD. N° 667, de fecha 15 de diciembre del SAG region de Nuble.
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ORD. N° 55/DDUI, de fecha 14 dg diciembre de 2020 de la SEREMI de
Vivienda y Urbanismo region de Nuble.

11. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

11.1. Compromiso ambiental voluntario
El Titular del Proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

11.1.1. Compromiso ambiental voluntario Monitoreo ruido Etapa de construccion.

Tabla. Compromiso ambiental voluntario Monitoreo ruido Etapa de construccion.

Impacto asociado Aumento de los niveles de presién sonora de inmision existentes en los receptores

Fase del Proyecto a la | Construccion

gue aplica

Obijetivo: Certificar que los frentes de trabajo cumplan con el D.S. No 38/11 MMA

Objetivo, descripcion y el L !
o la normativa vigente en curso al momento de las mediciones para fuentes fijas

justificacion

Descripcion: Se propone realizar una campafia de monitoreo de Nivel de Presion
Sonora en horario diurno, durante la fase de construccion

Justificacion: Cumplir con los limites maximos permisibles de acuerdo a D.S.
38/11 MMA. Para no producir impacto acustico en los receptores cercanos

Lugar, forma y | Lugar: Comuna de San Carlos, Region de Nuble.

oportunidad de

implementacion Tabla. Ubicacion de Puntos

Coordenadas UTM Datum WGS84 Huso 19 H
Receptor | Coordenada | Coordenada | pescripcion | Zonificacion
Este Norte
R1 235.263 5.961.226 Residencial | Zona Rural
R2 235.034 5.961.022 Residencial | Zona Rural
R3 235.199 5.960.559 Residencial | Zona Rural
R4 235.155 5.960.136 Residencial | Zona Rural
R5 235.776 5.959.460 Residencial | Zona Rural
R6 235.717 5.960.762 Residencial | Zona Rural
R7 235.999 5.960.827 Residencial | Zona Rural
R8 236.877 5.960.832 Residencial | Zona Rural
R9 236.876 5.960.539 Residencial | Zona Rural
R10 237.082 5.960.596 Residencial | Zona Rural
108
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R11 237.390 5.960.946
R11R2 | 236.500 5.961.470
Fuente: Tabla 9. CAV Monitoreo ruido Etapa de construccion, de la Adenda.

Residencial | Zona Rural

Residencial | Zona Rural

Forma: Reporte mensual durante 6 meses, 0 en su defecto lo que se extienda la
fase de construccion.

Oportunidad: Durante las actividades de Construccion del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Leq: Nivel de presién sonora equivalente, no superando los limites permisibles
sefialados en el presente estudio de ruido y vibraciones.

Forma de control y
seguimiento

Con los resultados obtenidos se elabora un reporte técnico mensual, indicando los
niveles de presién sonoras en receptores sensibles, y de corresponder, presentar
medidas adicionales que permitan cumplir con la normativa vigente.

11.1.2. Compromiso ambiental voluntario Control de Flujo Vehicular Durante la Fase de

construccion.

Tabla. Compromiso ambiental voluntario Control de Flujo Vehicular Durante la Fase de construccion.

Impacto asociado

Aumento en el flujo vehicular producto de la utilizacion de vehiculos durante la
fase de construccion

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: No interferir la libre circulacion en las vias a emplear por el Proyecto,
producto del flujo de camiones considerados en la fase de construccién.

Descripcion: La medida consiste en restringir el flujo vehicular asociado a las
labores de construccion del Parque, particularmente la relacionada a los camiones
de mayor envergadura, a los horarios con menor flujo vehicular, lo cual ocurre
entre los siguientes tramos horarios: 9:00-12:00 hrs., 14:30 a 17:00 hrs. y con
posterioridad a las 20:00 hrs.

Justificacion: La medida se justifica debido a no impedir la libre circulacién en los
caminos publicos a emplear por el Proyecto

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: La medida se aplicard a el tramo considerado de la Ruta D507.

Forma: Se restringira el transporte insumos y materiales a los tramos horarios con
menor flujo vehicular. Esto es, durante la mafana 9:00- 12:00 hrs., tardes entre
14:30 a 17:00 hrs. y con posterioridad a las 20:00 hrs.

Oportunidad: La medida se llevara a cabo durante la fase deconstruccion del
Proyecto.

T
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Indicador que acredite
su cumplimiento

Bitacora de ingreso de wvehiculos al ubicada en las oficinas

administrativas en la instalacion de faenas.

Proyecto,

Forma de control y
seguimiento

Registro de la bitacora de ingreso y egreso de vehiculos, localizada en el area de
instalacion de faenas.

11.1.3. Compromiso ambiental voluntario Control de emisiones de material particulado.

Tabla. Compromiso ambiental voluntario Control de emisiones de material particulado.

Impacto asociado

Levantamiento de material particulado debido al transito vehicular

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Todas las fases

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Controlar las emisiones de material particulado producto de las
actividades del Proyecto.

Descripcion: Se circulara a una velocidad no superior a 30 km/h, para todo tipo de
vehiculos al interior del area del Proyecto y en camino de acceso a éste. Se
solicitara al titular y contratistas que los camiones de transporte de carga sean
cubiertos por lona, disponiendo de los registros del taller mecanico de maquinarias
y equipos, registros de revision técnica al dia.

Justificacion: La justificacion de la medida se asocia a reducir el material
particulado en suspension

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Todos los caminos del Proyecto.

Forma: Se llevaran a cabo controles de velocidad aleatorios, ademas de
implementar sefialética que restrinja la velocidad méaxima de circulacion al interior
del Proyecto.

Oportunidad: Durante las actividades de Construccion del Proyecto

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Registro fotogréafico de sefialética y camiones cubiertos con lona
- Registro de controles de velocidad

- Cumplimiento de velocidad maxima

- Revision técnica al dia para todos los vehiculos involucrados

Forma de control y
seguimiento

- Libro de revision técnica de los vehiculos.
- Libro de registro fotografico de los camiones con carga cubierta.
- Sefalética de velocidad méaxima permitida.

11.1.4. Compromiso ambiental voluntario Realizacién de charlas sobre prevencion y cuidados de

fauna silvestre.

Tabla. Compromiso ambiental voluntario Realizacion de charlas sobre prevencion y cuidados de fauna

silvestre.

T
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Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Velar por la proteccién de la fauna silvestre que se pudiese encontrar en
el area.

Descripcion: Se llevarén a cabo charlas de induccién a los trabajadores respecto de
la normativa nacional que protege la fauna silvestre y sobre como proceder en caso
de avistamiento de alguna especie.

Justificacion: A través de las charlas de educacién ambiental, se busca poder
minimizar los eventuales accidentes o perturbacion de individuos de fauna nativa
que podrian ocurrir por desconocimiento de los trabajadores del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Parque fotovoltaico y caminos de acceso

Forma: Al inicio de la fase de construccion del Proyecto, se procedera a capacitar a
los trabajadores y en forma mensual en caso de ingreso de nuevos trabajadores. Se
consideraran los siguientes topicos: — Proteccion de especies en categoria presentes
en el area. — Legislacion sectorial, como la ley de caza y su reglamento.

Oportunidad: Se implementara un programa anual de inducciones a los
trabajadores durante la operacién del Proyecto, y cada vez que ingrese una nueva
empresa contratista a realizar trabajos en el area del Proyecto

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registros de asistencia a charlas.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran disponibles los siguientes antecedentes en caso que la Autoridad lo
requiera:

— Lista con nombre y firma de los trabajadores que asistan a la charla.
— Registro fotografico de la realizacién de las charlas.

— Curriculum vitae de quien dicte la charla, que debera ser licenciado en veterinaria
o ciencias bioldgicas.

11.1.5. Compromiso ambiental voluntario Habilitacion de Obras de Riego con el fin de mejorar las
propiedades del Suelo con potencial uso agricola.

Tabla. Compromiso ambiental voluntario Habilitacion de Obras de Riego con el fin de mejorar las

propiedades del Suelo con potencial uso agricola.

Impacto asociado

Pérdida de suelo con aptitud agricolas

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de Operacion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Poner a disposicion de los predios agricolas préoximos al Proyecto un
volumen de agua para riego a través de la rehabilitacion de un tranque y de esta
manera aumentar el area agricola productiva en el entorno de éste.

H
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Descripcion: Especificamente el compromiso consiste en rehabilitar un tranque de
regadio existente, mediante la implementacion de una serie de acciones
consistentes en la remodelacion y revestimiento de esta obra existente, de modo de
mejorar su eficiencia de riego. En la actualidad, en base al balance hidrico
modelado con datos promedio de evapotranspiracion potencial o de referencia, y en
base a cultivos anuales tipicos de la zona y de similar coeficiente de cultivo, el
tranque permite el riego de aproximadamente 8,2 hectareas de suelo cultivado en
los meses calidos sin precipitaciones, y con la incorporacion del revestimiento,
sombreamiento y mejoras constructivas del tranque, se estima que se podrian regar
adicionalmente al menos 17 hectéreas durante los periodos de baja disponibilidad
hidrica, totalizando asi al menos 25 hectareas de riego disponibles para la
comunidad de regantes en los periodos de mayor déficit hidrico.

Justificacion: La medida se justifica al mejorar la eficiencia y capacidad de
almacenamiento de agua de riego del tranque existente, permitiendo de este modo
el riego de mayor cantidad de hectareas cultivadas de predios con uso agricola.
Con esto se aumentaria en un 207,16% las hectareas (sumando nuevas 17 ha) de
riego a las regadas actualmente por el tranque, cuyo estado actual es sin
revestimiento y significativamente enlodado en su fondo

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: La medida se implementara en el tranque ubicado en el predio de 57,236 ha
de la comuna de San Carlos. La ubicacion del tranque es la entregada mediante las
siguientes coordenadas:

Coordenadas UTM (WGS 84)
Este (m) Norte (m)
240.347 5.963.777

En el Anexo 3 de la Adenda Complementaria se adjunto la ubicacion del tranque a
mejorar y los antecedentes que acreditan la autorizacion del propietario para
efectuar la mejora.

Forma: La medida consiste en rehabilitar, revestir y sombrear un tranque sin
revestimiento y significativamente enlodado actualmente, como obra de riego para
mejorar las propiedades del suelo con potencial uso agricola y aumentar la
superficie regable y cultivable. Para ello, se realizaran una serie de acciones
consistentes principalmente en el revestimiento y sombreamiento del mismo, y
mejoramiento de obras anexas que permitiran aumentar la eficiencia de riego y el
volumen de agua disponible en éste.

Oportunidad: La medida se llevara a cabo durante la fase de construccion del
Proyecto, siendo operativa durante la fase de operacion. El cronograma establecido
para ejecutar el Compromiso voluntario se muestra en la tabla siguiente:

Etapa Mes
1 2 3 4 5 6
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Construccion X
Etapa Mes
1 2 3 4 5 6
Operacion X X X X X X X

Indicador que acredite | * Ejecucion de obras de mejoramiento del tranque.

su cumplimiento * Identificacion de nuevas areas que seran incorporadas al riego con motivo de la
implementacion del compromiso voluntario.

* Operatividad del tranque durante toda la etapa de operacion del Proyecto

Forma de control y | Informe detallado que indique las actividades de mejoramiento realizadas y las
seguimiento areas que seran incorporadas al riego con motivo de la implementacion del
compromiso voluntario.

Este informe seré entregado al momento de la tramitacion sectorial del permiso

12.  PARTICIPACION CIUDADANA
12.1. Participacién ciudadana informada

El aviso de inicio de evaluacion de la DIA del Proyecto “PROYECTO PMGD LIRUTAO SAN CARLOS”
fue publicada en el Diario Oficial de la Republica de Chile con fecha 04/05/2020 y en el diario La Tercera
con fecha 04/05/2020. La difusion radial se efectu6 por medio de la radio Nuble entre los dias 05/05/2020 y
09/05/2020, segun consta en el certificado emitido por la misma radio.

Con fecha 18/05/2020 se venci6 el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la solicitud
de realizacion de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que se
presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades préximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana segun los requisitos previstos en
la Ley N° 19.300.

13. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental Regién de Nuble recomienda aprobar la Declaracion de Impacto
Ambiental del Proyecto “PROYECTO PMGD LIRUTAO SAN CARLOS” basandose en que:

El Proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccién 9 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 10 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Nuble, recomienda aprobar integramente el presente ICE.
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14. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento
del SEIA

Tablas del ICE

a) Los antecedentes generales del Proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u accion que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del Proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
gjecucion, de modo  sisteméatico 'y
permanente, a objeto de verificar la
caducidad de la Resolucion de Calificacion
Ambiental. Asimismo, se debera indicar si
corresponde a una modificacion de un
Proyecto o actividad existente, sefialando las
partes de las Resoluciones de Calificacion
Ambiental que se modifican con el Proyecto
0 actividad en evaluacion;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 2 “Antecedentes generales del Proyecto”

— Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del Proyecto o
actividad”

f) Los antecedentes que justifiqguen que el
Proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacidn, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

— Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

— Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

— Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacién en o
proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”

— Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracion, del
valor paisajistico o turistico de una zona”

— Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos,  sitios con  valor  antropoldgico,
arqueoldgico, histérico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:
8.11 Riesgo o contingencia Riesgo por Derrames
en transporte, manejo y almacenamiento de aceites,
gases, combustibles, lubricantes y sustancias peligrosas

8.1.2 Riesgo o contingencia Falla en sistema de
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almacenamiento de residuos domésticos y asimilables a
domiciliarios, industriales no peligrosos y peligrosos

8.1.3 Riesgo o contingencia Incendio.
8.15 Riesgo o contingencia Sismos.

8.1.6 Riesgo o contingencia hallazgos
arqueolégicos no previstos.

8.1.7 Riesgo o contingencia Afectacién de fauna.

8.1.8 Riesgo o contingencia afloramiento de aguas
subterraneas

8.1.9 Riesgo o contingencia Derrame de sustancia o
cualquier elemento a caminos publicos.

h) La forma de cumplimiento de la tablas de este documento:
normativa de caracter ambiental; — Capitulo 9

j) Los compromisos ambientales voluntarios, | fablas de este documento:

condiciones o exigencias;

— Capitulo 11
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